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EXE The AENO robot vacuum cleaner is a household device designed for
automatic indoor cleaning.

Article: RC2S/RC3S (Plug Type E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (Plug Type G).

Vacuum cleaner specifications

Dimensions: @ 330x96 mm. Net weight: 2.7 kg. Power supply voltage of the
vacuum cleaner: 14.8 V DC (input); 28.0 W. Rechargeable lithium-ion battery
capacity: 3000 mAh. Power adapter input: 100-240 V AC; amperage: 0.4 A;
frequency: 50/60 Hz. Dust container capacity: 600 ml. Water tank capacity:
350 ml. Operation time: 130 minutes. Operating temperature range: 0 °C to
+40 °C. Charging time: 300 minutes. Wi-Fi module. Control: manual, via the
AENO mobile app. Emission power: +16.56 dBm/45.3 mW.

Docking station specifications
Dimensions: 130x130x80 mm. Net weight: 190 g. Output: 19 V DC, 0.6 A. Power:
.4 W.

Scope of supply (see figure a)
robot vacuum cleaner, docking station, e power adapter, e vacuum
cleaner maintenence brush, dust container, documentation (quick
start quide and warranty card),o side brushes (4 pcs), e HEPA filter (2 pcs),
floor-cleaning cloth (2 pcs), water container.

Limitations and warnings

Do not disassemble or repair the device yourself. Do not use the device in
rooms with a risk of fire or explosion, or near an open flame. Only use the
original power adapter, otherwise the device may be damaged. Do not use the
device outdoors. Avoid the entrance of water into the body of the device; do
not use the device in rooms with a high humidity, such as bathrooms. Do not
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place the device where it can easily fall down from (tables, chairs, stairs, high
platforms, etc.).

The vacuum cleaner has several sensors: a Iidar® located on the surface of

the body of the vacuum cleaner and the sensors on the bumper W . Do not
allow foreign objects to fall on the sensors. During cleaning, make sure children
and the elderly are safe to avoid injuries. If the body of the vacuum cleaner gets
too hot while charging, stop charging it. Do not use the vacuum cleaner battery
with other devices. Do not short-circuit or disassemble the battery.

Power off the device if it has been idle for a while. The vacuum cleaner must be
on and charged at all times to operate on a schedule.

Charge before operation
Remove the protective plugs from the body of the vacuum cleaner (see figure

b) before operation. Fit the side brushes o to the device (see figure ¢).

Connect the docking station to a power outlet using the power adapter
(see figure d). Insert the power adapter plug into a power outlet and the power

adapter connector into the socket on the body of the docking station. Hold
the vacuum cleaner by its body and align the contacts on its bottom

between the side brushes with the contacts on the docking station . If the
robot vacuum cleaner is positioned correctly, the LED on the docking station
and the recharge icon on Robot will blink. Once the charge is complete, the
recharge icon on Robot will always be on. The first charge from the docking
station should last for 6.5 hours.
WARNING! The docking station must be placed by the wall (see figure d).
Remove all objects within 0.5 meters to the left and right of the station and 1.5
meters in front of it.
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Control of the vacuum cleaner using the buttons on its body
To start cleaning, turn on the "START/STOP" button on the body of the vacuum

cleaner @ (see figure e). Press the "START/STOP" button again to stop the

device. Upon pressing the "BASE" button the vacuum cleaner returns to the

docking station to recharge.

WARNING! The robot vacuum cleaner automatically stops cleaning and

returns to the docking station to recharge if its battery level is too low.

Remote control of the vacuum cleaner

You can control the vacuum cleaner via the AENO mobile app.

ATTENTION! Make sure your smartphone is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi network.

Connect the docking station to the power supply.

Log in to your AENO app account or create a new one; to do that, download

the mobile app from Google Play or the App Store.

e Tap "+" or "Add device" on the home screen of the app. In the window that
opens, select the "Vacuum Cleaner" category.

Note: If the system prompts you to turn on some features on your smartphone,

follow the recommendations in the prompts.

e Enter your Wi-Fi network name and password if the fields had not been filled

automatically. Make sure that the AP mode is selected in the upper right corner.

Press the Start/Stop button to turn on the vacuum cleaner. After 15 seconds,

on the control panel, press and hold the Wi-Fi button until the button light

starts flashing. Then check the "Make sure the LED indicator is blinking" box

on the Connection Instructions screen and tap "Next".

Connect your smartphone to the Wi-Fi hotspot named "Smart Life — XXXX".

Go back to the app and tap "Connect".

Wait for the "Device successfully added" message to appear.

Note: The device can also be operated via voice assistants. Detailed information

is available in the complete operation manual at aeno.com/documents. If the

connection fails, make sure the device is plugged into a power source, turned
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on and charged, check the router's Wi-Fi settings at https://aeno.com/router-
help, and then repeat the connection process.

Wet cleaning with the water container
The robot vacuum cleaner comes with a default dust container. It should be
replaced with a water container for wet cleaning.

To remove the dust container from the cleaner, press down on the dust
container Iock® (see figure e) and pull it out of the cleaner. Take the water
container ,turn it over, open its lid, fill the container at least 2/3 full of clean

water and close the lid (see figure f). Attach the floor-cleaning cloth to the
bottom of the water container. Then replace the dust container with the water
container. The vacuum cleaner is ready for wet cleaning. Additionally, you can
control the water supply via the AENO app.

WARNING! Do not use the vacuum cleaner in wet cleaning mode to clean carpets.
Vacuum cleaner maintenance

The side brushes can be washed with hot water or cleaned with a damp
cloth. To clean the dust container, remove it from the vacuum cleaner by

pulling down on the lock . Then open the rear lid of the dust container and
shake the rubbish and dust out into the rubbish bin (see figure g). Open the

top lid of the container and take out the HEPA filter % Clean the filter and

container with the vacuum cleaner maintenance brush or a dry cloth. The
water container and the floor-cleaning cloth can be cleaned with water. The

roller brush (see figure ¢€) can be cleaned with the vacuum cleaner

maintenance brush provided that you remove the roller brush from the
body of the device by releasing the two locks (see figure h).

WARNING! Never wash the dust container, HEPA filter and roller brush with water.
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Troubleshooting
1. The vacuum cleaner does not turn on. Possible reasons and solution: Make

sure that the START/STOP button @ is on, the vacuum cleaner is charged,
and the room temperature is between 0°C and +40 °C. Try turning the
vacuum cleaner on via the AENO app. When the vacuum cleaner is docked,
it may not respond to commands from the app.

. The vacuum cleaner does not charge. Possible reasons and solution: Make
sure that the docking station is connected to a power outlet via the power

N

adapter ™, and the LED on the body of the docking station is blinking. Clean
any dirt off the metallic contacts on the docking station and the vacuum
cleaner with a soft dry cloth.

. The vacuum cleaner does not connect via Wi-Fi.
WARNING! The vacuum cleaner does not support 5 GHz networks.
Possible reasons and solution: Make sure that your router supports the
2.4 GHz signal. Place the vacuum cleaner and smartphone as close to the
router as possible and try to reconnect. Check if the AENO app is installed on
your smartphone. Check if the vacuum cleaner is connecting to the app
properly according to the instructions.

4.The vacuum cleaner does not work on a schedule. Possible reasons and

[

solution: make sure the START/STOP button is on and the vacuum

cleaner is charged and not stuck. If you turn the vacuum cleaner off and then

on again, the schedule will be cancelled. Set the schedule again via the AENO

app.

The vacuum cleaner returns to the docking station before cleaning is

complete. Possible reasons and solution: The vacuum cleaner automatically

returns to the docking station when the battery charge is lower than 15 %.

Charge the vacuum cleaner.

6. The vacuum cleaner reverses and does not clean up in some areas. Possible
reasons and solutions: avoid using the vacuum cleaner on dark surfaces,
remove dark carpets and fabrics from the floor, close the curtains if there is

«
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bright sunlight, wipe the infrared sensors and bumper at the front of the
vacuum cleaner with a soft cloth.

7. The suction power has decreased. Possible reasons and solution: clean the
dust container, all the filters, the roller brush and suction opening.

8.The vacuum cleaner suddenly stopped working. Possible reasons and
solution: check if the battery is charged and the vacuum cleaner is not stuck.

Turn the device off and on with the START/STOP button

WARNING! If none of the possible solutions eliminates your problem, contact
your supplier or service center. Please do not disassemble or attempt to repair
the device yourself.

The symbol indicates that you must follow the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of
the device,its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of
its service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its
electrical and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this

I i harm the environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the
point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local

household waste disposal service for details

ASBISC reserves the right to modify the device and to make edits and changes to this document

without prior notice to users.

The warranty period and service life is 2 years from the date of the purchase of the product.

Information about the manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus. Made in China

Current information and a detailed description of the device, as well as connection instructions,

certificates, and the information about the companies which accept quality claims and warranties,

are available for download at aen: Al trademarks and names herein are the
property of their respective owners.
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[ Po6oTbT npaxocMykauka AENO e fomalleH yper, npedHasHadeH 3a
aBTOMaTUYHO MoYMCTBaHE.

ApTUKYn: RC2S/RC3S (wencen Tmn E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (wencen tvn G).

T cr ¢ Ha Ta

Pasmepu: @ 330x96 mm. Terno 6e3 onakoBka: 2,7 Kr. 3axpaHBallo
HanpexeHue Ha MpaxocMykaukaTa: 14,8 V DC (Bxoa); 28,0 W. KanauuteT Ha
aKyMynaTtopHaTa nuTueBo-oHHa 6atepusa: 3000 mMAh. HanpekeHwe Ha
3axpaHBalWwma agantep: 100-240 V. AC; amnepax: 04 A; yectota: 50/60 Hz.
KanaumTeT Ha KoHTelHepa 3a npax: 600 MM. KanauuTeTbT Ha pesepsoapa 3a
Bopa: 350 ml. Pa6oTHo BpeMe: 130 MUH. [InanasoH Ha paboTHaTa TeMnepartypa:
oT 0 °C pgo +40 °C. BpeMme 3a 3apexaaHe: 300 M1H. Wi-Fi Moayn. YnpasneHue:
pbYHO, 4pe3 MobunHoto npunoxeHue AENO. V3xodHa  MOLLHOCT:
+16,56 dBm/453 mW.

TexHU4ecKu crneunduKaunm Ha AOKUHI CTaHUMATa

Pasmepu: 130x130x80 mm. HeTHo Terno: 190 rp. M3xogHo HanpexeHue: 19V
DC, 0,6 A. MouwHocT: 11,4 W.

3axpaHBalL KOMMIEKT (BXK. WtocTpaums a)

npaxocMmykauka-po6or, [OKWHI CTaHums, o 3axpaHBalll aganTep, o
YyeTKa 3a MoYMCTBaHE Ha MpaxocMyKaukaTa, KOHTelHep 3a npax,

[IOKyMeHTaLMs (PbKOBOACTBO 3a 6bp3 CTapT W rapaHUMOHHa kapTa),

CTPaHUYHU YeTKM (4 6p.), HEPA ¢ountbp (26p.), Kbpna 3a noyncteaHe Ha
noda (2 6p.), KOHTelHep 3a Boda.
orp: v npepynp

He pasrno6sBaiTe U He PEMOHTMPATE YCTPOMCTBOTO camu. He n3nonseaiTte
YCTPOMCTBOTO Ha MecTa, Kb[1eTO MMa OMacHOCT OT MOXap WK eKCNNo3us, Mnn
B 6GNM30CT [0 OTKPWUT OrbH. M3nonssaiTe caMo OPWUIMHANHWUSA 3axpaHBall
ajanTep, B MPOTMBEH Cry4yall yCTPOWCTBOTO MOxe fda ce nospeaun. He
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M3Mon3BaiiTe yCTPOMCTBOTO Ha OTKPUTO. He AomycKaiiTe NPOHKKBaHe Ha Boaa
Bypena v He ro n3nonssanTe B noMeuleHMa C BUCOKa BIAXXKHOCT, HanNnpuMep B
6aHW. He nocTasaiTe ypeaa Ha MecTa, KbAeTo MOXe NIECHO Aa MafHe (Macu,
cTonoBe, CTbN6U, BUCOKM NNatdopmMu 1 Ap.).

MoYNCTBALLOTO YCTPOMCTBO MMa HAKOMKO CeH3opa: nMaap @, Pa3nosioXKeH Ha
MOBBPXHOCTTA Ha KOPMyca Ha MOYMCTBALLOTO YCTPOWCTBO , N CeH30pU Ha

6poHsiTa . He nossonssaiTe Ha 4yaM nNpeaMeTV Aa nafdaT Bbpxy
ceH3opuTe. Korato nouncTteaTe, ce rpukeTe 3a 6e30MacHOCTTa Ha feuata u
Bb3pacTHWUTE xOpa, 3a Aa u3BerHeTe HapaHABaHWS. AKO KOPMyCbT Ha
npaxocMyKaukaTa CTaHe TBbpAe ropell Mo Bpeme Ha 3apexpaaHe, cnpeTe
3apexpaaHeTo. He u3nonseaite GaTepusaTa Ha MpaxocMykaykaTa C [Apyru
ycTpoicTBa. He CBbp3BaiTe HaKbCO KieMuTe Ha 6GaTepuata U He ¢
pasrnobssanTe.

M3KnioyeTe 3axpaHBaHETO Ha ypefa, ako Tol He paboTu AbAro Bpeme.
MpaxocMyKaukaTa TpsiGBa fa € BKIOYeHa U 3apefeHa Mo BCAKO BpeMe, 3a Aa
paboTu no rpadmk.

P npeau sar Ha pa6ota
HPQIJM Ada 3ano4yHeTe pa6oTa, n3Bagete wencenute OT Kopnyca Ha

npaxocMyKadkaTa (Bx. uatctpauma 6). MoHTUpanTe CTpaHUYHUTE YeTKU
(BXK. ntoCcTpPauma B).

CBbpyKeTe OOKWUHI CTaHuuATa e KbM €NeKTPUYECKU KOHTaKT C MoMmoLlTa Ha

3axpaHBalUMa agantep (B>k. durypa d). BrnoyeTe 3axpaHBaluma ajgantep B
eNEKTPUYECKM KOHTaKT W MocTaseTe Liercena Ha 3axpaHBaluusa agantep B
rHe340TO W Ha Kopryca Ha JOKMHT CTaHLUMsATa. B3eMeTe npaxocMykKaukaTa

3a Kopryca 1 NoApPaBHETE KOHTAKTUTE i Ha AbHOTO MEXAY CTPAHUUHUTE YETKM

C KOHTaKTUTe Ha [OOKUHI CcTaHumaTa AKO MpaxocMyKaykaTa-poGoT e

MO3ULMOHMPaHa NPaBUTHO, CBETOAMOABLT Ha AOKUHT CTaHLMNATa W 1 GYyTOHBT
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3a Npesapex/miaHe Ha po6oTa Lie MuraT. Crief KaTo 3apexaaHeTo NMPUKIIIoUN,
6yTOHBT 3a Mpe3apexaaHe Ha poboTa BUHarM e Gbae BKIOYEH. MbpBOTO
3apex/aaHe OT JOKMHT CTaHUWsATa TpsiGBa fa NPOAbIXM 6,5 Yaca.

NPEAYMPEXAEHUE! [JoKWHT CTaHUMsATa TpsiGBa fa ce MOHTWPpa [0 CTeHaTa
(8. uniocTpaums r). MpemMaxHeTe BCUYKW NpeameTyt Ha 0,5 MeTpa BASBO U
BASICHO OT CTaHLMATA U Ha 1,5 MeTpa npeq Hes.

yr Te y Ta ¢ 6yTOHUTE BbPXY Kopnyca

BkntoueTe 6yToHa START/STOP Bbpxy KOpryca Ha MoumncTBallata MalvHa @
(B>k. durypa g), 3a gma 3anodyHeTe paboTa. HaTucHeTe oTHOBO 6yToHa
START/STOP, 3a aa cripeTe ycTponcTBoTo. Cref HaTUCKaHe Ha ByToHa "BASE"
NpaxocMyKauKaTa ce Bpblla B AOKWHI CTaHLMATA, 3a Aa Ce 3apeau.
NPEAYNMPEXXAEHUE! PO60THT-MpaxocMyKayka crivpa aBToMaTUYHO 1 ce BpbLua B
LOKWHI CTaHLIMSATa, 3a [la Ce 3ape/au, ako H1BOTO Ha BaTepusiTa My e TBbPAE HICKO.

AuctaHuy yr Hanp y Ta
Mo»keTe Aa ynpaenssaTe NpaxocMykadkaTa oT MOGUIHOTO NpunokeHve AENO.

BHUMAHME! YBepeTe ce, Ye cMapTdOHDLT BU € CBbP3aH kbM 2,4 GHz Wi-Fi

Mpexa.

CBbp)KeTe AOKMHI CTaHUMSATa KbM 3axpaHBaHeTo.

Bneare B npoduna cu B npunoxkeHmeto AENO nnm peructpmupaiite HoB Npodun,

KaTo U3TernuTe MoGUNHOTO NpunoxeHue oT Google Play nnu App Store.

OT HayanHMA eKpaH Ha NPUIOXKeHWeTo HaTucHeTe "+" nnu "JobasaHe Ha

YCTPOWCTBO". B OTBOpeHWs  mposopel, u3bepeTe  KaTeropusta

"MpaxocMyKayka".

3a6enexka: ako cucTeMata BU MOAKaHW [a akTMBMpaTe GyHKLMKU Ha Balns

CMapTdOH, CNeaBaiTe CbBETUTE, JAAEHMN B Hes.

* BbBeneTe MMeTO W Naponata Ha BalwaTa Wi-Fi Mpexa, ako nonetarta He ca
NOMb/IHEHW aBTOMaTUYHO. YBepeTe ce, Ye e U3bpaH PeXUMBT AP B ropHUs
AeceH brb/.
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HatucHeTe GyToHa CTapT/CTon, 3a Aa BK/IIOUWTe NpaxocMykadkarta. Cnen 15
cekyHaM Ha KOHTPOMTHWUA MaHen, HaTUCHEeTe 1 3aapbkTe GyToHa Wi-Fi,
[I0KaTO CBETNIMHHUAT MHAMKATOP Ha ByToHa 3anoyHe Aa mura. Cnep Tosa B
eKkpaHa "MHCTPYKUMK 3a CBbp3BaHe" MocTaBeTe OTMeTKa B KBafpaTyeTo
"YBepeTe ce, Ye cCBETOAMOABLT MUra" 1 HaTUCHeTe "Hanpepn".

CebpkeTe cMapTdoHa cu C ropewata Todka 3a Wi-Fi, HapedeHa
"Smart Life - XXXX". BbpHeTe ce B MpUIoXeHneTo 1 HaTucHeTe "Cebp3BaHe”.
M3vakaiTe, AokaTo ce MosBM CbOGLUEHMETO: "YCTPoMCTBOTO e aobaBeHo
ycnewHo".

3ab6enexka: yCTPOMCTBOTO MOXe [la Ce YNpaBNsaBa 1 Ype3 rMacoBM aCUCTEHTU.
Mopapo6Ha MHPOPMaLWs e HanuyHa B MbIHOTO PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba Ha
appec aeno.com/documents. Ako Bpb3KkaTa e HeycrelHa, yBepeTe ce, Ye
YCTPOMCTBOTO € BKIIIOYEHO B M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, BKIIOYEHO W
3apefeHo, nposepeTte Wi-Fi HacTponkuTe Ha pyTepa Ha
https://aeno.com/bg/router-help 1 cren ToBa MoBTOpeTe Mpoueca Ha
cBbp3BaHe.

MoOKpoO nouMucTBaHe C KOHTelHep 3a Boaa
Mo noapas6upare NpaxocMyKavkaTa-poboT ce JOCTaBsA C KOHTEMHEP 3a Npax.
3a MOKpO MoyumcTBaHe ToM TPAGBa fa Ce 3aMEHU C KOHTEMHEP 3a Bofa.

3a pa n3BaguTe KoHTelHepa 3a npax OT Kopryca Ha MnpaxoCMyKaukaTa,

HaTUCHeTe Hafony YNOBUTENS Ha KOHTEMHepa 3a Npax = (BX. durypa a) n ro
n3gbpnaTe oT Kopryca Ha NpaxocMykaukata. BseMeTe KoHTelHepa 3a Boaa

, 06bpHeTe ro, OTBOPETE Karaka, Hamb/IHeTe KOHTeHepa ¢ noHe 2/3 Yucta
BOJa W 3aTBOPETe Kanaka (BX. purypa e). Mpukpenete Kbpra 3a MUeHe Ha
noga KbM [ObHOTO Ha KOHTelHepa 3a BoAda . Cnep ToBa nocrtaseTe
KOHTEMHepa 3a Bofa Ha MACTOTO Ha KOHTeHepa 3a npax. MpaxocMykaykaTa e
roToBa 3a MOKPO MouncTBaHe. OCBEH TOBa MOAaBaHETO Ha BOfa MOXe [a ce
KOHTpoOsMpa oT npunoxeHneto AENO.
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NPEAYMPEXAEHUE! He  npaxocMyKkupaiTe — MOKPU  KWIUMU  C
npaxocMyKadkara.

puiKa 3a NpaxocMyKauyKaTa

CTpaHnYHUTe YeTKN MorarT ja ce MUAT € ropellia Boda Wan Aa ce noyncreaT
C BNaXkHa Kbpna. 3a da Mo4YncTUTe KOHTelHepa 3a npax, ussageTe ro ot

Kopryca Ha MpaxocMyKaukaTa, KaTo usgbpraTte yfoBuTens Hagony. Cnep,
ToBa OTBOPeTe 3afHWA Kamak Ha KodaTa 3a GOKNYK U M3TPbCKaTe Npaxa u
3aMbpcsBaHMATa B KodaTa (BX. UOCTPaLmMs ). OTBOPeTe ropHUs Kamnak Ha
KOHTeMHepa W usBageTe HEPA duntbpa . Mounctete duntbpa ”

KOHTeMHepa C YeTKa 3a MoYyuCTBaHE Ha MPaxoCMyKauku WAN CbC cyxa
Kkbpna. CbAbT 3a BOAa W KbpraTa 3a MUeHe Ha nofa MoraT da ce Mo4mcTeaT ¢

BoAa. PonkoBaTa yeTka (B>k. pUrypa B) MoxKe Aa Gbae NnoyYmncTeHa C noMoLLTa

Ha uYeTka W¥, aKo M3BaaWTe POMKOBaTa YeTKa OT Kopryca, KaTo ocBoGoanTe
nBeTe KoYanku (Bx. purypa 3).

NPEAYNPEXAEHUE! Hrkora He MuitTe KOoHTelHepa 3a npax, HEPA ¢puntbpa
1 BansikoBaTa YeTka C Boaa.

OrTcTp Ha Bb: Hew: ™
ﬂanOCMyKBHKaTa He ce BK/IoO4YBa. Bb3MOXHU npu4YnHU 1 pelleHune:

nposepeTte aanu 6yToHsT START/STOP € BK/IOYEH, fann npaxocMyKavkata

e 3apefeHa W ganu TemnepaTypaTta B nomMelleHueTo e mexay 0 °C n +40 °C.

OnuTanTe da cTapTMpaTe NpaxocMykaukaTa oT npunoxeHueto AENO. Korato

npaxocMyKaukaTa e NocTaBeHa B AOKMHI CTaHUWATA, TS MOXE [a He OTroBaps

Ha KOMaHaW OT MPUNOXKEHWETO.

1. MpaxocMyKaukaTa He ce 3apexa. Bb3MOXKHM MPUUMHW U peLleHue:
yBepeTe ce, Ye AOKMHT CTaHLMSATa e BKIIOYeHa Ype3 3axpaHBalluma agantep

, VI Ye CBETOAMOM, BbPXY KOpryca Ha AOKMHI CTaHUMATa mura. MNodncteTe
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BCUYKM 3aMbPCABAHMS OT METalIHUTE KOHTaKTW Ha OKMHI CTaHLUMATa 1 Ha
npaxocMyKaukaTa c MeKa v cyxa Kbpra.
MpaxocMykaykaTa He e cBbp3aHa Ype3 Wi-Fi.
NPEAYNPEXOEHMUE! MpaxocMykaykaTa He pa6oTu B 5 GHz Mpexa.
Bb3MOXKHU NPUUMHK 1 pelueHue: YBepeTe ce, Ye pyTepbT BU NOAObPXKA 2,4
GHz curHan. MocTaBeTe NpaxocMyKadkaTa M cMapTdOHa Bb3MOXKHO Hali-
61130 [0 pyTepa M onuTaiTe Aa ce CBbpXeTe OTHOBO. lpoBepeTe Aanu
npunoxeHneto AENO e nHcTanupaHo. MNposepeTe fann NpaxocMyKadkaTta
€ NpaBUIHO CBbP3aHa C MPUMOXKEHNETO B CbOTBETCTBUE C UHCTRYKLMUTE.
. MpaxocMyKaykaTa He paboTi Mo rpaduk. Bb3MOXKHN NPUUMHK 1 PeLLeHne:

N

w

IN

yBeperTe ce, Ye 6yToHbT START/STOP e 3afleiicTBaH 1 NpaxocMykaykaTa e
3apeaeHa v He e Bnoku1pana. AKO U3K/IOYMTE NMPaxocMyKayKaTa v ciep Tosa
£ BKIIOYMTE OTHOBO, rpadUKbT Le 6bfie OTMEHeH. 3aanTe OTHOBO rpaduka
oT npunoxkeHneto AENO.
MpaxocMyKaykaTa ce BpblUa B AOKWMHI CTaHUMATa Npeamn NpuKiioyYBaHe Ha
MOYMCTBAHETO. Bb3MOXHU MPUUYMHU W PelleHWe: MpaxocMyKaukata
aBTOMaTUYHO Ce BPbLUA B IOKMHI CTaHUMSATa, KoraTo 3apsabT Ha 6aTepusTta
e no-Manbk ot 15 %. 3apefeTe nNpaxocMyKaukara.
. MpaxocMyKayKaTa ce OTAPbBMBa U He MOYUCTBA Ha HAKOW MeCTa. Bb3MOXHU
NPUYMHK 1 pelieHne: n3bareaiTe Aa nyckaTe MpaxocMykaukaTa BbpXy
TbMHU MOBBPXHOCTW, MaxHeTe TbMHUTE KWAUMMK UAW TbKaHW OT noda,
3aTbMHeTe MPO30opUMTE MPU SpKa CAbHYEBa CBETMHA, U3GbplueTe
VHbpayepBeHUTe  ceH3opu W GpoHsTa B MpedHaTa  YacT  Ha
npaxocMyKauKaTa ¢ MeKa Kbpra.
KanaumTeTsbT Ha 3aCMyKBaHe e Hamasnsifl. Bb3MOXHU MPUYMHN U peLLeHue:
rnouncTeTe KOHTEMHEpa 3a Mpax, BCUYKM GUNTPW, YeTKaTa Ha Banska u
OTBOPa 3a 3aCMyKBaHe.
. MpaxocMyKayKaTa BHE3aMnHO crnnpa fga pabot. Bb3MOXHU MPUYMHU ©
pelleHue: npoBepeTe Aanv 6aTepusaTa e 3apefeHa v Janu NpaxocMyKaykaTa

«

o

N

©

25 aeno.com/documents



He e 3abuTta. M3KkniouBaiTe W BK/OYBaMTE YCTPOMCTBOTO C GyToHa
START/STOP @

MNPEAYMPEXAEHUE! AKO HATO e1HO OT Bb3MOXHWTE PELIeHUs He peluaBa
r‘lpoﬁneMa, CBbpXKeTe ce C Balwung OO0CTaBYMK UMM CePBU3EH LLEHTDBP. MO!'IQ, He
pasrnobsieaiite U He ce ONUTBalTe Aa PEMOHTMPAaTE YCTPOMCTBOTO CaMu.

Tesn CUMBONW yKassaT, Ye MPW M3XBLPASHETO Ha ypena, Herosute Gatepun u
aKyMynaTopy, KaKTo 1 Ha eNeKTPUUECKITE 1 eNeKTPOHHITE My aKcecoapu, Tpatsa fa
cnaseate pasnopenbuTe 3a OTMAAbUMTE OT eNeKTPUUECKO M eNeKTPOHHO
obopynsaHe (WEEE) 1 3a oTnagbuuTe OT GaTepui U akymynaTopu. CbrnacHo
npaeunata, ToBa 0GOPYABaHE B KPaA Ha EKCMNOATALMOHHWA MBOT MOANEXMW Ha
OTAENHO U3XBbPNAHE. He W3XBbPNAWTE YCTPOWCTBOTO, HeroBuTe GaTepun i

B -..no000, KaiTo 4 eneKTpMSCKITE U GRGKTPOHHMTE My MPUHAZAEXHOCTA

33€[HO C HECOPTMPaHW GUTOBM OTMAAbLLM, Thit KaTo ToBa 61 GUNO BPEAHO 3a OKO/HaTa cpeda. 3a

na v3xsbpnuTe ToBa obopyaBaHe, To TpA6Ba Aa GbAe BbPHATO B TOuYKaTa Ha Mpoga6a unun

NPeAaneHo B MecTeH LeHTbP 3a peLnKnMpare. 3a NOAPOGHOCTI TpABBa Aa Ce o6bpHeTe KbM

MecTHaTa cry6a 3a N3XBLPNAHE Ha GUTOBU OTMARBLM

ASBISC cit 3ana3ga NPaBoTO 1a MOAMMNLINPA YCTPOICTBOTO U A2 NPaB MPOMEHM W AOMbAHEHMS

B TO3M AOKYMEHT 6e3 NPeaBapuTenHo yBeAoMaBaHe Ha NoTpeGuTenuTe.

TapaHUMOHHMAT CPOK W EKCMNIOATALMOHHMAT XMBOT Ca 2 FOAMHM OT AaTaTa Ha 3aKyryBaHe Ha

npoaykTa.

ManHn 3a npon3soanTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kurbp). MponsseaeHo & KuTait

AKTyanHa WHGOPMaLUMA M NOAPOGHM OMMCaHUA Ha YCTPOWCTBATA, KAKTO W WHCTPYKLMM 3a

CBbp3BaHE, CEPTUGNKATM, MHPOPMALMA 3 GUPMUTE, KOUTO NPUEMAT PeKNaMaLINM 3a KaUecTBo 1

rapaHuWy, ca AOCTBMHW 3a WM3TernsHe Ha agpec aeno.com/documents. Bcuuku criomeHaTn

THPrOBCKY MapKM 11 UMEHa Ha MapKil Ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE MM COBCTBEHNLIA

aeno.com/documents 26



Robotky vysavaé AENO je domaci spotfebi¢ uréeny k automatickému
uklidu.
Artikl: RC2S/RC3S (zastréka typu E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (zastréka typu G).

Technické specifikace vysavaée

Rozmeéry: @ 330x96 mm. Hmotnost bez obalu: 2,7 kg. Napajeci napéti vysavace:
14,8 V DC (vstup); 28,0 W. Kapacita dobijeci lithium-iontové baterie: 3000 mAh.
Napéti napajeciho adaptéru: 100-240 V AC; proud: 0,4 A; frekvence: 50/60 Hz.
Kapacita nadoby na prach: 600 mm. Objem nadrze na vodu: 350 ml. Oteviraci
doba: 130 minut. Rozsah provoznich teplot: O °C az +40 °C. Doba nabijeni: 300
minut. Modul Wi-Fi. Ovladani: manualni, prostfednictvim mobilni aplikace
AENO. Vykon zafeni: +16,56 dBm/453 mW.

Technické specifikace dokovaci stanice
Rozmeéry: 130x130x80 mm. Cistd hmotnost: 190 gram{. Odchod: 19 V DC, 0,6 A.
Vykon: 11,4 W.

Napajeci sada (viz obrazek a)

o robotky vysavac, o dokovaci stanice, e napdjeci adaptér, e kartac na
vysavac, e nadoba na prach, G dokumentaci (struc¢ny navod k pouZiti a
zaruéni Iist),o bocni kartacky (4 ks),e HEPA filtr (2 ks), e Hadfrik na ¢isténi
podlah (2 ks),e nadoba na vodu.

Omezeni a varovani

PFistroj sami nerozebirejte ani neopravujte. Pistroj nepouzivejte na mistech,
kde hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu, nebo v blizkosti otevieného ohné.
Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér, jinak muaze dojit k poskozeni
pristroje. PFistroj nepouzivejte ve venkovnim prostfedi. Nedovolte, aby se do
pristroje dostala voda, a nepouzivejte jej v mistnostech s vysokou vihkosti, napf.
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v koupelnach. Neumistujte spotfebi¢ na mista, odkud by mohl snadno
spadnout (stoly, zidle, zebfiky, vysoké plosiny apod.).

Cisti¢ ma nékolik snimaéd: lidar , umistény na povrchu téla Cistice @ a
snimace na narazniku . Nedovolte, aby na senzory spadly cizi pfedméty. PFi
cisténi dbejte na bezpecnost déti a starsich osob, aby nedoslo k Grazu. Pokud
se télo vysavace béhem nabijeni pfilis zahfeje, prestante nabijet. Nepouzivejte
baterii vysavace s jinymi zafizenimi. Poly baterie nezkratujte a nerozebirejte ji.

Pokud spotfebi¢ deldi dobu nebézi, vypnéte jeho napajeni. Aby vysavac
pracoval podle planu, musi byt neustale zapnuty a nabity.

Nabijeni pfed zahajenim prace

Pied zahajenim prace vyjméte zatky z téla vysavace (viz obrazek b). Nasadte
boéni kartace (viz obrazek c).

Pfipojte dokovaci stanici e do elektrické zasuvky pomoci napajeciho
adaptéru (viz obrazek d). Zapojte napajeci adaptér do elektrické zasuvky a
zasunte zastréku napdjeciho adaptéru do zasuvky na krytu dokovaci
stanice. Vezméte vysavac za kryt a srovnejte jeho kontakty na spodni strané
mezi bocnimi kartaci s kontakty dokovaci stanice . Pokud je roboticky
vysavac¢ spravné umistén, LED na dokovaci stanici a tlacitko dobijeni na
robotu bude blikat. Jakmile je nabijeni dokonéeno, tlacitko dobijeni na robotu
bude vZdy zapnuté. Prvni nabiti z dokovaci stanice by mélo trvat 6,5 hodiny.

POZOR! Dokovaci stanici je nutné nainstalovat ke sténé (viz obrazek d).
Odstrante viechny predmeéty ve vzdalenosti 0,5 metru vilevo a vpravo od
stanice a 1,5 metru pfed ni.
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Ovladani vy ¢e pomoci tlaéitek na téle vy

Pro zahajeni prace zapnéte tlagitko START/STOP na télese &isti¢e @ (viz
obrazek e). Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP pfistroj zastavite. Po

stisknuti tlacitka "BASE" se vysavac vrati do dokovaci stanice, kde se dobije.

POZOR! Pokud je uUroven nabiti baterie pfilis nizka, robotky vysavaé se
automaticky zastavi a vrati se do dokovaci stanice, aby se dobil.

Dalkové ovladani vysavace

Vysava¢ mUzete ovladat z mobilni aplikace AENO.

POZOR! Zkontrolujte, zda je smartphone pfipojen k siti Wi-Fi 2,4 GHz.

Pripojte dokovaci stanici k napajeni.

Prihlaste se ke svému Uctu v aplikaci AENO nebo si zaregistrujte novy Gcet
stazenim mobilni aplikace z Google Play nebo App Store.

Na domovské obrazovce aplikace stisknéte tlacitko "+" nebo "PFidat zafizeni".
V otevieném okné vyberte kategorii "Vysavac".

Poznamka: pokud vas systém vyzve k aktivaci nékteré z funkci smartphonu,
postupujte podle pokynl v ném uvedenych.

Pokud se pole nevyplini automaticky, zadejte nazev a heslo sité Wi-Fi.
Zkontrolujte, zda je v pravém hornim rohu vybran rezim AP.
Stisknutim  tlaéitka "Start/Stop" zapnéte vysavaé. Po 15 sekundach
ovladaciho panelu stisknéte a podrzte tlacitko Wi-Fi, dokud neza¢ne blikat
kontrolka tlacitka. Poté na obrazovce "Pokyny pro pfipojeni" zaskrtnéte
policko "Ujistéte se, Ze LED blika" a stisknéte tlacitko "Dalsi".

PFipojte svlij smartphone k hotspotu Wi-Fi s ndzvem "Smart Life — XXXX".
Vratte se do aplikace a stisknéte tlacitko "Pfipojit".

Pockejte, dokud se nezobrazi zprava: "Zafizeni bylo Uspésné pfidano".
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Poznamka: zafizeni Ize ovladat také pomoci hlasovych asistent(. Podrobné
informace jsou k dispozici v Uplném navodu k pouziti na adrese
aeno.com/documents. Pokud se pfipojeni nezdafi, ujistéte se, ze je zafizeni
pfipojeno ke zdroji napéjeni, zapnuto a nabito, zkontrolujte nastaveni Wi-Fi
routeru na https://aeno.com/cz/router-help a poté zopakujte proces
pripojeni.

Mokré ¢isténi s nadobou na vodu

Robotky vysavac je standardné dodavan s nadobou na prach. Pfi mokrém
cisténf je tfeba ji nahradit nadobou na vodu.

Chcete-li vyjmout nadobu na prach e z téla vysavace, stisknéte zachytnou
nadobu na prach (viz obrazek e) a vytahnéte ji z téla vysavace. Vezméte

nadobu na vodu , otocte ji, otevFete jeji viko, naplfite nadobu alespor ze 2/3
Cistou vodou a viko zavrete (viz obrazek f). Na dno nadoby na vodu pripevnéte

hadr na myti podlahy @ Misto nadoby na prach pak nasadte nadobu na vodu.
Vysavac je pripraven na mokré ¢isténi. Dodavku vody lze navic ovladat z
aplikace AENO.

POZOR! Mokré koberce nevysavejte vysavacem.
Péce o vysavac

Bo¢ni kartace Ize myt horkou vodou nebo ¢istit vihkym hadfikem. Chcete-
li vycCistit nadobu na prach, vyjméte ji z téla vysavace tak, ze zatdhnete za

zapadku smérem doll. Poté oteviete zadni viko kose a vyklepejte prach a
necistoty v kosi (viz obrazek g). Otevrete horniviko nadoby a vyjméte filtr HEPA

. Vycistéte filtr a nddobu kartacem pro péci o vysavac nebo suchym
hadfikem. Nadobu na vodu a hadr na myti podlahy Ize Cistit vodou. Valeckovy

aeno.com/documents 30



kartac @ (viz obrazek ¢) lIze vycistit pomoci kartace o pokud vyjmete
valeckovy kartac z pouzdra uvolnénim dvou zapadek (viz obrazek h).

POZOR! Nadobu na prach, HEPA filtr a valeckovy kartac¢ nikdy nemyjte vodou.
Odstranovani moznych poruch

Vysavac se nezapne. Mozné priciny a feseni: Zkontrolujte, zda je zapnuté

tlagitko START/STOP W, zda je vysavac nabity a zda je teplota v mistnosti v
rozmezi 0 °C az +40 °C. Zkuste spustit vysava¢ z aplikace AENO. Kdyz je
vysavac v doku, nemusi reagovat na pfikazy z aplikace.

Vysavac se nenabiji. MoZzné pficiny a feseni: Ujistéte se, Ze je dokovaci stanice

N

pfipojena pres napdjeci adaptér , a ze blikd kontrolka LED na télese
dokovaci stanice. Mékkym suchym hadfikem ocistéte kovové kontakty
dokovaci stanice a vysavace od necistot.

. Vysavac neni pfipojen pres Wi-Fi.
POZOR! Vysavac nefunguje v siti 5 GHz.
Mozné pficiny a feSeni: Zkontrolujte, zda vas router podporuje signal 2,4 GHz.
Umistéte vysavac a smartphone co nejblize k routeru a zkuste se pfipojit
znovu. Zkontrolujte, zda je nainstalovana aplikace AENO. Zkontrolujte, zda je
vysavac spravné pripojen k aplikaci v souladu s pokyny.

4. Vysavac nepracuje podle planu. Mozné pficiny a feSeni: Zkontrolujte, zda je

[

tlagitko START/STOP zapnuté a zda je vysavac nabity a neni zaseknuty.
Pokud vysavac vypnete a znovu zapnete, Casovy plan se zrusi. Znovu nastavte
plan v aplikaci AENO.

5. Pfed dokoncenim ¢isténi se vysavac vrati do dokovaci stanice. Mozné priciny
a Feeni: Vysavac se automaticky vrati do dokovaci stanice, kdyZ je baterie
nabitd na méné nez 15 %. Nabijte vysavac.

6. Vysavac se na nékterych mistech stahuje a necisti. Mozné pficiny a feseni:
neprejizdéjte vysavacem po tmavych povrsich, odstrarite z podlahy tmavé

31 aeno.com/documents



koberce nebo tkaniny, zaslepte okna pfi jasném slunec¢nim svétle, otfete
infracervené senzory a naraznik v pfedni ¢asti vysavace mékkym hadfikem.
7. Saci vykon se snizil. Mozné priciny a feSeni: Vycistéte nadobu na prach,
viechny filtry, valeckovy kartac a saci otvor.
8. Vysavac nahle prestane fungovat. Mozné pficiny a feSeni: Zkontrolujte, zda je
baterie nabitd a zda neni vysava¢ zaseknuty. Pfistroj vypnéte a zapnéte

tlagitkem START/STOP @.

POZOR! Pokud zadné z moznych fedeni problém nevyresi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. PFistroj nerozebirejte a nepokousejte se jej
opravit sami.

Tyto symboly oznacuji, ze pii likvidaci spotiebice, jeho baterii a akumulatori a
elektrického a elektronického prislusenstvi musite dodrzovat predpisy o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a akumulator(.
Podle predpist musf byt toto zafizeni po skonéeni Zivotnosti zlikvidovano oddélené.
Piistroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické prislusenstvi nelikvidujte

[ SF°'s¢n s netfidénym komunéinim odpadem, protoze by to bylo Skodlivé pro zivotni
prostredi. Cheete-li toto zafizent zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo

odevzdat v mistnim recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci

domovniho odpadu

Spolecnost ASBISC si vyhrazuje pravo upravovat zafizeni a provadét zmény a Upravy tohoto

dokumentu bez predchoziho upozornéni uzivatel U

Zarugni doba a zivotnost je 2 roky od data zakoupeni vyrobku.

Udaje o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr).

Vyrobeno v Cing.

Aktualni informace a podrobné popisy zafizeni, stejné jako navody k pripojeni, certifikaty,

informace o spolecnostech pfijimajicich reklarace kvality a zaruky jsou k dispozici ke stazeni na

adrese aeno.com/documents. Viechny uvedené ochranné znamky a nézvy znacek jsou majetkem

prislunych viastnikd.
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[V Der Staubsaugerroboter AENO ist ein Haushaltsgerat, das fir die
automatische Reinigung konzipiert ist.

Artikelnummer: RC2S/RC3S (Stecker Typ E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (Stecker
Typ G).

Technische Daten des Staubsaugers

Abmessungen: @ 330x96 mm. Gewicht ohne Verpackung: 2,7 kg.
Versorgungsspannung des Staubsaugers: 148V DC (Eingang); 28,0 W.
Kapazitat des wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus: 3000 mAh. Spannung
des Netzteils: 100240V AC;, Amperezahl: 0,4 A; Frequenz: 50/60 Hz.
Fassungsvermogen des Staubbehalters: 600 mm. Das Fassungsvermagen des
Wassertanks: 350 ml. Offnungszeiten: 130 Min. Betriebstemperaturbereich:
0 °C bis +40 °C. Aufladezeit: 300 Min. Wi-Fi-Modul. Bedienung: manuell, tber
die AENO mobile App. Strahlungsleistung: +16,56 dBm/453 mW.

Technische Daten der Dockingstation

Abmessungen: 130x130x80 mm. Nettogewicht: 190 Gr. Beenden: 19 V DC, 0,6 A.
Leistung: 11,4 W.

Versorgungsset (sieche Abbildung a)

Staubsaugerroboter, Docking-Station, e Netzadapter, e Burste fur
die Pflege des Staubsaugers, Staubbehalter, Dokumentation
(Schnellstartanleitung und Garantiekarte), o Seitenbursten (4 Stk.),
HEPA-Filter (2 Stuck) e Bodenreinigungstuch (2 Stk.), @ Wasserbehalter.

Beschrankungen und Warnungen

Demontieren oder reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Verwenden Sie das
Gerét nicht an Orten, an denen Brand- oder Explosionsgefahr besteht, oder in
der Nahe von offenen Flammen. Verwenden Sie nur das Original-Netzteil,
sonst kann das Gerat beschadigt werden. Verwenden Sie das Gerat nicht im
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Freien. Lassen Sie kein Wasser in das Gerat eindringen und verwenden Sie das
Gerat nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B. in Badezimmern.
Stellen Sie das Gerat nicht dort auf, wo es leicht herunterfallen kann (Tische,
Stuhle, Leitern, hohe Plattformen usw.).
Der Reiniger verfugt Uber mehrere Sensoren: das Lidar ®, das sich auf der
Oberflache des Reinigerkorpers befindet, und Sensoren an der Sto3stange
. Lassen Sie keine Fremdkoérper auf die Sensoren fallen. Achten Sie bei der
Reinigung auf die Sicherheit von Kindern und alteren Menschen, um
Verletzungen zu vermeiden. Wenn das Gehause des Staubsaugers beim Laden
zu heiB wird, beenden Sie den Ladevorgang. Verwenden Sie den Akku des
Staubsaugers nicht mit anderen Geraten. SchlieBen Sie die Batteriepole nicht
kurz und nehmen Sie sie nicht auseinander.
Schalten Sie die Stromversorgung des Gerats aus, wenn es langere Zeit nicht
in Betrieb ist. Der Staubsauger muss immer eingeschaltet und geladen sein,
um nach einem Zeitplan zu arbeiten.

Aufladen vor Arbeitsbeginn
Entfernen Sie vor Beginn der Arbeiten die Stopfen aus dem Staubsaugerkérper

(siehe Abbildung b). Montieren Sie die Seitenbursten o (siehe Abb. ¢).

SchlieBen Sie die Docking-Station mit dem Netzadapter an eine
Steckdose an (siehe Abbildung d). Stecken Sie den Netzadapter in eine

Steckdose und stecken Sie den Stecker des Netzadapters in die Buchse am

Gehause der Dockingstation. Nehmen Sie den Staubsauger o an seinem
Gehause und richten Sie seine Kontakte auf der Unterseite zwischen den

SeitenbUrsten auf die Kontakte der Dockingstation 0 aus. Wenn der

Saugroboter richtig positioniert ist, blinken die LED an der Dockingstation
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und die Aufladetaste am Roboter. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist,
ist die Aufladetaste am Roboter immer eingeschaltet. Die erste Ladung an der
Dockingstation sollte 6,5 Stunden dauern.

WARNUNG! Die Dockingstation muss an der Wand montiert werden (siehe
Abbildung d). Entfernen Sie alle Gegenstande 0,5 Meter links und rechts von
der Station und 1,5 Meter vor der Station.

Steuern Sie den Staubsauger Uber die Tasten am Gehéause

Schalten Sie die START/STOP-Taste am Gehause des Peinigers@ ein (siehe
Abbildung e), um die Arbeit zu beginnen. Dricken Sie die Taste START/STOP

erneut, um das Gerat zu stoppen. Nach Dricken der Taste "BASE" kehrt der
Staubsauger zum Aufladen in die Dockingstation zuruck.

WARNUNG! Der Staubsaugerroboter stoppt automatisch und kehrt zum
Aufladen in die Dockingstation zurtick, wenn sein Akkustand zu niedrig ist.

Fernsteuerung des Staubsaugers

Sie kénnen den Staubsauger Uber die AENO Mobile App steuern.

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit dem Wi-Fi-Netzwerk
(2,4-GHz) verbunden ist.

SchlieBen Sie die Dockingstation an das Stromnetz.

Loggen Sie sich in Ihr Konto in der AENO-App ein oder registrieren Sie ein
neues Konto, nachdem Sie die mobile App von Google Play oder dem App
Store heruntergeladen haben.

Tippen Sie auf das "+' Symbol oder "Gerdt hinzufigen" auf dem
Startbildschirm der App. In dem sich 6ffnenden Fenster wahlen Sie die
Kategorie "Staubsauger".

Hinweis: Wenn Sie von einem System aufgefordert werden, Funktionen auf
Ihrem Smartphone zu aktivieren, befolgen Sie die diesen Hinweise.
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Geben Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzwerks ein, falls die
Felder nicht automatisch ausgefullt werden. Vergewissern Sie sich, dass in
der oberen rechten Ecke der AP-Modus ausgewahlt ist.

Driicken Sie die Start/Stop-Taste, um den Staubsauger einzuschalten. Nach
15 Sekunden drlcken Sie auf dem Bedienfeld die Wi-Fi-Taste und halten Sie
sie gedrlckt, bis die Tastenbeleuchtung zu blinken beginnt. Auf dem
Bildschirm "Hinweise zum Verbinden von Geraten" ankreuzen Sie das Feld
"Stellen Sie sicher, dass die LED blinkt" und tippen Sie auf "weiter".
Verbinden Sie |hr Smartphone mit dem Wi-Fi-Hotspot "Smart Life — XXXX".
Gehen Sie zurltck zur App und tippen Sie "verbinden".

Warten Sie, bis die Meldung: "Gerat erfolgreich hinzugefugt" erscheint.

Hinweis: Das Gerat kann auch Uber Sprachassistenten gesteuert werden.
Detaillierte Informationen finden Sie in der vollstandigen
Bedienungsanleitung unter aeno.com/documents. Wenn die Verbindung
fehlschlagt, stellen Sie sicher, dass das Gerat an eine Stromquelle
angeschlossen, eingeschaltet und aufgeladen ist, Uberprifen Sie die WLAN-
Einstellungen des Routers unter https://aeno.com/de/router-help und
wiederholen Sie dann den Verbindungsvorgang.

Nassreinigung mit Wasserbehalter

Der Staubsaugerroboter wird standardmaBig mit einem Staubbehalter
geliefert. FUr die Nassreinigung muss er durch einen Wasserbehalter ersetzt
werden.

Um den Staubbeha’ltero aus dem Gehause des Staubsaugers zu entfernen,

drlcken Sie auf die Staubbehalterverriegelung (siehe Abbildung e) und
ziehen Sie ihn aus dem Gehause des Staubsaugers heraus. Nehmen Sie den

Wasserbehalter & drehen Sie ihn um, 6ffnen Sie seinen Deckel, fullen Sie den
Behalter zu mindestens 2/3 mit sauberem Wasser und schlieBen Sie den
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Deckel (siehe Abbildung f). Befestigen Sie ein Bodenwischtuch am Boden des

Wasserbehalters W#. Montieren Sie dann einen Wasserbehalter anstelle des
Staubbehalters. Der Staubsauger ist fur die Nassreinigung bereit. Zusatzlich
kann die Wasserversorgung Uber die AENO-App gesteuert werden.
WARNUNG! Saugen Sie nasse Teppiche nicht mit einem Staubsauger auf.

Pflege des Staubsaugers

Die Seitenbursten o kénnen mit heiBem Wasser gewaschen oder mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden. Um den Staubbehélter zu reinigen, nehmen
Sie ihn vom Gehause des Staubsaugers ab, indem Sie den Verschluss nach
unten ziehen. Offnen Sie dann die hintere Klappe des Staubbehalters und
schitteln Sie den Staub und die Verunreinigungen im Behalter aus (siehe
Abbildung g). Offnen Sie den oberen Deckel des Behélters und nehmen Sie
den HEPA-Filter heraus. Reinigen Sie den Filter und den Behalter mit einer

Staubsaugerpflegeburste oder einem trockenen Tuch. Der Wasserbehalter
und das Bodenwischtuch kénnen mit Wasser gereinigt werden. Die
Walzenbdurste (siehe Bild €) kann mit der Burste gereinigt werden,
wenn Sie die Walzenburste durch Lésen der beiden Verriegelungen aus dem
Gehdause nehmen (siehe Bild h).

WARNUNG! Waschen Sie den Staubbehalter, den HEPA-Filter und die
Walzenburste niemals mit Wasser aus.

Fehlersuche bei méglichen Fehlfunktionen

1. Der Staubsauger schaltet sich nicht ein. Mégliche Ursachen und Lésung:

Prufen Sie, ob die START/STOP-Taste eingeschaltet ist, der Staubsauger
geladen ist und die Raumtemperatur zwischen 0 °C und +40 °C liegt.
Versuchen Sie, den Staubsauger Uber die AENO-App zu starten. Wenn der

37 aeno.com/documents



Staubsauger angedockt ist, reagiert er moglicherweise nicht auf Befehle der

App.
Der Staubsauger wird nicht geladen. Mdégliche Ursachen und Lésung:

N

Vergewissern Sie sich, dass die Dockingstation Uber den Netzadapter mit
einer Steckdose verbunden ist und die LED am Gehause der Dockingstation
blinkt. Reinigen Sie die Metallkontakte an der Dockingstation und am
Staubsauger mit einem weichen, trockenen Tuch von Schmutz.
. Der Staubsauger ist nicht Uber Wi-Fi verbunden.
WARNUNG! Der Staubsauger funktioniert nicht in einem 5-GHz-Netz.
Mégliche Ursachen und Losung: Stellen Sie sicher, dass |hr Router das 2,4-
GHz-Signal unterstatzt. Stellen Sie den Staubsauger und das Smartphone so
nah wie moglich an den Router und versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen. Prufen Sie, ob die AENO-App installiert ist. Prufen Sie, ob der
Staubsauger gemaRl den Anweisungen korrekt mit der App verbunden ist.
4. Der Staubsauger lauft nicht planmaBig. Moégliche Ursachen und Lésung:

Vergewissern Sie sich, dass die START/STOP-Taste @ eingerastet ist und der
Staubsauger geladen ist und nicht klemmmt. Wenn Sie den Staubsauger aus-
und wieder einschalten, wird der Zeitplan geléscht. Stellen Sie den Zeitplan
erneut Uber die AENO-App ein.

. Der Staubsauger kehrt in die Dockingstation zurick, bevor die Reinigung
abgeschlossen ist. Mégliche Ursachen und Lésung: Der Staubsauger kehrt
automatisch in die Dockingstation zurlck, wenn die Akkuladung weniger
als 15 % betragt. Laden Sie den Staubsauger auf.

6. Der Staubsauger zieht sich zurlck und reinigt an manchen Stellen nicht.
Mégliche Ursachen und Losung: Vermeiden Sie es, den Staubsauger Uber
dunkle Oberflachen laufen zu lassen, entfernen Sie dunkle Teppiche oder
Stoffe vom Boden, verdunkeln Sie die Fenster bei hellemn Sonnenlicht,
wischen Sie die Infrarotsensoren und den Sto3fanger an der Vorderseite des
Staubsaugers mit einem weichen Tuch ab.
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7. Die Saugleistung hat sich verringert. Mdgliche Ursachen und Lésung:
Staubbehalter, alle Filter, Walzenburste und Ansaugéffnung reinigen.

8. Der Staubsauger funktioniert plétzlich nicht mehr. Mégliche Ursachen und
Loésung: Prufen Sie, ob der Akku geladen ist und ob der Staubsauger nicht

festsitzt. Schalten Sie das Gerat mit der START/STOP-Taste @ aus und ein.

WARNUNG! Wenn keine der moglichen Lésungen das Problem behebt,
wenden Sie sich an |hren Lieferanten oder Ihre Servicestelle. Bitte zerlegen Sie
das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Geréts, seiner
Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehérs Elektro-
und Elektronikgeréte-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften fir Batterien und
Akkumulatoren befolgen missen. GemaB den Vorschriften miissen diese Gerate am
Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerat, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehdr nie

I . <. it unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses

Gerat zu entsorgen, muss es im Geschaft zurickgegeben oder bei einem ortlichen

Recyclingzentrum  abgegeben  werden.  Nahere Informationen  zum  &rtlichen

Mullentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.

ASBISc behalt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren und Anderungen an diesem

Dokument ohne vorherige Ankiindigung

Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.

Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(zypern). Hergestellt in China.

Aktuelle Informationen und eine ausfiihrliche Geratebeschreibung sowie Anschlusshinweise,

Zertifikate, Informationen Gber qualitdtsibernehmende Firmen und Garantien stehen unter

aeno.com/documents zum Download bereit. Alle genannten Warenzeichen und Markennamen

sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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H pounotikiy nhextpuc; oxovmo. AENO RC2S/RC3S civar pio Okl GuoKevY),
5 O ydpwv.

5 HEVI Y10 cuTopaT pioy
TeqviKa YEPOKTHPIGTIKG TG NAEKTPIKI|G OKOVTTAG

Awotdoeig: @ 330x96 mm. Bapog ywpig ia: 2,7 kg. Taon tpopodosiog tng nhekTpikig
okovmag: 148V DC  (giocodog), 28,0 W. Xopnukomro g pnv  emavapoptiiopevng
apapovHEVNG pratapiog 10viev Abiov: 3000 mAh. Tdon tpogodotikod: 100-240 V AC évtaon
pevporog: 0,4 A cuyvomra: 50/60 Hz. Xepntikdmra doyeiov okdvng: 600 mm. Xopnrikomra
degapevng vepov: 350 ml. Xpovog Aertovpyiog: 130 hemtd. Ebpog Beppokposiog Aertovpyiog: anod
0 °C £wg +40 °C. Xpovog poptiong: 300 Aentd. Movada Wi-Fi. Xepiopog: yeipokivito, péom g
gpappoyng v kivnte AENO. Ioyg ekmopmig: +16,56 dBm/45,3 mW.

TeYVIKG YEPOKTIPIGTIKA TOV 6TaOROD QOpTIoNG

Awotaogig: 130x130x80 mm. Kabapo Bapog: 190 g. "E&odog: 19 V DC, 0,6 A. Ioyig e&630v:
11,4 W.

Toxéto naparapiis (BA. ewova a)

POUTOTIKY] MAEKTPIKY) GKOVTOL, otobuds eoptiong, e TPOPOSOTIKO pEdHATOC, o
Bovptoo @povtidag g NAEKTPIKNG oKoOTAS, Soygio okovNg, eyyewpido (0dnyog
Ypriyopng exkiviong kon kapta £yydnong), mhevpikés Bovptoeg (4 Tepdya), oiktpo
HEPA (2 tepdyor), @ zavi kobapiopod matdpatog (2 wepdya), Soyeio vepov.
Iepropiopoi Kat TPOELSOMOM|GELS
MnV amocvvappohoyeite 1| ETICKEVALETE TN GVOKEVT HOVOL GOG. M ¥PNGILOTOLEITE T GLGKELT
og Y®POvG OmOV VEApYel Kivduvog TupKoyldg Y Ekpnéng M Kovid oe avouymés QAGYES.
Xpnoonoiote HOVo 10 YVAGLO TPOPOSOTIKO PEDHATOS, SIUPOPETIKG 1) CLOKELY) WUTOpEl Vo
vnootel npud. Mn ypnoiponoteite ™ cvokevn ot eEOTEPIKODS Ydpovs. Mnv emtpénete v
£{6080 VEPOD GTN GUGKELY Kal PNV TN PNGIHOTOIETTE GE YAPOVG HE VYNAN VYpOsia, Y. PrAVIe.
Mnyv tonobeteite T cvokev) oe onpeion Omov pmopet edkoha va méoel (TpamElio, KopEKAES,
OKAAEG, YNAEG TAATOOPHES K.AT.).
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O kabapiotiig Srbéter Sidpopovg motntipes: 0 lidar@, oV PPICKETAL TNV EMPAVELL TOV

ohpatog Tov kabapot , Kol aoOnTpeg 6TOV TPOQUAAKTAPOL . Mnv agivete &va
avtikeipeva va gTacovy otoug ot tipes. Katd tov kabapiopd, va gpovtilete v acediewn tov
TABIOV KoL TOV NAKIOUEVOV Y100 TV amo@uyn Tpavpoticpoy. Edv to odpa mg okovnag eotabel
oM Katd T Silpketa g POpTIoNG, StakoyTe T POpTIoN. M1 ¥proiponoeite ™Y pratapic g
NAEKTPIKIG GKOVTOG PE GARES GUOKEVEG. MN BPayuiuKADVETE TOVG AKPOSEKTEG TNG PTOTUPiNG KO
LMV TNV 0TOGLVOPUOLOYEITE.
ATEVEPYOTOOTE TNV TPOPOD
Sraotua. H nhextpiki okodma TPEMEL VoL EivaL EVEPYOTOMUEVT KO QOPTIGUEVT VA TGO GTUYUY
Y10 VoL AEITOVPYEL GOUPOVOL HE TO TIPOYPULLLEL.

DopTion wpwy amd TNV Evapdn ™S epyaciog

Tlpw Eexvioete TG epyasies, apuipéote to. Phopata omd o chua g oxovmag (BAr. ewdva b).

mg g, eav aut de Aertovpyei Y peydho ypovikd

Tomobemote T1g Mhevpikég Bovptosg (PA. gwcova C).

Zuvdéots Tov oTafpd eopTIoNg oe o mpile PEORATOG YPNCIUOTOIDVTAG TO TPOPOSOTIKO
PEDHATOG (B ewova d). ZTuvdéote 10 TPOPOSOTIKG PevpATOG GE o TPia pevpaTog Kot
tomofemote 10 POoHO TOL TPOPOSOTIKOD PeEdHATOS STV VTOdOXH oto mepiBinpa Tov

otafpod eoptione. Ilapte v nhekTpikn ckovmOL ond o mEPiBAnud g kot gvbuypapyticte
TG EMAPEG TNG OTO KAT® MEPOG HETAED TV TAevpKdV Bovptody pe Tig emapés Tov oTaduod
@opTiong W, EGv i popmotikt NAEKTPOVIKT) oKolma £xel eykataotabel cwotd, n Avyvie LED
otov otafud eoptiong Kat 70 KOLPT enavagoptiong oto popundt o avaBospivovy. Otav n
@option orokinpebei, To kovpmi eravaedpTiong 6To popundt Ba eivar Tavta avoppévo. H mpadtm
@opTIon amd Tov oTabuo poptiong O drupkéset 6,5 dpeg.

MPOXOXH! O otafudg @dopriong mpémer va tomofetnfei otov toixo (BA. ewdva d).
Amnopakpdvete Ora ta aviikeipeva 0,5 pétpa apotepd kot de&id tov otabpov kat 1,5 pétpo
HUTPOCTA o ooV,
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ELéyEre ™V NheKTPUK GKOVTTO YPNOCIROTOLAOVTAS TO. KOVPUTLA 6T0 TeEpifinpo
T va Eekwioete v epyacio evepyomomote o610 odpa tov kKabapot 1o kovpmi

"Evapén/Tovon" @ (BL. ewodva e). o vo GTopPOTHOETE T GUOKEVY TOTNOTE VA TO Kovpmi

"Evopé&n/Ilavon". Metd to métmpa tov kovpmov "STAOMOZL" N NAEKTPIKY GKOVTL
EMOTPEPEL GTOV 6TAOUO GUVEEST|S V1o ETOVAPIPTION.

MPOZOXH! H poumotikn) NAEKTPIKY] GKOVTO GTAUOTE OVTOHOTO Kl ETGTPEPEL GTOV GTUOPO
POPTIONG Y0 VUL EXAVAPOPTICTEL EGV TO EMIMESO POPTIONG TNG UaTapiog TNG Eivat TOAD YounAo.
Tnheygepropds TS NAEKTPIKIG OKOVTAG

Mropeite va eyyelpeite v nAekTpin okovma and ™V epappoyn yuo kwvnd AENO.
TTPOZOXH! BePowbeite 6t1 to smartphone oog eivan ovvdedepévo oe diktvo Wi-Fi 2,4 GHz.
Zovdéote 10 oTadud POPTIoNG GTNV TAPOYT) PEVHATOG.

Zovdebeite otov hoyapaouo cag oty epappoyn AENO 1 dnpovpyfiote vav véo hoyaplacud
katefalovrag v epappoyh yio kvntd ano to Google Play 1 to App Store.

Amd ™y apyki 006vn mg spappoymg, tamote "+ 7 "TIpocOikn cvokevng”. o mapddopo
nov avoiysl, smiégte v kamyopia "Hiektpikn oxovma”.

Inpeioon: Eqv 1o chompa cag {ntoet va evepyonomoeTe KGmMoleg Aettovpyieg 6to smartphone
cag, axohovdiaTe Tig cupPOVAEG TOV divovton amd avTo.

Ewdyste 10 6vopa kau tov kodd mpéofacng tov dwrdov Wi-Fi, edv ta media de
copminpdvovtor avtopate. Befaiwbeite 6t ) Aswovpyia AP givan emleypuévn omy endve
Se&1d yovia.

Tatfote to kovpni "Evap&n/Iloven", yio vo evepyomomioeTe TV NAEKTPIKH okovme. Metd and
15 devtepddento otov mivaka eréyxov, maTHOTE TOpoTETaUEVE TO kovpmi Wi-Fi péypt va
apyioet va avoBoopivel n potewn £voegn Tov Kovpmov. T cuvégew, oty 006vn "Odnyieg
o0vdeons”, eAéyEte kot emAéETe To TAaioo "Befaumbeite 6111 Avyvia LED avaBooPrivel” kot
matiote "Xovéxew.

Tuvdéote o smartphone cag oto onueio mpooPoons tov Wi-Fi pe mv ovoposio
"Smart Life — XXXX". Emotpéyte oty epapuoyii kat matiote "Eovdeon".

Teppévete péypt va ep@aviotei 1o pivopa "Zvokevn Tpootédnke emmoyds'".
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Inpeioon: n cvokevl] pmopei emiong va eléyyeton péow eovnTikdv Bonbdv. Aemtopepeic
minpogopieg  eivoan  Swbéoues  oto  mhipeg  eyxewpidio  odnyidv oty dievbuvon
aeno.com/documents. Eév 1) covdeon anotoyet, Befarwbeite 6Tin cvuokeun eivon cuvdedepévn oe
YR PEOROTOG, EVEPYOMOMUEVT Kat QOpPTIoHEVT, eAEYETE Tig pubpiceg Tov Wi-Fi dpoporoynt
ot dwevbuvon https://aeno.com/router-help, kat ot cuvéyeln, enavordfete ™ dwdkaocio
ohvdeonG.

Yypog koBupropoc pe doygio vepov

H popmotikn niektpikiy ckovmo cuvodeveton pe éva doyeio okovng amd mpoemihoyn. o vypd
kabapiopod, mpénet vo aviikataotadei pe Soxeio vepov.

T vo agoipéoete 1o doyeio okovNg and T0 GO TG NAEKTPIKNG GKOVTAG, TECTE PO TOL
KATO TV aQAAEL TOV doyEiov oKOVNG (PA. ewova e) kat tpafnéte v 6@ and 1o O TG
niektpikng okovmnag. Ilapte 1o doyeio vepod L OVOmOdoYLPIGTE TO, AVOIETE TO KAMAKL TOV,
yepiote 10 doyeio TovAayIoTOV KaTh Tar 2/3 pe kabapd vepd kot kheiote To kamakt (BA. eucova f).
Tpocappoote oTov mbpEve Tov doygiov vepod £va mavi Y10 10 TAHGIO TOV TUTOUATOS W . X1n)
ocuvéyeln, tomobetnote To doyeio vepod avti yio to doyeio okdvne. H nhextpy okovma eivan
£royum yi vypd kobapiopd. Emmhéov, n mopoys vepod pmopel va eAEyyETaL amd ™V EQUPHOYY
AENO.

MPOXOXH! Mnv okovnilete Ppeypéva yohid pe nhektpikh okovma.

Dpovrida TG NieKTPIKIG GKOVTAG

Ot mhevpucég Bovptoe; W pmopody va thvdobv pe Leotd vepo 1 va kabapiotody pe éva vypd
mavi. T vo kabapicete 0 Soyeio oKkOVIG, apuPéoTe T0 and T Ghpa TG NAEKTPIKTG GKOVTOG
TPaPdvVTOS ™V ao@AAELD TPOG T0L KATO. TN cLvEELD, avoi&Te TO TO® KAmiKt TOV KASoL
ATOPPYPATOV KOt AVEKIVAGTE TN GKOVI) KL To vIToAEippata oTov kado (BA. ewova g). Avoigte to
enave kamdxt Tov Soysiov kot Bydhte o HEPA giktpo W@ . Kabopiote 10 giktpo kot to doyeio
He ™ Bodpron ppovtidag Tov amoppoPnTHpe 1 pe éva oteyvo mavi. To doyeio vepov kat t0
7avi ThOoNG TATORATOS PIopovv va. kabapioTtovy pe vepd. H fovptoa kuAivdpov (BA. ewova
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¢) pmopel vo kabapiotel pe ™ Bm’)pmao, £V aQuptoste T PovpTon KLAIVEpOL amd To
mepifinpa P ag T1g 300 oG (B ewova h).

MPOZOXH! [Toté pmv mhévete to ooxuo okovng, To HEPA oiktpo kat ) pordBovptou pie vepo.
Av 4 mbovév

PY

1. H nkextpki okodna dev evepyonoteitat. [TBavég artieg ko Avon: EréyEre 6Tt 1o kovpmi

"Evap&n/Tladong” givar avappévo, 1 NAEKTPIKY OKOVMOL €ival QOPTIoHEV Kat 1)
Beppokpacio dopatiov eivor petagd 0 °C kot +40 °C. AOKIHACTE VoL EKKIVGETE TNV NAEKTPIKT]
okovna and v epappoy) AENO. Otav 1 nhektpucii okovma givar cuvdedepévn otov otadud
QOPTIONG, EVOEXETAL VAL LNV OVTOOKPIVETAL GE EVIOAEG GO TV EQPUPLOYT.

. H nhextpucry oxovma dev gopriler. ThOavég artisg kon Aoon: BePowbeite 611 0 otafpog

N

@optiong eivar cuvdedepévog oty milo HEG® TOL TPOPOSOTIKOD PEVUOTOG Kat Ot
2vyvia LED 610 o®po tov otabpot ¢optiong avafooPiivet. Kabapiote tig petalhkés enagesg
1OV GTAOPO POPTIoNG KOl 6TNY NAEKTPIKT) GKOVTA HE EVOL HOAAKO, GTEYVO OV,
3. H nhektpiki okovma dev eivan cuvdedepévn péoo Wi-Fi.
MPOZOXH! H nhektpiki okovmo dev Asttovpyei pe diktvo 5 GHz.
ThOavég mtieg kon Moon: BeParwbsite 611 0 dpopokoyntig cag vroompilet onua 2,4 GHz.
Tomofetote TV NAEKTPIKN okodma kot To smartphone 660 10 SuvoTéV MO KOVTG GTO
Spoporoynt kot mpoomabnote vo cuvvdebeite Eava. EréyEte Ot eivon eykoatestnuévn
epappoy) AENO. EAéyéte 6T ) nhekTpixn) okovma ivat 60OTh GUVIESEUEV GTNY EQappHOY
GOUQOVEL HE TIG 0dNYiES.
H nektpiki okovma 8¢ Aetrovpyei coppava pe to gpovodidypaptpa. [bavég artieg kot kbon:

»

Bepawbeite 61t 1o xovpri "Evapén/Tlavon" tvon wzpyonmnpsvo Kar 6tLn nhmpwn
aKovma givan poptiopévn ko dev éxel kodoet. Eav anevepy Ko EVEpY Noete
Eavé ) okobma, To ypovodidypappa ba axvpwbel. Opiote To xpovobmypuyuu Eavé om6 v
epappoyn AENO.

H nhextpci} okodno emoTpéPel 610V 6TaBUO QOpTIoNs TPy orokAnpmBei o kabapiopde.
IhOavég autieg kar Avon: H nlektpikn} oKoOnO EMOTPEPEL AVTOHATO GTOV GTAONO POPTIONG

Sl
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otav 10 eninedo eopTIoNG ™G praTapiog sivar pikpdTepo omd 15%. Dopticte ™V NAekTpuch
GKOUTaL
6. H nektpuci} okovma kwveiton mpog ta micw kon dev kabapiler oe opiopéva onpeio. Mbavég
artieg kot Avon: AToQUYETE VoL TPEXETE TNV NAEKTPIKT| GE GKOVPES EMPAVEIES, ATONAKPOVETE TOL
okovpa yuhid | VPAoHATE aro TO TATOU, KAEioTE Ta Tapdbupa dTav VIaPYEL EVIovo NAaKd
YOG, GKOLTIGTE TOVG aebNTPEs VIEPHBPOV KOl TOV TPOGUAGKTIPO GTO UTPOCTIVO HEPOS TNG
MAEKTPIKNG OKOOTAG e EVOL HOAOKO Tovi.
. H wavomta avappoenong éxet petwbei. Ibavég ortieg kan Avon: Kabapiote to doygio okovng,
Ohat 0L PIATPOL, TN POROPOLPTOA KOL TO GVOLYHa avappOPrIoNG.
. H nhextpiki} okobmo Eupvikd otapdmos va Asttovpysi. Iibavég atieg kon Avon: Exéyére dn
N pratopic £ivar OPTIGHEVY Kat OTL T NAEKTPIKT GKOVTO SV £XEL KOAMNGEL. ATEVEPYOTOMOTE

~

[os)

K0l EVEPYOTOWGTE T GLOKEVY pie To Kovpri "Evapén/Tlovon"
MPOZOXH! Eav kapio and Tig mbavég Mioeig dev Em}mtsst 0 TPOPAN, }L(‘l oug, EmKowm\mms He
Tov TpopnBeLT 1 T0 KéEVTpo GEpPi. Mnv puodoyeite 1y VoL e m
GUGKEVT HOVOL GOG.

AVT6 10 G0B0R0 oMLV 0TI, KAt TV GVAKDKAGT TIIG GUGKEVIIC, TIS PTATAPIES KAl TOVS GUOCOPEVTES,
uikioT Ko T hextpicd Ko hextpovind eupripatt TG, ypedenn v axohoubiiocte toug
Kavoviopobg Y10 To. anoBATa MAEKTPIKOD Kat (WEEE) xat
YENPIOOD e T andPANTE HRaTapIGY Kat bv. Topgova e 1o0g 1 GvoKevi avey
IpEGLETa Vo GVOKUKAGVETE EEXOPIOTE OTO T Supxeag Loig Tov. Aev emtpénete vo
QVOKUKAGVETE T GUOKEVT, TIg HTOTAPES Kat TOVG GUOGOPEVTES TG 1] Tl AEKTPIKGL Kol AEKTPOVIKGL
I ::cocion onc o pe ta pn Sihsyiv aotixd aroppinpata, kadhs vt O fray emBaBic yi to
repBidov. Tia v avoppooeTe autov Tov eE0TMGHO, TPEREL Vit TOV EMOTPEVETE GT0 OMED THOMIGTS 1]
v Tov mopadoETe oE éva Tomké Kévipo avaxokkeons. Ta va Adfete hemtopepeis TAnpogopies a mpémer v
EMKOWOVAGETE 1E TV ToTKT VTNpPEoia SIE0ECTIS OIKIKGY AROPPIRIETEY.
H etapeio ASBISe Swmpei o Sixaiopo vo tpomoTotsi m GuoKEvi Kat va mpoPaivet o6 GAAayés Kot TOTOTOTES 5T
TUPOV EYYPUPO LOPIC TPONTOTREVN E1SOTOMET TV ZPICTGV.
H mepiodog eyybnong ket n Sidpieia Corig eivan 2 0 a10 TV MepopIVia ayopds o0 Tpoidviog
Sroygeia tov Kataokevaoti: ASBISe Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kimpog).
Kotaokevaopévo oty Kive
Emkaiponompéves TANPOGopies Kt ASTTONEPEIS TEpIypapés TV ovokevdy, kabhg Kat odnyisg coveane, motomouykd,
npogopies i etapsies 70w dgoviar aEibos oIS KL Epyviors, eiva dubiowss i My om Sidwen
Ohata K0t 01 OvOpUGiES ToUS Ao W ok
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B3 Robottolmuimeja AENO on automaatseks puhastamiseks méeldud
kodumasin.
Artikkel: RC2S/RC3S (pistik titp E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (pistik tatp G).
Tolmuimeja tehnilised naitajad
Mé6tmed: @ 330x96 mm. Kaal ilma pakendita: 2,7 kg. Tolmuimeja toitepinge:
148V DC (sisend); 280W. Laetav liitium-ioonaku mahutavus: 3000 mAh.
Toiteadapteri pinge: 100240V AC, voolutugevus: 04A; sagedus: 50/60 Hz.
Tolmukonteineri mahutavus: 600 mm. Veepaagi mahutavus: 350 ml. Tééaeg: 130
minutit. Toédtemperatuuri vahemik: 0 °C kuni +40 °C. Laadimisaeg: 300 minutit. Wi-Fi
moodul. Kasutamine: kasitsi, AENO mobiilirakenduse kaudu. Emissioonivoimsus:
+16,56 dBm/453 mW.
Dokkimisjaama tehnilised naitajad
Moé6tmed: 130x130x80 mm. Netokaal: 190 grammi. Valjumine: 19V DC, 0,6 A.
Voéimsus: 11,4 W.
Tarnekomplekt (vt joonis a)

robot tolmuimeja, 0 dokkimisjaam, 9 toiteadapter, e harja, et
hoolitseda tolmuimeja eest, tolmukonteiner, G dokumentatsioon
(kiirkasiraamat ja garantiikaart), o kulgharjad (4 tk), e HEPA-filter (2 tk),e
Pérandapuhastuslapp (2 tk), veepaak.
Piirangud ja hoiatused
Arge votke seadet ise lahti ega parandage seda. Arge kasutage seadet tule- voi
plahvatusohus VoI lahtise tule laheduses. Kasutage ainult
originaaltoiteadapterit, vastasel juhul véib seade kahjustada. Arge kasutage
seadet valitingimustes. Arge laske vett seadmesse siseneda ja drge kasutage
seadet koérge niiskusega ruumides, nt vannitubades. Arge paigutage seadet
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sinna, kus see voib kergesti maha kukkuda (lauad, toolid, redelid, kérged
platvormid jne).

Puhastusseadmel on mitu andurit: lidar @ mis asub puhastusseadme kere

pinnal , ja andurid kaitserauas . Arge laske véoérkehadel anduritele
kukkuda. Puhastamisel hoolitsege laste ja eakate ohutuse eest, et valtida
vigastusi. Kui tolmuimeja korpus muutub laadimise ajal liiga kuumaks,
Id6petage laadimine. Arge kasutage tolmuimeja akut koos teiste seadmetega.
Arge luhistage aku klemme ega vétke seda lahti.

Lulitage seadme vooluvérk valja, kui seade ei todta pikka aega. Tolmuimeja
peab olema alati sisse lUlitatud ja laetud, et tédtada graafiku alusel.
Laadimine enne t66 alustamist

Enne téode alustamist eemaldage tolmuimeja korpuselt pistikud (vt joonis b).

Paigaldage kulgharjad o (vt joonis €).

Uhendage dokkimisjaam pistikupessa, kasutades selleks toiteadapterit o
(vt joonis d). Uhendage toiteadapter pistikupesa vooluvorku ja sisestage
toiteadapteri pistikupesa dokkimisjaama korpusel asuvasse pistikupessa .
Votke tolmuimeja korpusest kinni ja joondage selle kontaktid kllgharjade
vahel altpoolt dokkimisjaama kontaktidega . Kui robottolmuimeja on

digesti paigutatud, vilguvad dokkimisjaama LED Jja roboti laadimisnupp.
Esimene laadimine dokkimisjaamast peaks kestma 6,5 tundi.

HOIATUS! Dokkimisjaam tuleb paigaldada vastu seina (vt joonis d). Eemaldage
koik esemed 0,5 meetrit jaamast vasakul ja paremal ning 1,5 meetrit jaama ees.
Kontrollida tolmuimejat korpusel olevate nuppude abil

To6 alustamiseks lUlitage sisse puhastusseadme korpusel olev nupp

START/STOP @ (vt joonis e). Seadme peatamiseks vajutage uuesti nuppu
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START/STOP. Pérast "BASE" nupu ® vajutamist naaseb tolmuimeja

laadimiseks dokkimisjaama.

HOIATUS! Kui aku on liiga tUhi, peatub robottolmuimeja automaatselt ja

naaseb aku laadimiseks dokkimisjaama.

Tolmuimeja kaugjuhtimine

Saate tolmuimejat juhtida AENO mobiilirakendusest.

HOIATUS! Veenduge, et teie nutitelefon on Ghendatud 2,4 GHz Wi-Fi vorku.

¢ Uhendage dokkimisjaam vooluvérku.

e Logige oma kontole sisse AENO rakenduses voi registreerige uus konto,
laadides mobiilirakenduse alla Google Play véi App Store'ist.

e Vajutage rakenduse avakuval "+" voi "Lisa seade". Avanenud aknas valige
kategooria "Tolmuimeja".

Markus: kui ststeem palub teil aktiveerida nutitelefonis méni funktsioon,

jargige selles antud néuandeid.

Sisestage oma Wi-Fi-vdrgu nimi ja parool, kui valjad ei ole automaatselt
taidetud. Veenduge, et AP-reziim on valitud paremas Ulemises nurgas.
VaJutage tolmuimeja sisselUlitamiseksnuppu Start/Stop. Pérast 15 sekundit
juhtpaneelil, vajutage ja hoidke all Wi-Fi nuppu, kuni nupu tuli hakkab
vilkuma. Seejarel margistage ekraanil "Uhendusjuhised" ruut "Veenduge, et
LED vilgub" ja vajutage "Jargmine".

Uhendage oma nutitelefon Wi-Fi hotspotiga nimega "Smart Life — XXXX".
Mine tagasi rakendusse ja vajuta "Edasi".

¢ Oodake, kuni ilmub teade: "Seade edukalt lisatud".

Mairkus: seadet saab juhtida ka haalassistentide kaudu. Uksikasjalik teave on
saadaval téielikus kasutusjuhendis aadressil aeno.com/documents. Kui
Uhendus ebadnnestub, veenduge, et seade on Uhendatud toiteallikaga, sisse
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lUlitatud  ja laetud, kontrollige ruuteri WiFi-satteid aadressil
https://aeno.com/router-help ja seejarel korrake Uhendamisprotsessi.

Marg puhastamine veekonteineriga
Robottolmuimeja on vaikimisi varustatud tolmukonteineriga.
Margpuhastuseks tuleb see asendada veekonteineriga.

Tolmukonteineri eemaldamiseks tolmuimeja korpusest vajutage
tolmukonteineri kinnitusdetailile® (vt joonis e) ja tbmmake see tolmuimeja

korpusest valja. Votke veepaak e podrake see Umber, avage selle kaas, taitke
paak vahemalt 2/3 ulatuses puhta veega ja sulgege kaas (vt joonis f). Kinnitage

veekonteineri podhja kllge pdrandapesulapp . Seejarel paigaldage
tolmumahuti asemel veepaak. Tolmuimeja on valmis margpuhastuseks. Lisaks
saab veevarustust juhtida AENO rakendusest.

HOIATUS! Arge tolmuimejaga marga vaipa tolmuimejaga.

Hooldus tolmuimeja eest

Kulgharju o saab pesta kuuma veega vOi puhastada niiske lapiga.
Tolmukonteineri puhastamiseks eemaldage see tolmuimeja korpusest,

témmates sulgurit ® allapoole. Seejarel avage tolmukasti tagumine kaas ja
raputage prigikastis olev tolm ja prahi valja (vt joonis g). Avage konteineri

Ulemine kaas ja votke valja HEPA-filter 0 Puhastage filtrit ja mahutit
tolmuimeja  hooldusharjaga o voi  kuiva lapiga. Veemahutit ja
porandapesulappi saab puhastada veega. Rullharja @ (vt joonis ¢) saab
puhastada harja abil, kui eemaldate rulliharja korpusest, vabastades kaks

lukustit (vt joonis h).

49 aeno.com/documents



HOIATUS! Arge kunagi peske tolmukonteinerit, HEPA-filtrit ja rulliharja veega.

Voéimalike rikete kérvaldamine
Tolmuimeja ei lulitu sisse. Véimalikud péhjused ja lahendus: kontrollige, et

nupp START/STOP on sisse lUlitatud, tolmuimeja on laetud ja
toatemperatuur on vahemikus 0°C kuni +40 °C. Proovige tolmuimeja
kaivitamist AENO rakendusest. Kui tolmuimeja on sildistatud, ei pruugi see
rakenduse kaskudele reageerida.

Tolmuimeja ei lae. Véimalikud pdéhjused ja lahendus: Veenduge, et

N

dokkimisjaam on vooluadapteri kaudu Uhendatud pistikupessa ja et
roheline valgusdiood dokkimisjaama korpusel vilgub. Puhastage
dokkimisjaama ja tolmuimeja metallkontaktid pehme kuiva lapiga.
. Tolmuimeja ei ole Wi-Fi kaudu Uhendatud.
HOIATUS! Tolmuimeja ei tédta 5 GHz vorgus.
Voéimalikud péhjused ja lahendus: Veenduge, et teie ruuter toetab 2,4 GHz
signaali. Asetage tolmuimeja ja nutitelefon ruuterile véimalikult 1ahedale ja
proovige uuesti Uhendust luua. Kontrollige, et rakendus AENO on
paigaldatud. Kontrollige, et tolmuimeja on vastavalt juhistele o&igesti
rakendusega Uhendatud.
Tolmuimeja ei té6ta graafiku jargi. Véimalikud poéhjused ja lahendus:

[

»

Veenduge, et nupp START/STOP on sisse |Ulitatud ja et tolmuimeja on
laetud ja ei ole kinni. Kui lulitate tolmuimeja valja ja seejarel uuesti sisse,
tlhistatakse ajakava. Seadistage ajakava uuesti AENO rakendusest.

. Tolmuimeja naaseb dokkimisjaama enne puhastamise [6petamist.
Véimalikud poéhjused ja lahendus: tolmuimeja naaseb automaatselt
dokkimisjaama, kui aku laetuse tase on alla 15 %. Laadige tolmuimeja.

6. Tolmuimeja tdmbub tagasi ja ei puhasta ménes kohas. Véimalikud péhjused

ja lahendus: valtige tolmuimejaga uUle tumedate pindade soitmist,
eemaldage pérandalt tumedad vaibad v6i kangad, pimestage aknad eredas

[0
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paikesevalguses, puhkige infrapunaandurid ja tolmuimeja esiosas olev
poérandapuhasti pehme lapiga.

7. lmemisvéimsus on vahenenud. Voéimalikud poéhjused ja lahendus:
puhastage tolmukonteiner, koik filtrid, rulliharja ja imemisava.

8. Tolmuimeja lakkab akki todtamast. Voimalikud pdhjused ja lahendus:
kontrollige, et aku oleks laetud ja et tolmuimeja ei oleks kinni. Lulitage seade

vélja ja sisse START/STOP nupuga G
HOIATUS! Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda probleemi, votke

Uhendust oma tarnija véi teeninduskeskusega. Arge votke seadet lahti ega
Uritage seda ise parandada.

Need simbolid nitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektriliste ja
elektrooniliste tarvikute korvaldamisel tuleb jargida elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
need seadmed nende kasutusaja I5ppedes eraldi kérvaldada. Arge visake seadet, selle
patareisid Ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata

— olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik.

ASBISc jatab endale Giguse muuta seadet ning teha muudatusija parandusi kaesolevas
dokumendis ilma kasutajate eelneva teavitamiseta.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupaevast

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kupros). Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave ja Uksikasjalik seadme kirjeldus, samuti Ghendusjuhised, sertifikaadid, teave
kvaliteedinéudeid ja garantiisid aktsepteerivate ettevotete kohta on allalaadimiseks saadaval
aadressil aeno.com/documents. Kéik mainitud kaubamargid ja marginimed on nende vastavate
omanike omand.
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@A L'aspirateur robot AENO est un appareil ménager concu pour le nettoyage
automatique des locaux.

Article: RC2S/RC3S (prise type E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (prise type G).
Spécifications de I'aspirateur

Dimensions: @ 330x96 mm. Poids sans emballage: 27 kg. Tension
d'alimentation de l'aspirateur: 14,8V DC (entrée); 28,0 W. Capacité de la
batterie Li-ion rechargeable : 3000 mAh. Tension de l'adaptateur secteur : 100-
240V AC; intensité du courant : 0,4 A ; fréquence : 50/60 Hz. Capacité du bac a
poussiére : 600 mm. Capacité du réservoir d'eau : 350 ml. Temps de travail : 130
minutes. Plage de température de fonctionnement : 0 °C a + 40 °C. Temps de
charge : 300 minutes. Module Wi-Fi. Gestion : manuelle, via I'application mobile
AENO. Puissance d'émission : +16,56 dBm/453 mW.

Spécifications de la station d'accueil

Dimensions : 130x130x80 mm. Poids net : 190 grammes. Sortie: 19V DC, 0,6 A.
Puissance : 11,4 W.

Kit de livraison (voir figure a)

o aspirateur robot, o station d'accueil, e adaptateur secteur, o brosse

d'aspirateur,e bac a poussiére,e documents (guide de démarrage rapide

et carte de garantie), o brosses latérales (4 pieces), 0 filtre HEPA (2 piéces),
serviette pour nettoyer les sols (2 piéces), @ réservoir d'eau.

Limitations et avertissements

Ne démontez pas et ne réparez pas l'appareil vous-méme. N'utilisez pas
I'appareil dans des piéces présentant un risque d'incendie ou d'explosion, ou a
proximité de flammes nues. Utilisez uniquement ['adaptateur secteur
d'origine, sinon l'appareil pourrait étre endommagé. N'utilisez pas l'appareil a
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I'extérieur. Ne laissez pas I'eau pénétrer dans le corps de l'appareil, ne I'utilisez
pas dans des piéces trés humides, telles que les salles de bain. Ne placez pas
'appareil 1a ou il peut facilement tomber (tables, chaises, escaliers, plates-
formes hautes, etc.).

L'aspirateur posséde plusieurs capteurs : un lidar @ situé a la surface du corps

de l'aspirateur et des capteurs sur le pare-chocs ® Ne laissez pas des
objets étrangers tomber sur les capteurs. Lors du nettoyage, veillez a la sécurité
des enfants et des personnes agées pour éviter les blessures. Si le corps de
|'aspirateur devient trop chaud pendant la charge, arrétez la charge. N'utilisez
pas la batterie d'accumulateur de l'aspirateur avec d'autres appareils. Ne court-
circuitez pas les contacts de la batterie et ne la démontez pas.

Débranchez I'alimentation électrique de l'appareil s'il ne fonctionne pas
pendant une longue période. Pour fonctionner dans les délais, I'aspirateur doit
étre allumé et chargé en tout temps.

Charge avant de commencer le travail

Avant de commencer le travail, retirez les bouchons du corps de l'aspirateur
(voir figure b). Installez les brosses Iatéraleso (voir figure ¢).

Connectez la station d'accueil e aune prise de courant a l'aide de |'adaptateur
secteur e (voir figure d). Branchez l'adaptateur secteur sur une prise de
courant et insérez la fiche de I'adaptateur secteur dans la prise @ de la station
d'accueil. Prenez l'aspirateur par le corps et alignez les contacts sur le fond
entre les brosses latérales avec les contacts sur la station d'accueil 0 Sile

robot aspirateur est correctement positionné, la LED sur la station d'accueil
et le bouton de recharge sur Robot clignoteront. Une fois la charge terminée,
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le bouton de recharge du Robot sera toujours allumé. La premiére charge
depuis la station d'accueil devrait prendre 6,5 heures.

ATTENTION ! La station d'accueil doit étre installée contre un mur (voir figure
d). Retirez tous les objets a 0,5 métre a gauche et a droite de la station et a 1,5
meétre devant elle.

Commande de l'aspirateur par boutons sur le corps
Pour commencer & travailler, vous devez activer le bouton « MARCHE-ARRET »

sur le corps de \'asp\'rateure (voir figure e). Pour arréter l'appareil, appuyez a
nouveau sur le bouton « MARCHE-ARRET ». Aprés avoir appuyé sur le bouton

« BASE », I' ® aspirateur retourne a la station d'accueil pour se recharger.
ATTENTION ! L'aspirateur robot s'éteindra automatiquement et retournera a la
station d'accueil pour se recharger si sa batterie est trop faible.

Télécommande de l'aspirateur

Vous pouvez commander |'aspirateur depuis l'application mobile AENO.
ATTENTION ! Assurez-vous que votre smartphone est connecté a un réseau
Wi-Fide 2,4 GHz.

Connectez la station d'accueil a I'alimentation électrique.

Connectez-vous a votre compte dans l'application AENO ou créez un nouveau
compte en téléchargeant I'application mobile sur Google Play ou App Store.
Depuis I'écran d'accueil de I'application, appuyez sur « +» ou « Ajouter un
appareil». Dans la fenétre qui s'ouvre, sélectionnez la catégorie
«Aspirateur ».

Remarque : Si un systéme vous invite & activer des fonctions de votre
smartphone, suivez les conseils qui y sont donnés.
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Saisissez le nom et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi si les champs ne
sont pas remplis automatiguement. Assurez-vous que le mode AP est
sélectionné dans le coin supérieur droit.

Appuyez sur le bouton « Marche/ Arrét » pour mettre I'aspirateur en marche.
Aprés 15 secondes sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton Wi-
Fi et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant du bouton commence a
clignoter. Ensuite, dans I'écran « Instructions de connexion », cochez la case
«Assurez-vous que la LED clignote » et appuyez sur « Suivant ».

Connectez  votre smartphone au point daccés Wi-Fi  appelé
«Smart Life - XXXX ». Retournez dans l'application et appuyez sur « Connecter ».
Attendez que le message : « Appareil ajouté avec succés » apparaisse.
Remarque : l'appareil peut également étre commandé par des assistants
vocaux. Des informations détaillées sont disponibles dans le manuel
d'instructions complet sur aeno.com/documents. Si la connexion échoue,
assurez-vous que l'appareil est branché sur une source d'alimentation, allumé
et chargé, \vérifiez les parameétres Wi-Fi  du routeur  sur
https://aeno.com/router-help, puis répétez le processus de connexion.

Nettoyage humide avec réservoir d'eau

L'aspirateur robot est livré avec un bac a poussiére par défaut. Pour un
nettoyage humide, il doit étre remplacé par un réservoir d'eau.

Pour retirer le bac a poussiére du corps de l'aspirateur, appuyez sur le
loquet du bac a poussiere ® (voir figure e) et retirez-le du corps de I'aspirateur.
Prenez le réservoir d'eau , retournez-le, ouvrez son couvercle, remplissez le
réservoir d'eau propre au moins aux 2/3 et fermez le couvercle (voir figure f).
Fixez un chiffon de nettoyage de sol au fond du réservoir d'eau ™. Installez
ensuite le réservoir d'eau a la place du réservoir a poussiére. L'aspirateur est
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prét pour le nettoyage humide. De plus, vous pouvez contréler
I'approvisionnement en eau a partir de l'application AENO.
ATTENTION ! Ne pas faire le nettoyage humide par I'aspirateur sur les tapis.

Entretien de l'aspirateur

Les brosses latérales peuvent étre rincées a |'eau chaude ou nettoyées avec
un chiffon humide. Pour nettoyer le bac a poussiére, retirez-le du corps de

|'aspirateur en poussant le loquet vers le bas. Ouvrez ensuite le couvercle
arriere du bac a poussiére et videz les débris et la poussiére dans le panier (voir
figure g). Ouvrez le couvercle supérieur du conteneur et retirez le filtre HEPA
de celui-ci W Nettoyez le filtre et le récipient avec une brosse d'aspirateur

ou un chiffon sec. Le réservoir d'eau et le chiffon de nettoyage du sol peuvent
étre nettoyés a I'eau. La brosse a rouleau (voir figure €) peut étre brossée

en retirant la brosse a rouleau du boitier en libérant les deux loquets (voir
figure h).

ATTENTION ! Ne jamais rincer le bac a poussiére, le filtre HEPA et la brosse a
rouleau avec de I'eau.

Elimination des dysfonctionnements éventuels

L'aspirateur ne s'allume pas. Raisons et solutions possibles : assurez-vous

que le bouton « MARCHE-ARRET » este allumé, l'aspirateur est chargé, la
température dans la piéce est de 0°C a + 40°C. Essayez de démarrer
I'aspirateur a partir de I'application AENO. Lorsque l'aspirateur est amarré, il
peut ne pas répondre aux commandes de I'application.

L'aspirateur ne charge pas. Cause possible et solution : assurez-vous que la

N

station d'accueil est branchée sur un adaptateur secteur et que le voyant
de la station d'accueil clignote. Nettoyez toute saleté des contacts
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meétalliques sur la station d'accueil et sur I'aspirateur avec un chiffon sec et
doux.

. L'aspirateur ne se connecte pas via Wi-Fi.
ATTENTION ! L'aspirateur ne fonctionne pas sur un réseau 5 GHz.
Cause possible et solution : assurez-vous que votre routeur prend en charge
le signal 2,4 GHz. Placez l'aspirateur et le smartphone aussi prés que possible
du routeur et essayez a nouveau de vous connecter. Vérifiez si 'application
AENO est installée. Vérifiez si l'aspirateur est correctement connecté a
l'application conformément aux instructions.

. L'aspirateur ne fonctionne pas comme prédéterminé. Causes possibles et

w

IN

solutions : assurez-vous que le bouton « MARCHE-ARRET » @ est allumé et
que l'aspirateur est chargé et non blogué. Si vous éteignez puis rallumez
|'aspirateur, le programme sera annulé. Réglez a nouveau le calendrier a
partir de l'application AENO.
L'aspirateur retourne a la station d'accueil avant la fin du nettoyage. Causes
possibles et solutions : I'aspirateur retourne automatiquement a la station
d'accueil si la charge de la batterie est inférieure a 15 %. Chargez l'aspirateur.
L'aspirateur recule et ne nettoie pas a certains endroits. Causes et solutions
possibles : évitez de laisser aller I'aspirateur sur des surfaces sombres, retirez
les tapis ou tissus sombres du sol, rideaux les fenétres en plein soleil, essuyez
les capteurs infrarouges et le pare-chocs a l'avant de l'aspirateur avec un
chiffon doux.
La puissance d'aspiration a diminué. Causes possibles et solutions : nettoyez
le bac a poussiére, tous les filtres, la brosse rotative et I'entrée d'aspiration.
. L'aspirateur a soudainement cessé de fonctionner. Causes possibles et
solutions : vérifiez si la batterie est chargée et si l'aspirateur est bloqué.

«

o

N

@

Eteignez et rallumez I'appareil a l'aide du bouton « MARCHE-ARRET » @
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ATTENTION! Si aucun des remeédes possibles ne résout votre probleme,
contactez votre fournisseur ou centre de service. Veuillez ne pas démonter
|'appareil ou essayer de le réparer vous-méme.

Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut l'appareil, ses piles et
accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre éliminé séparément 4 la fin de sa vie utile.
N'utilisez pas 'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires électriques et
M .ooniques avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible 3
I'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le
remettre & un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local délimination des
déchets ménagers pour plus de détails.
ASBISC se réserve le droit de modifier I'appareil et d'apporter des changements et des altérations
a ce document sans préavis aux utilisateurs.
La période de garantie et la durée de vie sont de 2 ans & compter de la date d'achat du produit
Détails du fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Chypre). Fabriqué en Chine.
Pour des informations & jour et une description détaillée de I'appareil, ainsi que des instructions de
connexion, des certificats, des informations sur les entreprises qui acceptent les demandes de qualité
et de garantie, sont disponibles en téléchargement sur Toutes les marques
citées et leurs noms ils appartiennent a leurs propriétaires respectifs,
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m Robot usisivaé AENO je kucanski aparat namijenjen za automatsko
ciscenje prostora.
Sifra dobavljaga: RC2S/RC3S (utikac tip E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (utikag tip G).
Specifikacije usisivaéa
Dimenzije: @ 330x96 mm. Tezina bez pakiranja: 2,7 kg. Napon : 14,8 V DC (ulaz);
28,0 W. Kapacitetugradene punjive litij-ionske baterije: 3000 mAh. Napon
adaptera za napajanje: 100240V (AC); struja: 0,4 A; frekvencija: 50/60 Hz.
Zapremnina posude za prasinu: 600 mm. Zapremnina spremnika za vodu:
350 ml. Radno vrijeme: 130 min. Raspon temperature koristenja: od 0 °C do
+40 °C. Vrijeme punjenja: 300 min. WiFi modul. Upravljanje: ru¢no, putem
mobilne aplikacije AENO. Snaga zraéenja: +16,56 dBm/453 mW.
Specifikacije priklju¢ne stanice
Dimenzije: 130x130x80 mm. Neto tezina: 190 g. Izlaz: 19 V (DC), 0,6 A. Snaga:
1,4 W.
Sadrzaj isporuke (v. sliku a)

robot usisivac, e priklju¢na stanica, 9 adapter za struju, ° Cetka za
odrzavanje usisivaca, e spremnik za prasinu, e dokumentacija (kratki

korisnicki priru¢nik jamstveni list), bocne cetke (4 kom.), HEPA filter

(2 kom.), navlaka za ¢isc¢enje poda (2 kom.), spremnik za vodu.

Ograniéenja i upozorenja

Nemojte sami rastavljati niti popravljati uredaj. Nemojte koristiti uredaj na
mijestima gdje postoji opasnost od pozara ili eksplozije ili u blizini otvorenog
plamena. Koristite samo originalni adapter za napajanje jer se u protivhom
uredaj moze ostetiti. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom. Nemojte dopustiti
prodor vode u kuciste uredaja i nemojte ga koristiti u prostorima s povisenom
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vlaznoscu, kao sto su kupaonice. Ne postavljajte uredaj na mjesta gdje moze
lako pasti (stolovi, stolice, stepenice, visoke platforme, itd.).

Usisiva¢ ima nekoliko senzora: lidar koji se nalazi na povrsini kucista

usisivaca W te senzori na braniku ¥ . Ne dopustajte da neke predmete zavrie
na senzorima. Prilikom ¢is¢enja vodite racuna o sigurnosti djece i starijih osoba
kako bi se izbjegle ozljede. Ako se kuciste usisivaca postane previse zagrijava
prilikom punjenja, prekinite punjenje. Nemojte koristiti bateriju usisivac¢a s
drugim uredajima. Nemojte dopustati kratak spoj na priklju¢cima baterije niti
je rastavljati.

Odspojite uredaj od struje ako se ne koristi dulje vrijeme. Da bi radio po
rasporedu, usisiva¢ mora biti stalno uklju¢en i napunjen.

Punjenje prije poéetka rada

Prije pocetka rada izvadite cepove iz kucista usisivaca (v. sliku b). Montirajte

boc¢ne cetke (v. sliku €).

Ukljucite prikljuénu stanicu u uti¢nicu pomocu strujnog adaptera e
(v.sliku d). Ukljucite strujni adapter u uti¢nicu, a adapter za napajanje u
konektor na prikljuénoj stanici. Uhvatite se usisivaca za kuciste i
poravnajte njegove prikljucke na dnu izmedu bocnih Cetkica s kontaktima
prikljucne stanice . Ako je robot usisiva¢ ispravno instaliran, LED na
prikljucnoj stanici @ i gumb za punjenje na robotu ce treptati. Po zavrsetku
punjenja, gumb za punjenje na robotu ¢e uvijek svijetliti. Prvo punjenje s
prikljucne stanice trebalo bi trajati 6,5 sati.

POZOR! Priklju¢na stanica mora biti postavljena uz zid (v. sliku d). Uklonite sve
predmete unutar 0,5 m lijevo i desno od stanice i 1,5 m ispred nje.
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Upravljanje usisivaéem pomoéu gumba na kuéistu

Za pocetak rada uklju€ite gumb "START/STOP" na kucistu usiiavaca @ (v. sliku
e). Za zaustavljanje uredaja ponovno pritisnite gumb "START/STOP". Nakon

pritiska na tipku "BASE" ("BAZA"). usisivac se vraca na prikljuénu stanicu da
se ponovno napuni.

POZOR! Robot usisiva¢ ¢e se automatski prekintuii i vratiti na priklju¢nu
stanicu kako bi se napunio ako mu se baterija isprazni.

Daljinsko upravljanje usisivaéem

Usisivacem mozete upravljati putem mobilne aplikacije AENO.

POZOR! Provjerite je li vas pametni telefon povezan na Wi-Fi mrezu od 2,4 GHz.
Spojite priklju¢nu stanicu na elektricnu mrezu.

Prijavite se na svoj nalog u aplikaciji AENO ili registrirajte novi preuzimanjem
mobilne aplikacije s Google Play ili App Storea.

Na glavnom zaslonu aplikacije dodirnite "+" ili "Dodaj uredaj". U prozoru koji
se otvori odaberite kategoriju "Usisivac".

Napomena: Kad se prilikoma uklju¢ivanja bilo koje funkcije na pametnom
telefonu pojave sustavni zahtjevi, slijedite preporuke navedene u njima.
Unesite naziv i lozinku svoje Wi-Fi mreze ako se polja ne popune automatski.
Provjerite je li AP nacin odabran u gornjem desnom kutu.

Pritisnite gumb "Start/Stop" da ukljucite usisiva¢. Nakon 15 sekundi na
upravljac¢koj ploci pritisnite i drzite gumb Wi-Fi dok lampica gumba ne
pocne treperiti. Zatim na zaslonu "Upute za povezivanje" oznacite okvir
"Uvjeri se da LED dioda treperi" i kliknite "Dalje».

Povezite svoj pametni telefon na Wi-Fi pristupnu to¢ku pod nazivom
"Smart Life - XXXX". Vratite se na aplikaciju i kliknite "Povezi".

e Pri¢ekajte poruku: "Uredaj je uspjesno dodan".

Napomena : Uredajem se takoder moZe upravljati preko glasovnih pomoénika.
Detaljne informacije su dostupne u punom korisnickom priru¢niku na web
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stranici. aeno.com/documents. Ako priklju¢ivanje ne uspije, provjerite je i
uredaj spojen na struju, uklju¢en i napunjen, provjerite Wi-Fi postavke rutera
preko poveznice https://aeno.com/router-help, a zatim ponovite postupak
povezivanja.

Vlazno &iséenje sa spremnikom za vodu
Robot usisivac standardno dolazi sa spremnikom za prasinu. Za vlazno ¢is¢enje
ovaj spremnik treba zamijeniti spremnikom za vodu.

Da izvadite spremnik za prasinu iz kucista usisivaca pritisnite prema dolje
zasun spremnika za prasinu @ (v.sliku e) i izvucite ga iz kucista usisivaca.
Uzmite spremnik za vodu o okrenite ga, otvorite poklopac, napunite ¢istom
vodom najmanje 2/3 i zatvorite poklopac (v. sliku f). Na dno spremnika za vodu
priévrstite krpu za ¢is¢enje poda . Zatim stavitee spremnik za vodu na
mjesto spremnika za prasinu. Usisivac je spreman za vlazno ¢is¢enje. Dodatno
mozete kontrolirati opskrbu vodom iz aplikacije AENO.

POZOR! Vlazno ¢is¢enje tepiha usisivacem nije dopusteno.
Odrzavanje usisiva&a

Bocne cetke moZzete ispirati vru¢om vodom ili Cistiti vlaznom krpom. Da
ocistite spremnik za prasinu, izvucite ga iz kucista usisivaca spustanjem zasuna

dolje. Zatim otvorite straznji poklopac spremnika za prasinu i ispraznite
ostatke i prasinu u kantu (v.sliku g). Otvorite gornji poklopac spremnika i

izvadite iz njega HEPA filter e Ocistite filter i spremnik Cetkom za ¢iscenje
ili suhom krpom. Spremnik za vodu i navlaka za ¢is¢enje poda mogu se prati

vodom. Valjkasti brisac! (v. sliku €) moze se Cetkati , ako ga izvucete iz
kucista otpustanjem dva zasuna (v. sliku h).
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POZOR! Spremnik za prasinu, HEPA filtar i valjkasti brisa¢ ne smiju se prati
vodom.

Rjesavanje problema

1. Usisiva¢ se ne ukljuuje. Moguci uzroci i rjedenje: provjerite je li gumb

"START/STOP" @ ukljucen, da li usisiva¢ napunjen, je li temperatura u
prostoriji od 0 °C do +40 °C. Pokusajte pokrenuti usisivac iz aplikacije AENO.
Kad je usisivac¢ na priklju¢noj stanici, mozda nece reagirati na naredbe iz
aplikacije.

. Usisivac se ne puni. Mogudi uzroci i rjesenje: Provjerite je li priklju¢na stanica

N

uklju¢ena u uti¢nicu putem adaptera za napajanje ", a LED na priklju¢noj
stanici treperi. Uklonite prljavstinu s metalnih kontakata na priklju¢noj
stanici i na usisivacu suhom mekom krpom.
3. Usisivac se ne povezuje putem Wi-Fi veze.
POZOR! Usisiva¢ ne radi na mrezi od 5 GHz.
Mogudi uzroci i rjeSenje: Provjerite podrzava li vas usmijeriva¢ signal od
2,4 GHz. Postavite usisivac i pametni telefon Sto blize usmjerivacu i pokusajte
se ponovno povezati. Provjerite je li instalirana aplikacija AENO. Provjerite je
li usisiva¢ ispravno povezan na aplikaciju u skladu s uputama.
Usisiva¢ ne radi prema rasporedu. Moguci uzroci i rjesenje: provjerite je li

»

gumb "START/STOP" @ uklju¢en a usisiva¢ napunjen i nije nigdje zapeo.
Ako usisivac iskljucite i zatim ponovno ukljucite, raspored ce biti ponisten.
Ponovno postavite raspored iz aplikacije AENO.

Usisiva¢ se vraca na priklju¢nu stanicu prije dovrsetka cis¢enja. Moguci
uzroci i rjeSenje: Usisivac se automatski vraca na priklju¢nu stanicu ako mu
se baterija isprazni do 15 %. Napunite usisivac.

Usisiva¢ se pomice natrag i na nekim mjestima ne Cisti. Mogudéi uzroci i
rjeSenje: izbjegavajte rad usisivaca na tamnim povrsinama, uklonite tamne
tepihe ili tkanine s poda, na jakoj suncevoj svjetlosti zasjenite prozore,

o

o
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obrisite infracrvene senzore i prednji branik kucista usisivaca mekom
krpom.

7. Snaga usisivanja je smanjena. Moguci uzroci i rjesenje: Ocistite spremnik za
prasinu, sve filtere, valjkasti brisa¢ i usisni otvor.

. Usisivac je iznenada prestao raditi. Moguci uzroci i rjeSenje: provjerite je li
baterija napunjena i nije li usisivac zapeo. Iskljuéite i ukljucite uredaj
gumbom "START/STOP" @.

POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom

dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte ga

sami popraviti.

©

Ovaj simbol znaci da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora te
njegovog elektriénog i elektronickog pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja
otpada elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju otpadnih baterija i
akumulatora. Prema propisima, ova oprema podlijeze posebnom prikupljanju na
kraju radnog vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektriéni i

— elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim otpadom
jer to nanosi Stetu okolidu. U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je

vratiti na prodajno miesto ili u vas lokalni centar za reciklazu.Za detaljne informacije obratite se

lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.

ASBISc zadrzava pravo modificiranja uredaja te unosenja dopuna i izmjena u ovaj dokument bez

prethodne najave korisnicima.

Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.

Podaci o proizvodacu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cipar). Proizvedeno u Kini.

Azurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za spajanje, certifikati, podaci o tvrtkama koje

primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva dostupne su za preuzimanje na poveznici

aeno.com/documents. Svi navedeni zastitni znakovi i njihovi nazivi su viasnistvo njihovih viasnika.

aeno.com/documents 64



[N Az AENO robotporszivé egy automatikus takaritasra tervezett haztartasi
készulék.
Cikkszam: RC2S/RC3S (E/F tipusl csatlakozd), RC2S-UK/RC3S-UK (G tipusu
csatlakozo).
A porszivé miiszaki adatai
Méretek: @ 330x96 mm. Suly csomagolas nélkul: 2,7 kg. A porszivo
tapfeszlltsége: 14,8V DC (bemenet); 28,0W. Ujratéltheté litium-ion
akkumulator kapacitasa: 3000 mAh. Tapegység feszultsége: 100-240 V AC;
adramerdsség: 0,4 A; frekvencia: 50/60 Hz. PorgyUjté tartdly kapacitasa:
600 mm. A viztartaly kapacitasa: 350 ml. Nyitva tartas: 130 perc. M(kodési
hémeérséklet-tartomany: 0°C és +40°C kozott. Toltési ids: 300 perc. Wi-Fi
modul. MUkédés: kézi vezérlés, az AENO mobilalkalmazdson keresztul.
Sugarzasi teljesitmeény: +16,56 dBm/453 mW.
A dokkoléallomas miiszaki adatai
Méretek: 130x130%80 mm. Nettd suly: 190 gramm. Kilépés: 19 V egyenfesziltség,
0,6 A. Teljesitmény: 11,4 W.
Ellaté készlet (lasd az a. abrat)

robotporszive, o dokkoléallomas, e halézati adapter, e kefe, hogy
gondoskodjon a porszivordl, e portartaly, G dokumentacié (gyorsinditasi
atmutaté és jotallasi jegy), oldalsé kefék (4 db), e HEPA szUré (2 db),
Padl6tisztitd kend6 (2 db), W viztartaly.
Korlatoza és figy
Ne szerelje szét vagy javitsa meg a készuléket sajat maga. Ne hasznalja a
készuléket tliz- vagy robbanasveszélyes helyen, illetve nyilt lang kozelében.
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Csak az eredeti halézati adaptert hasznalja, kulénben a készulék megsérulhet.
Ne hasznalja a készuléket kultéren. Ne engedjen vizet a készulékbe, és ne
hasznalja a készuléket magas paratartalmu helyiségekben, pl. firdészobakban.
Ne helyezze a készuléket olyan helyre, ahonnan kénnyen leeshet (asztalok,
székek, létrak, magas emelvények stb.).

A tisztito tobb érzékelével rendelkezik: a Iidar@, amely a tisztitotest feltletén

talalhato @ és a |6khariton talalhatd érzékeldk @ Ne engedje, hogy idegen
targyak essenek az érzékeldkre. Tisztitaskor Ugyeljen a gyermekek és az idések
biztonsagara a sérulések elkerllése érdekében. Ha a porszivd teste toltés
kozben tulsagosan felforrésodik, allitsa le a toltést. Ne hasznalja a porszivo
akkumulatort mas eszkozokkel. Ne zarja rovidre az akkumulator kapcsait, és ne
szerelje szét.

Kapcsolja ki a készulék aramellatasat, ha hosszabb ideig nem Uzemel. A
porszivonak mindig be kell lennie kapcsolva és fel kell toltve ahhoz, hogy
menetrend szerint mukodjon.

Toltés a munka megkezdése el6tt

A munka megkezdése elétt tavolitsa el a dugdkat a porszivétestbdl (lasd a b.

abrat). Szerelje fel az oldalsé keféket o (lasd a c. abrat).

Csatlakoztassa a dokkoléallomast e egy halézati aljizathoz a 9 halézati
adapter segitségével (lasd a d abrat). Csatlakoztassa a halézati adaptert egy
halézati aljzathoz, és dugja be a halézati adapter dugdjat a dokkoldallomas

hazan talalhat aljzatba. Fogja meg a porszivéto a burkolatanal fogva, és
igazitsa az aljan |évé érintkezoket az oldalséd kefék kozott a dokkolddllomas

érintkezéivel 0 Ha a robotporszivé helyesen van elhelyezve, a dokkoldallomas

LED -je és a Robot toltégombija villogni kezd. Amint a toltés befejezédott, a
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robot Ujratélté gombja mindig be van kapcsolva. Az elsé toltés a
dokkoldallomasrdl 6,5 6ran at tart.

FIGYELEM! A dokkoldallomast a falhoz kell szerelni (lasd a d) abrat). Tavolitson
el minden targyat az allomastol 0,5 méterre balra és jobbra, valamint 1,5
méterre elétte.

A porszivé vezérlése a testén Iévé gombokkal

A munka megkezdéséhez kapcsolja be a START/STOP gombot a tisztitégép
testén @ (lasd az e abrat). A készulék ledllitdsahoz nyomja meg Ujra a
START/STOP gombot. A "BASE" gomb ® megnyomasa utdn a porszivo
visszatér a dokkoldallomasra, hogy feltoltédjon.

FIGYELEM! A robotporszivd automatikusan ledll, és visszatér a
dokkoldallomasra, hogy feltoltédjon, ha az akkumulator szintje tul alacsony.

A porszivé taviranyitéja

A porszivét az AENO mobilalkalmazasbol vezérelheti.

FIGYELEM! GCy6z&djon meg rdla, hogy okostelefonja 2,4 GHz-es Wi-Fi
halézathoz csatlakozik.

Csatlakoztassa a dokkol6 allomast a tdpegységhez.

Jelentkezzen be fidkjaba az AENO alkalmazasban, vagy regisztraljon Gjra az
AENO mobilalkalmazas letoltésével a Google Play vagy az App Store
aruhazbol.

Az alkalmazds kezdSképernyéjén nyomja meg a "+' vagy a "Készulék
hozzdadasa" gombot. A megnyilé ablakban valassza ki a "Porszivo"
kategoriat.

Megjegyzés: Ha a rendszer arra kéri, hogy aktivaljon valamilyen funkciét az
okostelefonjan, kbvesse az ott megadott tanacsokat.
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Adja meg a Wi-Fi halézat nevét és jelszavat, ha az adatmezdék nem toltédnek
ki automatikusan. Gyézédjon meg rdla, hogy a jobb felsé sarokban az AP
Uzemmdd van kivalasztva.

A porszivé bekapcsoldsdhoz nyomja meg a Start/Stop gombot. A
vezérlépanel 15 masodperc utdn a Wi-Fi gombot nyomja meg és tartsa
lenyomva, amig a gomb fénye villogni nem kezd. Ezutan a "Csatlakozasi
utasitasok" képernydn jeldlje be a "Gy6z6djon meg arrdl, hogy a LED villog"
négyzetet, majd nyomja meg a "Tovabb" gombot.

Csatlakoztassa okostelefonjat a "Smart Life — XXXX" elnevezést Wi-Fi
hotspothoz. Menjen vissza az alkalmazashoz, és nyomja meg a "Csatlakozas"
gombot.

e Varjon,amig megjelenik az "Eszkdz sikeresen hozzaadva" Gzenet.

Megjegyzés: a készulék hangalapu asszisztensek segitségével is vezérelhet6.
Részletes informaciok a teljes hasznalati Utmutatéban taldlhatdok az
aeno.com/documents oldalon. Ha a csatlakozas sikertelen, gy6z6djén meg
arrdl, hogy az eszkdz csatlakoztatva van az aramforrashoz, be van kapcsolva és
fel van toltve, ellenérizze az Utvalaszté Wi-Fi  bedllitdsait a
https://aeno.com/hu/router-help oldalon, majd ismételje meg a csatlakozasi
folyamatot.

Nedves tisztitas viztartallyal

A robotporszivé alapértelmezés szerint portartéllyal van felszerelve. Nedves
tisztitashoz vizzel teli tartalyra kell cserélni.

A portartaly e eltavolitdsdhoz a porszivo testébdl, nyomja le a portartaly
régzitéjét (lasd az e dbrat), és huzza ki a porszivo testébdl. Vegye a viztartalyt

e, forditsa meg, nyissa fel a fedelét, téltse meg a tartalyt legalabb 2/3-ig tiszta
vizzel, és zarja le a fedelet (lasd az f abrat). A viztartaly aljara régzitsink egy
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padlémosé kendét @ Ezutan szereljen be egy viztartalyt a portartaly helyett.
A porszivé készen all a nedves tisztitasra. Ezenkivll a vizelldtds az AENO
alkalmazasbdl is vezérelhetd.

FIGYELEM! Ne porszivézzon nedves szényegeket porszivéval.

A porszivé gondozasa

Az oldalsé keféko forré vizzel moshatok vagy nedves ruhaval tisztithatok. A

portartaly tisztitasdhoz vegye le a porszivo testérdél a roégzitéelemet lefelé

huzva. Ezutan nyissa ki a szemetes hatsoé fedelét, és razza ki a szemetesbdl a

port és a tormeléket (lasd a g abrat). Nyissa ki a tartaly felsé fedelét, és vegye ki

a HEPA-sz(rét 0 Tisztitsa meg a sz(rét és a tartalyt egy porszivé dpolokefével
vagy egy szaraz ruhaval. A viztartaly és a padlémosé kendé vizzel tisztithato.

A gorgés kefe (lasd a ¢ abrat) a kefével tisztithatd, ha a két retesz

kioldasaval kiveszi a gorgds kefét a hazbdl (lasd a h abrat).

FIGYELEM! A portartalyt, a HEPA-szUrét és a hengerkefét soha ne mossa vizzel.

Az esetleges meghibasodasok elharitasa

1. A porszivé nem kapcsol be. Lehetséges okok és megoldas: Ellenérizze, hogy
a START/STOP gomb @ be van-e kapcsolva, a porszivé fel van-e téltve, és a
helyiség hémérséklete 0 °C és +40 °C kdzott van-e. Prébdlja meg elinditani
a porszivét az AENO alkalmazasbdl. Ha a porszivé dokkolva van,
eléfordulhat, hogy nem reagal az alkalmazas parancsaira.

2. A porszivé nem toéltédik. Lehetséges okok és megoldas: Gy6zédjon meg rola,
hogy a dokkoléallomas be van dugva egy konnektorba a halézati adapteren

keresztul, és a dokkoldallomas testén lévé LED villog. A dokkoldallomas
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és a porszivd fémérintkezéirdl puha, szaraz ruhdval tisztitsa meg a
szennyezddéseket.

. A porszivé nem csatlakozik Wi-Fi-n keresztul.

FIGYELEM! A porszivo nem mukodik 5 GHz-es halozaton.

Lehetséges okok és megoldas: Gyézédjon meg réla, hogy az Utvalaszto
tamogatja a 2,4 GHz-es jelet. Helyezze a porszivot és az okostelefont a lehetd
legkozelebb a routerhez, és prébaljon meg Ujra csatlakozni. Ellendrizze, hogy
az AENO alkalmazas telepitve van-e. Ellendrizze, hogy a porszivd
megfeleléen csatlakoztatva van-e az alkalmazashoz az utasitasoknak
megfelelen.

. A porszivd nem fut a menetrend szerint. Lehetséges okok és megoldas:

[

IN

Gy6z6djén meg réla, hogy a START/STOP gomb@ be van kapcsolva, és a
porszivo fel van toltve, és nem akad el. Ha a porszivot kikapcsolja, majd Gjra
bekapcsolja, a menetrend térlédik. Allitsa be Ujra az Utemezést az AENO
alkalmazasbol.

. A porszivd a tisztitds befejezése el6tt visszatér a dokkoldallomasra.
Lehetséges okok és megoldas: A porszivé automatikusan visszatér a
dokkoléallomasra, ha az akkumulator téltéttsége 15 %-nal kevesebb. Toltse
fel a porszivét.

. A porszivo visszahuzodik és néhany helyen nem tisztit. Lehetséges okok és
megoldas: Kerlilje, hogy a porszivét sotét fellletek folott futtassa, tavolitsa el
a sotét szényegeket vagy szoveteket a padloérdl, vildgos napfényben vakitsa
el az ablakokat, tordlje le az infravorods érzékeldket és a porszivo elején [évé
Utkozét puha ruhaval.

. A szivoképesség csokkent. Lehetséges okok és megoldas: tisztitsa meg a
portartalyt, az ésszes szU a hengerkefét és a szivonyilast.

[0

o

~
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8. A porszivé hirtelen ledll. Lehetséges okok és megoldas: Ellendrizze, hogy az
akkumulator fel van-e toltve, és hogy a porszivé nem akad-e el. Kapcsolja ki
és be a készuléket a START/STOP gombbal .

FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,

forduljon a beszallitéjahoz vagy a szervizkézponthoz. Kérjuk, ne szedje szét a

készuléket, és ne probalja meg sajat maga megjavitani.

Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a késziilék, annak elemei és akkumulatorai, valamint
elektromos és elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumulatorhulladékokra vonatkoz6 eldirasokat. Az el6irasok szerint ez a berendezés
élettartama végén kiilon artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitaskor ne dobja ki a
kesziléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus
I .ol o vslogatatian kommunslis hulladékkal egyitt, mivel ez Kiros a
kérnyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas helyére, vagy
le kell adni egy helyi Gjrahasznosits kézpontban. A részletekért forduljon a helyi héztartasi
hulladékkezels szolgalathoz.
Az ASBISC fenntartja a jogota késziilék médositasara, valamint a jelen dokumenturmn médositasara
és megvaltoztatasara a felhasznalok elézetes értesitése nélkiil.
Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatol szamitott 2 év.
A gyart6 adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Ciprus). Made in China.
Naprakész informaciok és részletes készulékleiras, valamint csatlakoztatasi utasitasok,
tandsitvanyok, a minéségi igényeket és garanciakat elfogads vallalatokra vonatkoz informaciok
letslthetdk az aeno.com/documents weboldalrél. Minden emlitett védjegy és markanév a
megfelel6 tulajdonosok tulajdonat képezi.
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aeno.com/documents 72




hunfwp o Uh uwppp wyltin, npwtnhg wyl Yupnn E

htininipyudp pblybty (ubinubbt b i, pupanp Louy):
@iyl nibih dh pubih ut Gbip. fhnwp | ht h) W, npp qulnfnud ©
tngynih h dwltiptiuh ypw S, U ubunpltip puhiapgtih dpu S @oy)dh ugtp,
np owwp uabit pOyoth ut Gbph Ypu: Umppmuh plpwgpnid hng wwplip
tpbfuwbbph W mumhghhph | Pyl hudwp, phg funiuunhbine
hunium Gt |t A thnptilynih 2win £

dp: dnoblnuh L uh tp wy tph htun: Uh hwllip

dwpnlngh Ynbnwlnbtipp b dh pwbiglip wyh:

Uhpwwntip uwpph ubnignuip, bpk wyb tpyup dwdwbwy $h wphuwmnnd: Gpubhynyg
wphuuwnbyne hwdwp, thnptlnyp wtnp £ dhon dhugywd b hgpunpywd htth:
Lhgpun|npnui wpfuunnwiipp uljutinig wnwg

‘Lufupwll wphuwnwbipp ulutiyp, thnptiynih g htu tip | Gtipp (nbu Gwp b):
Ynnuyht (wtu Gywp €):

Uhwgptip hwpulgdwh Juywbp oqlnipjunip e

(ntu Gyup d): Ubnigdwb Tupngp  Yhwgnty huy ulinigdwb

hulygf hugnptip T g Yuywbh phhyhl ®: Pnbiip

thmptiljnuh o g b dwunid Ynnuyhl junquibayitiph Thele

Ipu b 1ife Quywilth 0 htin: Gl nnpnnh thnptijnyp

Ghow wtinunpwd E, hwbgnygh LED- 0 W L Robot- h jhgpwnpiwl Ynfuljp Ypwpphib:
Lhgpunjnpiwb ml{mnmhq htann Robot- h Jtipwjhgpunnpiwd Ynbwlyp dhywn thugjud

Yyhth: hg wnwipht |} up wtanp E pwpnibwlylh 6,5 dund:
Nuunpnpynt' Quywbip wihpudtm E wwnh dnw (nbu Ghwp d):
Guwyjwilthg ht tip pnnp " dwfuhg W wghg 0,5 O htinunjnpnipywb Ypw b 1,5
0 wnplihg:

73 aeno.com/documents



thnptinihin Ypuyh oghnLpjunip
Whuwwnwbipp uqléll hwidwp  wihpudtipn £ dhwglty thnptiynih  wuwywbh  Jpugh

«wsurs/usnmy @& ynéulp (wku i$up @): dnzlinuyp whpwunbynt hwdwp Yphht ubindtp

«USULS/USNM» Ynbulyp: «AU2W» W& Ynéwlp ubindtynig htnn thnpbynip bpwnwnbinug
IS Yuyywd, Ylipuwh hundwp:

Nzumpnipynt' Onp; zhl.lmlil Ytipuyny i 0 b, '%
It gL Quywl, Jlpugh fwl  hwdwp, bpk  dwpnlngh
I T 1 J gudp L

®ntiynih hinwlwpwwpnuip
“nip Gupnn tip Junwupty thnpbynuhi AENO pgguuhh huu{hu{ulohg
Nizumpnipynt'i np abip npd 12,4 9<g puip
Wi-Fi guighti:
e Uhwgntip hwpuygiwb Yuywbp hnuwbph gubght:
e Ununp gnpdtip atip hwphy AENO hutijwdnid jud gpubglip tnpp’ Google Play-nud
Qud App Store-nud htipptiniitym] peouyhll hun]tjwdn:
o Junftpwoh hpdlilwh  Eypwbhh ubndtp "+ Qud "Wkpugbty uwppp™: Pwugynn
wjwwnnthwbinud plnpbip "®npkng* llwmhqnphwb'
“Upnud. Oh Jpw nplk I
hwpgnudbtinh ntiypnud htinltp npuiignid ﬁ;\llué nintignyghtipht:
Uninpugnptip Qtip Wi-Fi guiigh winibb ni qunnbwpwnep, tpt npubp hiphwptipupup
skl [puigynid: <undnqytip, np Ytipht we whlynilinid pluipgud £ AP ntidhdp:
®npbinyp  dhwgbhtnt  hwdwp utndtp  "Unwpn/Unny” - Ynéwlp: Gunuupdw
Yuhwlwlh ypw 15 Juyplwbhg htwn utindtip b wwhtp Wi-Fi §nulp wybpwl, dhish
Un6wyh ]1ﬁn]1l[\umnp[1 ul{uh puppl): "Uhwgdwb hput tip" Eypwbht
Twlthpp " np LED PuwpenLd E' ninnnid b ubindtip «<tunn»:
Uhwgptip  udwppdnip ”Smart Life — XXXX" wbniting Wi-Fi dnunph Yt
Jhpunupdtp hunftjwd b ubndtp "Uhwbug":
Uuquubip dhish yhwyninh «Uwppp hwgnnm pyundp wifbpugtg» hunnpnugpnipynip:
Unud. uwppp Yuipbih £ fuwle thengny: Ut
pnLip L pnngwly I 0 nintignygnud®

aeno.com/documents 74



aeno.com/documents Juypnit: el Juwp I |tip, np uwppp

L hnuwbph wnpnipht, Shugquwd L W jhgpunnpfwd, unniglp bppninhh  Wi-Fi
Yupqunpniditipp - https://aeno.com/router-help Guypnid, wylnihtanl  Ypyatip
thwgiwh gnpdplpwgn:

Tontiun] dwppnui gph Ynbmbyitipng

Nenpnn-thnpbilnup phipuyb d b o 1 byipny: Funbun]

hwdwp wyb whnp L hinfuwphtity 9ph Ynintyblipny:

®npinuh wwujwbhg thnpne Ynintybitipp hwibine hundwp, thnpne Ynluntyltiph @
wipugnighsp utindtip Gtipple (ntu Gwp e) W hl,uixhg wyl thnpiynihg: Jdbipgptip eph

Ynluntyltinp ¥, opotip wyl, pughip Juqb 2/3-h swihny
dwpnip ppny W thwiljtip Yuihwiphsp (wtu Gwp f): 9nh lgtip
Jugiwl wihatnnghyp © Whnithtanle onh thnpni
: Onplilynip . funbuny] hwdwp: Lpugnighs Yupbih £ oph
ip AENO :

Nupunpnipynt't Fnup shp Yupnn hnptinuymy hpuuigity gnpgtiph anbuy] Gwppnid:
@npkyniih ulunipp

Unnuyhbt unquiialyttipp Quaptith £ fwiliug wwp gpny Guad dwppt funbun] wbdtnnghlyny:

®nynt Ynbntyhtipp Ywppbine huwdwp hwbtp wyb thnptynyh wuuwbhg wdpugnighsp
hotightyny Gtippl: Whnihtanle pwglip thnpne Ynbntyliiph htntth Yuhwphsp W wnpl nu
thnphlt nuunwipytip qudpyninh dhe (wtu Ghwp g): Auglp Yntntybtiph Ytpht Yuihwphsp W

hwitip HEPA-qnhsp & Quihgn U yntntylitipp Gwppbip dinbynih Jubiwdph funquibwlng

Yu snp queny: Qph W | uatinnghlp Yuntih b opny
1w L[[\Ll\uLlnp Junquiiulyp (ntu Gywp €) uumhlh L dwppl funquiiulny] *, tpk
hwlitiip tpyne (it Gup h)

Npwnpnipyne't Ny th nliypnud thnpne unhmhjbhnp HEPA-quhsp b wiijunnp funquialjp
s wiliwp opn:

75 aeno.com/documents



ulitiph 0
Onptinyp  sh dhwinud:  <bhwpuwynp  wwwnGwnbtipp b modnwdp.  hwdngytp, np

«USULS/USNM» Yn6ulp dhwgqud b thnoklnup hgpunpwd E, ubbjwlnud
stipdwuwnh6wbp O °C-hg dhigh + 40 °C L ®npatip qnpdwplly thnpkiinp AENO
hutiwdhg: Gpp thnptiynyp hwpulgdwh Juywbh Jpw b, wyb sh upnn swpdwgquibpty
hun]tipudh hpuntwbittphb:

. Onptilnup sh o tpp U udnudp. hwdngitp, np

hwpuwlgdwh Juywhp ulinigdwl wnwupntph e dhgngny dhwgywd £ Jupnulhb, huy
hwpwygdwh Juywbh yuunpubh Ypu pupemd b nuwnhnnp: <wpuygdwi juywubh o
thnptijnih dhnwnuijub Ynbnwlpnbbipp dwpptip snp b thwthnily jupny:

. ®nptiynyp Wi-Fi-ny sh dhwbnud:

Nunpnipynt'h @nplinup 5 G<g gwiignid sh wpluwwnnid:

LOwpuynp ywwnweltipp b ndndp. hwdngutip, np dtip Gppnmnhsp ppinud E 2,4 9<g

wqnuibipuibp: enptlnup nl hbgpul L tippninhghln dnn

thnpatip YpYht dhwiwg: Unmglp, wntnuijuwd b wpynp AENO - hunftifwdp:
Uwniglip, pti wprynp puw hpwhwbigh 6hpw £ wbinh £ nidti@inud thnpbinyh dhugnidp
huntwohb:

. ®npblynyp dwdwbwlwgnygny sh wohiwnnud: <bwpunp wunGwnltpp b ndnudp.
huningulip, np «USULS/USNN» Yn6wp Thugqud t, huly thnptynyp jhgpunnpywd £
W osh oty dhwgty: bph nnip whpwwbp U htwn YpYhlt dhwghtip thnpkynup,

gnugn AENO  hutijjwdhg Unyhtr wtinuijuytip
dudwhulugnygp:

. ®nptilnup Ypununinud £ hwpulgdwh juywbh dhogle Gwppdwb \ull\up\np <[lumuulnn
wunfunitpp W ndnuip. thnpknyp ikt q
Yuywb, pk dwpnlngh |hgpunpnidp 15 %-hg wwljwu E: Thgpunjnptip qwnzhllmm.

. Onpbinyp tn £ qhnud W npnp wtintipnud sh dwppnud: <bwpunp wunGuinitiph n
mdmdbbpp.  fumuunhbp dnig  dwitpbubbph himpbynigh dnnbtwgng,  hwnwljhg
hunuiptip Wniq gnpglipp Yund hyniugudpbitipp, wplth wuydwne nyuh btippn Jupugniptp
wuinny upplip hb W thntiynyh nhdwgh
pwhnupgtyn tuhnty Gunpng:

N

[

IN

[0

o

aeno.com/documents 76



7. thhhdmh hgnpnipyniip uqmth £ <bwpunp yuwwnunbtipp W ndnudp. dwppty thnpne

tylitipp, pnpnp quapyht U Ltipddnn whgpp:

8. Onptinup hwhljupdwh nunwipty £ wphwnty: <bwpunnp wwnGunbtipp W monudp.
unniglip, pbi wprynp dwpnlngp |hgpuynpwd L U wprynp thnptiynup sh gty dhwghy:
UWhgwuntip b dhwigptip uwppp «USULS/USNN» & nGuwlyny:

Nunpnpynt't Gph hbwpuynp ngnipynLbtiphg ng tlyp sh oglity nudty Qtip julinhpp,

nhuitip Quud Tuligpnud Ghp dh wwyuinbnwdtp

uwppp W vh thnpatip Ytpublinpngty wyh hiplnipnya:

UJ\I hmnhmyul[\h]hhnp Tpwbwlnid &0, np wnee, T S

whunp L htnltp bbwpuljwl b
II dubiph hnbiiph  (WEEE) UL L|
Gwpnlngh  puihnbbtph  htun  Juipti
wwppunfnpnnip dwnuynipiul dwiltanh wwpuhg htwnn hbra\uhm t pudwl mmhmqmqhuuh
Uuwippp, gUtpp U e hlsubu Tule ¢

_ sh Yuipbh m htwn, pwbh np qu Ytwuh
2ngwilu Shounfuyphti: Wu wwipph nunhihqughush hudwp, wi wtup b punungh Juéweph Yan

Y hubabh wtnuwluwl JEpudwlsul ian: Uwbpudwed wnthnm bitp unbon: hudwn wibpodtn b

it wbiulpul Gbgunuyhl puinbbph nybsugdub dwnwgn py b

ASBISc- fpuinubp t dbpuuhnd ivdofub vuinpp . Gty dndnun iy Gt U pohifun Gt ungl

wnuillg

bpuhhpusht dwdtanp b dSwnuyni pral dwidinp - 2 wwph wypwbph gl oputihg

Upnwnpnn wiuiibpp: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,

(Uhugpnu): Munnpuunud b hluunubnd:

Uuwpph wpnh wknbnipmbibpp b dwlpudwut Gwepogpmpnitp, bbby Gl dhwgdul - hpwhuwibqbbg,

hunuunugnn, npuh b bpofuhph spupbp byt pigatnn phlnn e b dwubl nbnGn e bl

huuwbh &b hudup hudng Upgwd pinp wwypulpwbhobpl e puilig
hnkitg b bt

77 aeno.com/documents



Il robot aspirapolvere AENO & un dispositivo domestico progettato per la
pulizia automatica degli ambienti.

Articolo: RC2S/RC3S (spina tipo E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (spina tipo G).
Specifiche techniche

Dimensioni: @ 330x96 mm. Peso netto: 2,7 kg. Tensione di alimentazione
dell'aspirapolvere: 148V (DC) (ingresso); 28,0 W. Capacita della batteria
ricaricabile agli ioni di litio non rimovibile: 3000 mAh. Tensione dell'adattatore
di alimentazione: 100-240V (AC); amperaggio: 0,4 A; frequenza: 50/60 Hz.
Capacita del contenitore della polvere: 600 mm. La capacita del serbatoio
dell'acqua: 350 ml. Tempo di lavoro: 130 min. Temperatura di funzionamento:
da 0 °C a +40 °C. Tempo di ricarica: 300 min. Modulo Wi-Fi. Controllo: manuale,
tramite l'applicazione mobile AENO. Potenza di emission:
+16,56 dBm/453 mW.

Specifiche techniche della stazione di carica

Dimensioni: 130x130x80 mm. Peso netto: 190 gr. Alimantazione (uscita): 19 V
(DC), 0,6 A. Potenza: 11,4 W.

Set di consegna (vedi illustrazione a)

o Robot aspirapolvere, e stazione di carica, e adattatore di corrente, e
spazzola per la manutenzione di aspirapolvere, contenitore per la polvere,
documentazione (guida rapida e scheda di garanzia), spazzole laterali

(4 pz), filtro HEPA (2 pz.), panno per la pulizia del pavimento (2 pz.),
contenitore dell'acqua.

Restrizioni e avvertenze

Non smontare o riparare il dispositivo da soli. Non utilizzare il dispositivo in
luoghi a rischio di incendio o esplosione o vicino a fiamme aperte. Utilizzare
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solo 'adattatore di corrente originale, altrimenti il dispositivo potrebbe essere
danneggiato. Non utilizzare il dispositivo all'aperto. Non permettere all'acqua
di entrare nel dispositivo e non usare il dispositivo in ambienti con alta umidita,
per esempio i bagni. Non posizionare il dispositivo dove possa cadere
facilmente (tavoli, sedie, scale, piattaforme alte, ecc.).

L'aspirapolvere ha diversi sensori: un lidar posto sulla superficie del corpo

dell'aspirapolvere @ e sensori sul paraurti @ Tenere gli oggetti estranei
lontano dai sensori. Durante pulizia fare attenzione alla sicurezza di bambini e
anziani per evitare lesioni. Se il corpo dell'aspirapolvere diventa troppo caldo
durante la ricarica, interrompere la ricarica. Non utilizzare la batteria
dell'aspirapolvere con altri dispositivi. Non cortocircuitare i terminali della
batteria e non smontarla.

Spegnere il dispositivo se non viene utilizzato per molto tempo. L'aspirapolvere
deve essere sempre acceso e carico per lovarare secondo un programma.

Caricare prima ziare il lavoro
Rimuovere i tappi dal corpo dell'aspirapolvere prima di iniziare il lavoro (vedi

illustrazione b). Installare le spazzole laterali o (vedi illustrazione c).
Collegare la stazione di carica a una presa di corrente utilizzando

I'adattatore di corrente o (vedi illustrazione d). Collegare l'adattatore di
corrente a una presa di corrente e inserisci I'adattatore di corrente nella presa

@ sulla stazione di carica. Tenere l|'aspirapolvere o per il corpo e allineare i
suoi contatti sul fondo tra le spazzole laterali con i contatti della stazione di

carica 0 Se il robot aspirapolvere & installato correttamente, il LED sulla

stazione di carica e il pulsante di ricarica sul robot lampeggiano. Quando la
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carica & completa, il pulsante di ricarica sul robot sara sempre illuminato. La
prima carica dalla stazione di carica dovrebbe durare 6,5 ore.

ATTENZIONE! La stazione di carica deve essere installata contro una parete
(vedi illustrazione d). Rimuovere tutti gli oggetti a una diztanza di 0,5 metri a
sinistra ed a destra della stazione e 1,5 metri davanti ad essa.

Controlla I'aspirapolvere con i pulsanti sul corpo

Accendere il pulsante "START/STOP" @ sul corpo di aspirapolvere (vedi
figura e) per iniziare il lavoro. Premere nuovamente il pulsante "START/STOP"

per fermare il dispositivo. Dopo aver premuto il pulsante "BASE" @ ,
|'aspirapolvere torna alla stazione di carica per ricaricarsi.

ATTENZIONE! Il robot aspirapolvere si ferma automaticamente e torna alla
stazione di carica per ricaricarsi se il livello della sua batteria & troppo basso.
Telecomando dell'aspirapolvere

E possibile controllare I'aspirapolvere dall'applicazione mobile AENO.
ATTENZIONE! Assicurati che il tuo smartphone sia connesso a una rete Wi-Fi a
2,4 GHz.

Collegare la stazione di carica a una presa di corrente.

Accedi al tuo account nell'applicazione AENO o registrane uno nuovo
scaricando I'applicazione mobile da Google Play o dall'App Store.

Nella schermata principale dell'applicazione premi "+' o "Aggiungi
dispositivo". Nella finestra che si apre seleziona la categoria "Aspirapolvere".

NOTA: se il sistema ti chiede di attivare qualche funzione del tuo smartphone
segui i consigli che ti vengono dati.
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e Inserisci il nome e la password della tua rete Wi-Fi se i campi non vengono
compilati automaticamente. Assicurati che la modalita AP sia selezionata
nell'angolo in alto a destra.

Premere il pulsante "Start/Stop" per accendere l'aspirapolvere. Dopo 15
secondi sul pannello di controllo tenere premuto il pulsante Wi-Fi finché il
suo indicatore inizia a lampeggiare. Nella schermata "Istruzioni per la
connessione" spunta "Conferma che la spia LED lampeggi" e premi "Avanti".
Collega il tuo smartphone all'hotspot Wi-Fi chiamato "Smart Life - XXXX".
Torna all'applicazione e premi "Collegare".

Aspettare che appaia il messaggio "Dispositivo & aggiunto con successo".

Nota. Se la connessione non riesce assicurati che il dispositivo sia collegato a
una fonte di alimentazione, acceso e carico, controlla le impostazioni Wi-Fi del
router su https://aeno.com/router-help poi ripetere il processo di
connessione. |l dispositivo pud anche essere controllato tramite assistenti
vocali. Informazioni dettagliate sono disponibili nel manuale di istruzioni
completo su aeno.com/documents.

Pulizia a umido con contenitore d'acqua

Il robot aspirapolvere viene fornito con un contenitore per la polvere per
impostazione predefinita. Per la pulizia a umido deve essere sostituito da un
contenitore d'acqua.

Per rimuovere il contenitore della polvere e dal corpo dell'aspirapolvere
premere il fermo del contenitore della polvere @ (vedi figura e) ed estrarlo dal

corpo dell'aspirapolvere. Prendere il contenitore dell'acqua &, girarlo, aprire il
coperchio, riempire il contenitore con almeno 2/3 di acqua pulita e chiudere il

coperchio (vedi illustrazione f). Attaccare un panno per lavare il pavimento
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sul fondo del contenitore dell'acqua. Quindi sistituire il contenitore della
polvere con un contenitore dell'acqua. L'aspirapolvere & pronto per la pulizia a
umido. Inoltre, l'approvvigionamento di acqua pud essere controllata
dall'applicazione AENO.
ATTENZIONE! Non aspirare i tappeti bagnati con l'aspirapolvere.
Manutenzione
Le spazzole laterali possono essere lavate con acqua calda o pulite con un
panno umido. Per pulire il contenitore della polvere toglierlo dal corpo
dell'aspirapolvere tirando il fermo verso il basso. Quindi aprire il coperchio
posteriore della pattumiera e scuotere la polvere e i detriti nel bidone (vedi
illustrazione g). Aprire il coperchio superiore del contenitore e rimuovere il filtro
HEPA N _Pulire il filtro e il contenitore con una spazzola per la manutenzione
dell'aspirapolvere o un panno asciutto. Il contenitore dell'acqua e il panno
per il lavaggio del pavimento possono essere puliti con acqua. La spazzola del
rullo (vedi figura c) pud essere pulita con la spazzola rimuovendo la
spazzola del rullo dal corpo rilasciando i due fermi (vedi figura h).
ATTENZIONE! Non lavare mai il contenitore della polvere, il filtro HEPA e la
spazzola a rullo con acqua.
Risoluzione dei problemi
1. L'aspirapolvere non si accende. Possibili cause e soluzione: controllare che il
pulsante "START/STOP" @ sia acceso, che l'aspirapolvere sia carico e che la
temperatura ambiente sia compresa tra O °C e +40 °C. Provare ad avviare
l'aspirapolvere dalla applicazione AENO. Quando l'aspirapolvere &
agganciato, potrebbe non rispondere ai comandi dell'applicazione.
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N

L'aspirapolvere non si carica. Possibili cause e soluzione: Assicurarsi che la

stazione di carica sia collegata tramite I'adattatore di correnteo e cheil
LED sul corpo della stazione di carica lampeggi. Pulire lo sporco dai contatti
metallici della stazione di carica e dell'aspirapolvere con un panno morbido
e asciutto.

L'aspirapolvere non & collegato via Wi-Fi. Possibili cause e soluzione:
Assicurati che il tuo router supporti il segnale a 2,4 GHz. Posiziona
I'aspirapolvere e lo smartphone il piu vicino possibile al router e prova a
connetterti di nuovo. Controlla che l'applicazione AENO sia installata.
Controllare che l'aspirapolvere sia collegato correttamente all'applicazione
secondo le istruzioni.

4. L'aspirapolvere non funziona come previsto. Possibili cause e soluzione:

o

controllare che il pulsante "START/STOP! @ sia acceso e che |'aspirapolvere
sia carico e non bloccato. Se spegni e riaccendi 'aspirapolvere, l'orario sara
cancellato. Imposta di nuovo il programma dall'applicazione AENO.
L'aspirapolvere ritorna alla stazione di carica prima che la pulizia sia
completata. Possibili cause e soluzione: l'aspirapolvere ritorna
automaticamente alla stazione di carica quando la carica della batteria &
inferiore al 15 %. Caricare I'aspirapolvere.
L'aspirapolvere si tira indietro e non pulisce in alcuni punti. Possibili cause e
soluzione: evitare di far passare l'aspirapolvere su superfici scure, rimuovere
tappeti o tessuti scuri dal pavimento, oscurare le finestre in piena luce del
sole, pulire i sensori a infrarossi e il paraurti nella parte anteriore
dell'aspirapolvere con un panno morbido.
7. La capacita di aspirazione & diminuita. Possibili cause e soluzione: pulire il
contenitore della polvere, tutti i filtri, la spazzola del rullo e l'apertura di
aspirazione.

o

o
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8. L'aspirapolvere smette improvvisamente di funzionare. Possibili cause e
soluzione: controllare che la batteria sia carica e che I'aspirapolvere non sia
bloccato. Spegnere e accendere il dispositivo con il tasto "START/STOP" @

ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il problema,

contattare tuo fornitore o centro di assistenza. Si prega di non smontare o

tentare di riparare il dispositivo da soli.

Il simbolo significa che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce il
dispositivo, le sue batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici.
Secondo le norme questo dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine
della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi

I 2cccss° eletici od elettronici insieme ai ifiuti urbani non differenziati, poiché cio
sarebbe dannoso per I'ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito

al punto vendita o consegnato a un centro di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio

locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.

ASBISc si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare cambiamenti e alterazioni a

questo documento senza preawviso agli utenti

Il periodo di garanzia e la vita utile & di 2 anni dalla data di acquisto del prodotto.

Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cipro). Prodotto in Cina.

Informazioni aggiornate e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi come le istruzioni di

collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano i reclami di qualita e le

garanzie sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti i marchi e i loro nomi

menzionati sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
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[&¥i AENO Po6OT LWaHCOPFbILL-Yii-Kalinapabl aBToMaTTbl Typae Tasanayra
apHarnFaH TYPMbICTbIK KYPbINIFbI.

Leysos: RC2S/RC3S (@abadaciob (oso E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (@sbads@ob ¢oso G).

LWancop ITbIH T cunar p!

©Onwempepi: @ 330x96 MM. Kantamacbia canmarbl: 2,7 Kr. LLaHCOPFbILLITbIH,
KopeKTeHaipy kepHeyi: 14,8 B TypakTbl TOK (Kipic); 28,0 BT. KaliTa 3apsiaTanaTbiH
NUTUN-MOHAbI GaTapesaHblH, CbibiMAbINbIFL: 3000 MA-caF. KyaT aganTtepiHiH
kepHeyi: 100-240 B aiHbiManbl TOK; TOK Kywwi: 0,4 A; »wuinik: 50/60 u. LWar
KOHTEMHEPIHIH CbibIMAbINbIFbE: 600 MM. Cy  bIAbICHIHbIH  CbIMbIMAbINbIFLI:
350 M. XKyMbIC yaKbITbl: 130 MURHYT. XKYMbIC TeMMepaTypacbiHblH, ManasoHbl:
0 °C-TaH +40 °C-Ka feWniH. 3apsaTay yakpitbl: 300 MuH. Wi-Fi mogyni. Backapy:
KkonmeH, AENO Mo6unbai  KocbiMWachl  apkbiibl.  CayneneHy  KyaTbi:
+16,56 DBM/453 mW.

KOHAbIPY CTaHUMSACHIHBIH T cunar pbi
OnwemMaepi: 130x130x80 MM. Tasa canMarbl: 190 rpamm. LLIbIFy: 19 B TypaKTbl TOK,
0,6 A. KyaTbl: 11,4 BT.

YKeTKi3y XUHaFbI (CM. cypeT a)

po6OT  WaHCcopFbILW, [OK  CTaHUMSCbI, o KyaT apanTepi, o
LIAHCOPFLILLTLI KYTYre apHanfFaH LeTka, waH KoHTenHepi, Ky)xaTTama
(KbiCKalLa HYCKaynblK, XoHe Keningik kaprachbl), 6ynipnik weTkanap (4
naxa), HEPA cyarici (2 naHa), e[leH XyyFa apHanfaH MalnblK (2 faHa),

CY KOHTEMHePI.

LLiekTeynep MeH eckepTynep

EMec pa36upaiiTe xxaHe PeMOHTUPYITe KypbinfFbl Aepbec. KypbinfbiHbl XaHy
Hemece apbinbic Kayni 6ap 6enmMenepae, coHaan-aK allblK OTTbIH, XaHblHAA
nanpanaHGanpis. Tek 6GacTankpl KyaT afjanTepiH nanpanaHbiHbl3 Hemece
KYPbINFbl  ByNiHYi MYMKiH. KypbinfbiHbl GenMefeH Thic naiaanaHGaHbi3.
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KYPbINFbIHbIH KOPMYCbiHa CyablH TYCYiHE KON 6ePMEHI3, OHbl bifFanablbIFbl
KOFapbl GenMenepge, Mbicanbl, BaHHa 6GenmeciHOe nanpanaH6aHbi3.
KypbinFblHbl  OHal  Kyfam KeTeTiH JKepnepre KoWMaHbI3  (ycTengep,
opblHAbIKTap, 6acnanaakrap, 6uik nnatpopmanap xaHe T.6.).
LLlaHcopfbiwTa GipHelle ceHcopnap 6ap: LaHCOPFbILL KOPMYChIHbIH,
6eTiHae oOpHanackaH nmpap keHe 6Gamnepperi  ceHcopnap .
NaTunkrepre Gerae 3aTrapablH TycyiHe jkon 6GepmeHis. Tasanay kesiHae
KapakaT anmay ywiH 6ananap MeH KapTTaphblH, Kayincisgirive Hasap
aynapbiHbis. Erep 3apsiaTay KesiHaoe LWaHCOPFbIWTbIH KOPMYChbl TbiM bICTBIK,
6onca, 3apsaTaydabl TOKTaTbiHbI3. LLUAHCOPFLILWTLIH KalTa 3apsaTanaTbiH
6aTapedacblH 6acka KypbinFbinapMeH 6Gipre nampanaH6aHbis.  BaTtapesa
KOHTaKTINEePiH »arnmnaHbi3 >kaHe OHbl 6enweKTeMeHi3.
Erep on y3aK yaKbIT yMbIC icTeMece, KyPbINFbiHbIH KyaTblH oLWipiHi3. Kecte
60MbIHLLA XYMbIC iCTeY YLLiH LIaHCOPFbILL YHEMI KOCbIMbIM, 3apaATanybl Kepek.
YKyMbicTbl 6acTamac 6ypbiH 3apsiaTay
YKyMbICTbl 6acTamMac GypbiH, WAHCOPFbILITLIH KOPMyCbiHaH LITencenbaepai
anblHpI3 (b cypeTiH KapaHbI3). Bynipnik WeTkanapabl OpHaTbIHbI3 (€ cypeTiH
KapaHbi3).
KyaT afanTepiH nanpanaHbin o KOHAbIPMaHbl KyaT pO3eTKachiHa KOCbIHbI3
(d cypeTiH KapaHbI3). KyaT aganTepiHiH allacbliH po3eTKaFa KOCbIHbI3, an
KyaT afanTepiHiH alacbiH KOH/AbIPMaHbIH, KOpMyCbiHAaFbl po3eTKara
canblHbI3. LLaHCOPFbIWTLI KOPMYCTbIH apTbiHa anbif, OHbIH KOHTaKTINepiH
6y1ip weTtkanap MeH [JOK KOHTaKTinepiHiH apacbiHaarbl Ty6iHe TypanaHbi3
. Erep po6oT LaHCOPFLIL AYPLIC OpHanacca, KOHAbIPY CTaHUMSACHIHAAFbI
»KapblK  Anoabl MeH po6oTTaFbl 3apsiaTay TyMMeCi >KbiMbiiblKTaniabl.
3apaaTay agKTanFaHHaH KeliH poboTTbiH 3apaaTay TYMMeci apKaLlaH Kocy bl
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6onafibl. KOHAbIPY CTaHUMSACbIHAH anFallkbl 3apsaTtay 6,5 caraTka CO3blnlybl
Kepek.

HA3AP AY[OAPbIHbI3! KoHOpipy CTaHUMACBIH Kabblprara opHaTy kepek (d
cypeTiH KapaHbi3). CTaHUMAHbIH COM XKaHe OH XafFbiHAa 0,5 MeTp aHe OHbIH
anabiHAa 1,5 METP KaLbIKTbIKTa 6ap/ibik 3aTTapabl anbliHbI3.

LLIaHCOPFLIWTbI KOPMYCTaFbl TyiiMenepMeH 6ackapy

YKyMbICTbl 6acTay YLWiH WaHCOPFLILWTbIH KopnycbiHaarbl "BACTAY/TOKTATY"

6aTbipMacbiH KOCY KaKeT (e CypeTiH KapaHbi3). KypbinFbiHbl TOKTaTY YLUiH

"BACTAY/TOKTATY" TyiMeciH KanTagaH 6acbiHpi3. "HEM3" 6aTblpMachiH
6ackaHHaH KelliH LIaHCOPFbLILL KalTa 3apsaaTay YWiH KOHAbIPY CTaHUMUACHIHA
KauTapbinaabl.

HA3AP AY[OAPbIHbI3! PoGOT LWaHCOPFbIL aBTOMAaTTbl TYPAE XKYMbICbIH
TOKTaTaflbl >koHe 6GaTapes 3apaabl TeiM TeMeH 6ofca, 3apsiaTay ViliH
KOHAblpMaFa opanagpl.

LUaHCOPFBIWTHI KalbIKTaH 6ackapy

LllaHcoprbiwTel AENO Mo6unbai KocbiMLackiHaH 6ackapyra 6onaasl.

HA3AP AYOAPbIHbI3! CMapTdOHbIHbI3 2,4 [TL, Wi-Fi >keniciHe KOCbINFaHbIH
TeKcepiHi3.

KOHbIPY CTaHUMACHIH KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3.

AENO konpaH6acbiHaarbl ecenTik »a3baHbi3Fa KipiHi3 Hemece Google Play
Hemece App Store AyKeHIHeH MOGWMbAI KOChIMLUAHbI XKYKTEY apKbiibl
YKaHACbIH TiPKEHI3.

Herisri akpaHaa KocbiMWwanap 6acbiHb3 Aa, «+» HeMece «KypbliFbl Kocy».
Ocbl alWbiNFaH Tepesee TaHaaHbi3 iHIo «LLiaHCcopFbILL».

EckepTne: naraa 6onraHaa Xymenik cypaHbiCTapabl KOocy Typanbl kaHaal ga 6ip
yHKUMsINapAbI cMapThOHAa OPbIHAAHbI3 OHAA KOPCETINreH yCbiHbIMAapFa.
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ATayblH eHri3iHi3 >keHe Kynus cesai Bawein >keni Wi-Fi, erep epic
TONTbIpbINIMaraH aBTOMaTTbl TypAe. XXOFapFbl OH »Kak BypbiliTa AP pexumi
TaHOanFaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

LLlaHCOpFbIWTHI KOCY YLwiH BacTay/TokTaTy TyMMeciH 6acbiHbi3. 15 cekyHaTaH
KeliH 6ackapy TakTacbiHAaFbl Wi-Fi TyMeciH TyiMe »Kapbifbl XKbiMblbIKTan
6acTaraHLWa Gacbin TypbiHbI3. CodaH KeiiH «Kocbliny Hyckaynapbl» GeTiHae
«KapblK OWNOAbIHbIH, XKbIMbILIKTAMN TYPFaHbIHA KO3 >KeTKi3iHi3» >kongarbl
Kyc6enriHi konbin, «Keneci» TyMMeciH 6acbiHbI3.

CMaptdoHabl Wi-Fi - fa «Smart Life — XXXX» aTayblMeH KOCbIHbI3.
KongaH6ara opasnbiHbi3 kaHe «Kocblny» TyMMeCiH 6acbiHbl3.

e Manpa 6onrFaHLwa KyTiHi3 xabap: «KypbINFbl CaTTI KOCHIAbI».

EckepTy: CoHOal -aK, KypblIFbiHbl AayblC KeMeKLinepi apKpinbl GackapyFa
6onagpl. Epken-Tenkenni aknapaT Kom eTiMAi TONblK, NanganaHy eHiHaeri
Gacwbinbikta caiTbiHaa aeno.com/documents. KocbinbiM caTcis  6orca,
KYPbINFbIHBIH KyaT Ke3iHe KOCbIMFaHbIH, KOCbINFaHbIH YKoHe 3apsinTanfaHbiH
TekcepiHis, https://aeno.com/router-help caiTbiHaa MapwpyTusatopabiH Wi-
Fi napameTpnepiH TeKCepiHi3, coaaH KeniH KOCbIny NpoLeciH KanTanaHbI3.
Cyra apl KOHTeMn 1Abl Tasanay

PoGOT LaHCOPFbILL au,enkl WwaH KoHTeiHepiMeH 6ipre kenepi. blnFanabl

Ta3apTy YLWiH OHbl CY KOHTEHePiMeH aybICTbipy Kepek.

LLlaHCOPFbILL KOPMYCbIHaH LWaH KOHTeMHEPIH any yLiH LUAH, KOHTEMHEPIHIH,

GeKiTKiWiH TemeH Kapal 6acbiHbl3 (e-cypeTTi KapaHbl3) >kaHe OHbl
LIaHCOPFbILL KOPMYChIHaH LWbIFapbiHbI3. Cy KOHTEMHEPIH arbiHbi3, ayaapbiHbI3

, KaKMarblH alWbiHbI3, KOHTEMHepAai Kem pfereHae 2/3 Tasa CymeH
TONTbIPbIHbI3 XXaHe KaknaKTbl »abbiHbi3 (f cypeTiH KapaHbi3). Cy KOHTEMHEPIHIH,

Ty6iHe efeH XyyFa apHanFaH Wwy6epek canbiHbi3 . CodaH KewniH LWaH,
KOHTeMHePiHiH OpHblHa Cy KOHTeMHepiH OpHaTbiHbI3. LLIaHCOPFbIl AbIMKbIN
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Tasanayra [JaibiH. CoHbiMeH KaTap, AENO KocbiMwacbiHaH cy 6Gepyai
6ackapyFa 6onafbl.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Kinemgepne WaHCOPFbIWNEH ObIMKbIN Ta3anayabl
Kyprisyre 6onmamnapl.

LLIaHCOPFLILWTbI KYTY

ByWipnik weTkanapap! 7] bICTBIK CYMEH YKyyFa Hemece AbIMKbIN Ly6epekneH
cypTtyre 6onafbl. LaH KOHTEMHEPIH Ta3apTy YLWiH OHbl LIAHCOPFbILITHIH,

KOPMYCbIHaH KbICKbILTbI TeMeH Tycipin anbiHbi3. CopaH KemiH wakH
KOHTEMHEPIHIH apTKbl KaKMaFblH aLlibif, KOKbIC MeH LiaHabl ceBeTKe canbiHbI3
(g cypeTiH KapaHbI3). KOHTEMHepAiH XOFapFbl KaknaFbiH awbin, ogaH HEPA

cy3riciH anbiHbi3 W, Cy3ri MeH KOHTeHepAi WaHCOoPFbILLMNEH HeMece KypFak,
wyGepekneH W TasanaHbi3. Cy KOHTEMHEPI MEH efleH XYFbILUTbI CYMEH yyFa
6onagpl. PONVKTI WeTKaHb! (€ cypeTiH KapaHbI3), erep ci3 PONUKTI LeTKaHb!

KOPMyCTaH anbin TactacaHbl3, eKi bicbipMaHbl 60caTbif, WeTKaMeH Tasanan
anacoi3 (h cypeTiH KapaHbi3).
HA3AP AY[OAPbLIHbI3! EwkaHOan >kaFganaa  WwaH, KoHTenHepiH, HEPA
CY3riCiH )XoHe PONMKTI LLeTKaHbl CyMeH LaMaHbI3.

MyMKiH 60naTbiH aKaynapAbl XKoo
1. WaHcopFbiw KOCbIIManabl. MyMKiH cebenTepi MeH wewimi:

"BACTAY/TOKTATY" @ 6aTblpMacbIHbIH, KOCbIIFaHbIHA, WAaHCOPFLILUTBIH,
3apsaaTanFaHbiHa, 6enme Temnepatypacsl O °C-TaH +40 °C-Ka AeniH eKeHiHe
KO3 eTKi3iHi3. AENO 6arnapnamacbiHaH WaHCOPFbILLTHI iCKe KOChIM KOpPiHi3
LLlaHCOopFbIW KOHABIPY CTaHUMSACbIHAA TypFaH Kesfe, on KonaaHGagarbl
KOMaHZanapra »kayan 6epmeyi MyMKiH.

LaHcoprbil 3apsaaTanMandbl. MymkiH cebenTep MeH wWeliMaep: KyaT

N

apjanTepi apKbiNbl po3eTKara KOCbIFaHblHA KO3 XKeTKI3iHi3 ,an
KOHAbIPMaHbIH, KopnycbiHaa KapblK Aavoapl XbINbINbIKTaNAbI.
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KOHleIpMaLlan\ YKSHEe WaHCOoPFbIWTaFbl MeTann KOHTaKTil'Iep,CLi KypFaKi>XeHe
YKyMcaK LWybepeKneH Ta3anaHpi3.

LWaHcoprblw Wi-Fi apKbinbl kKocbinManapl.

HA3AP AYOAPDIHbI3! LLiaHcoprbiww 5 [T »keniciHae »kyMbic icTemMenai.
MyMKiH ce6enTep MeH LeLliMAep: MapLLIpyTU3aToOPbIHbI3 2,4 ML CUrHaNbIH
KONAaWTbiHbIHA KO3  KeTKi3iHi3.  LaHcopfbitl neH  cMapTdoHabl
MapLlpyTU3aTopFa MYMKIHAIMHLE >KaKblH OPHaTbiHbI3 »oHe KaWTagaH
KOCbINyFa TbIpbICbiHbI3. AENO KonpgaH6achl OpHaTbiNFaHbiH TeKCepiHi3.
LLIaHCOPFBILITBIH, KOCbIMLLIAFa AYPbIC KOCbIIFaHbIH TEKCEPIH|3.

. LaHcoprbiw KecTe GoWblHLIA XyMbIC icTeMengi. MyMKiH cebentep MeH

o

IN

wewimaep: "BACTAY/TOKTATY" 6aTblpMachl KOCysbl XaHe LIaHCOPFbILL
3apsaaTanbin,  KenTenin  KalMamTbiHbiHA KO3  >KeTKisiHi3. Erep ci3
LWaHCOPFLILLITb  ©LWipin, KalTagaH KoccCaHbl3, KecTe >xoMbinaabl. AENO
6arfapnamachliHaH KeCTeHi KaliTafaH OpHaTbIHbI3.

LLlaHcopFbllw Tasanay askranfFaHFa AeiiH KOHAbIPY CTaHUMACbIHA opanadbl.
MyMKiH cebenTep MeH Welwimaep: erep GaTaped 3apsaabl 15 %-aaH a3 6onca,
LIaHCOPFbIW  aBTOMaTTbl Typae KoHAblpMara opanafbl. LLaHCcopFbIlTh
3apsaATaHbI3.

. LLlaHcopFbIW Kepi KeTedi kaHe Kenbip »epnepae TasanaH6amnaobl. MyMKiH
cebenTepi MeH LWeLWiMi: LWAHCOPFBIWTLIH KAapaHFbl GeTTepre KipyiHe »on
6epMeHi3s, efleHHeH Kapa Kinemaep MeH MaTanappl anbin TacTaHbi3, allblK,
KyH cayneciHoe Tepesenepdi kabblHpl3, LIAHCOPFLIWTLIH — anabliHFb
XaFblHAaFbl MHbPaKbI3bN ceHcopnap MeH 6amnepi xymcak wybepekneH
CYPTIHI3.

Copy KyaTbl ToMeHaeai. MyMkiH ce6enTepi MeH LWeLwiMi: lWaH KOHTeNHepiH,
6apnblk cy3rinepai, PONMKTI WeTKaHbl XaHe Copy CaHblNayblH Ta3anaHbl3.

. LLlaHCOPFbILL  KEHETTEH >KYMbICbIH TOKTaTTbl. MyMKiH ceGentep MeH
weuwimaep: GaTapesHblH 3apsATanfFaHbiH JKOHE LIAHCOPFLIWTbIH TyPbIM
KanfFaHblH TeKCepiHi3. KypbinfbiHbl "BACTAY/TOKTATY" 6aTblpMacbiMeH

o

o

N

©

OLUIPIN, KOCbIHbI3 W
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HA3AP AYJOAPbDIHbI3! Erep »otoablH MyMKIH >KONMAapbIHbIH, eLIKaNChICh
ci3miH MaceneHi3gi wWwellyre KemeKTecnece, »KeTKisyllire Hemece KplameT
KepceTy opTasblFbiHa XabapnacbiHbl3. KypbinfbiHbl 6eMLeKTEMEHI3 )aHe OHbI
©3iHi3 XeHaeyre TbipbiCNaHbI3.

Byn 6enrinep Kyp , OHbIH, pnapbi MeH opnapbIH, coHpait
-aK OHbIH 3NEKTPNIK 3He 3NEKTPOHAbI KEPEK -KapaKTapbiH KOKbICKa TacTay KesiHae
3NEKTPNIK KaHE 3NEKTPOHAILI KOHABIPFBINAPALIH KanabiKTapbiH (WEEE), 6aTapes MeH
aKKyMYNSITOp  KaNABIKTapbIHBI  epeXenepiH  cakrayasl 6inaipeai. HopmaTuaTik
KyKaTTap 6yn »ababIKTbl nai Mep3iMi anKT: KeitiH Genek
Tanan eeai. KypbinFbiHbI, OHbIK 6aTapesnapbl MeH aKKkyMyNSTOPNAPbIH, COHAaN -aK

I o- 27eKTPAIK XEHE SNEKTPOHAB! KEPEK -KapaKTapblH CypbinTaMaraH Kanasbik
KanabIKTapMeH Bipre TacTamaHbi3, ce6e6i Gyn KopLUaFaH opTara 3WaH Turizesi. Byn

»abAbIKTbl TaCTay YWiH OHbl CaTy OPHbIHA HEMECe XepriNiKTi KainTa eHAey OpTanbiFbiHa KalTapy

KaKer.

ASBISC naitnananylWwsinapra anapiH ana ecKepTyCi3 KypbiNFbiHbI B3rEPTyre HKaHe OCbl KyKaTKa

e3repTynep MeH e3repTynep eHrisyre KyKbiFbiH 83iHe KanabIpaabl

Keningik Mep3iMi xaHe Kbi3MeT Mep3iMi — oHIMAI CaTbin anFaH KyHHeH 6acTan 2 kbi.

©HpipyLi Typans! ManiMeTTep: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kunp). KbiTaina sacankaH.

KYPBIMbICTbIH aFbIMOaFbl MOMIMETTEpi MeH enKeii-Teri chnaTTamackl, COHAai-ak Koy HyCKanapbi,

CepTUdMKaTTap, Cana MeH Keninaikke KATbICTbI LaFbiIMAApAbl KaBbINAAMTbIH KOMNaHMANap Typanbl

aKrIapaT VANECTIpyi YLWiH KON ETKi3Ai aeno.com/documents. Bapribik aTanFan cayaa 6enrinepi MeH

Onap/IbiH aTaynapbl ONap/AbIH TVICT MenepiHi MeHwir 6onbin Tabbinaas!.
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AENO puteklu slcéjs-robots ir majsaimniecibas ierice, kas paredzéta
automatiskai tirisanai.

Artikuls: RC2S/RC3S (E/F tipa kontaktligzda), RC2S-UK/RC3S-UK (G tipa
kontaktligzda).

Sucéja tehniskas specifikacijas

Izméri: @ 330x96 mm. Svars bez iepakojuma: 2,7 kg. SUc&ja barosanas
spriegums: 14,8V DC (iegja); 28,0 W. Uzladéjama litija jonu akumulatora
ietilpiba: 3000 mAh. Barosanas adaptera spriegums: 100-240 V mainstravas;
stravas stiprums: 0,4 A; frekvence: 50/60 Hz. Puteklu konteinera ietilpiba:
600 mm. Udens tvertnes tilpums: 350 ml. Darba laiks: 130 minates. Darba
temperatdras diapazons: no 0 °C lidz +40 °C. Uzlades laiks: 300 mindtes. Wi-Fi
modulis. Lietodana: manuala, izmantojot AENO mobilo lietotni. Starojuma
jauda: +16,56 dBm/453 mW.

Dokésanas stacijas tehniskas specifikacijas
1zméri: 130x130x80 mm. Neto svars: 190 grami. Iziet: 19 V lidzstravas spriegums,
0,6 A. Jauda: 11,4 W.

Piegades komplekts (skat. a attélu)
robots puteklu stcéjs, dokstacija, e barosanas adapteri, ° birste, lai

rapétos par puteklu stcéju, puteklu konteiners, dokumentacija (atra
lietoSanas pamaciba un garantijas karte), sanu birstes (4 gab.), HEPA
filtrs (2 gab.), Gridas tirisanas lupatina (2 gab.), ddens konteiners.

lerobeZojumi un bridinajumi

Nedemont§jiet vai neremontéjiet ierici pasi. Neizmantojiet ierici vietas, kur pastav
ugunsgréka vai spradziena risks, vai atklatas liesmas tuvuma. lzmantojiet tikai
originalo stravas adapteri, citadi ierice var tikt bojata. Nelietojiet ierici arpus telpam.
Nepielaujiet Gdens ieklGSanu iericé un nelietojiet ierici telpas ar augstu mitruma
limeni, pieméram, vannas istabas. Nenovietojiet ierici vietas, kur ta var viegli nokrist
(galdi, krésli, kapnes, augstas platformas utt.).
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Tiritajam ir vairaki sensori: lidars @ kas atrodas uz tiritaja korpusa virsmas @

un sensori uz bufera @ Nelaujiet sveSkermeniem nokrist uz sensoriem.
Tirisanas laika rapéjieties par bérnu un vecaka gadagajuma cilvéku drosibu, lai
izvairitos no traumam. Ja uzlades laika puteklstcéja korpuss klst parak karsts,
partrauciet uzladi. Neizmantojiet puteklu stcéja akumulatoru kopa ar citam
iericém. Neietaisiet issavienojumu akumulatora spailés un neizjauciet to.
Izslédziet ierices stravas padevi, ja ta ilgstosi nedarbojas. Lai puteklsicéjs
darbotos péc grafika, tam vienmeér jabat ieslégtam un uzladétam.

Uzlade pirms darba uzsak3anas
Pirms darba uzsak3anas nonemiet aizbaznus no puteklu savacéja korpusa

(skat. b attélu). Uzstadiet sanu birstes (skat. ilustraciju €).

Savienojiet dokstaciju ar stravas kontaktligzdu, izmantojot stravas adapteri
(skatit d attélu). lespraudiet stravas adapteri stravas kontaktligzda un

ievietojiet stravas adaptera kontaktdaksu kontaktligzda uz dokstacijas

korpusa. Nemiet putekl|u sicéju par ta korpusu un salagojiet ta kontaktus

apaksa starp sanu birstém ar dokstacijas kontaktiem . Ja puteklstcéjs

robots ir pareizi novietots, mirgo gaismas diode uz dokstacijas un uzpildes
poga uz robota. Kad uzlade ir pabeigta, robota uzlades poga vienmér bus
ieslégta. Pirma uzlade no dokstacijas ilgst 6,5 stundas.

BRIDINAJUMS! DokéSanas stacija jauzstada pie sienas (sk. d attélu). Nonemiet
visus priek§metus 0,5 metru attaluma pa kreisi un pa labi no stacijas un 1,5
metru attaluma tas prieksa.

Sucéja vadiba, izmantojot uz korpusa esosas pogas

Lai saktu darbu, ieslédziet START/STOP pogu uz tiritaja korpusae (skatit e
attélu). Velreiz nospiediet START/STOP pogu, lai apturétu ierici. Péc pogas

"BASE" nospiesanas puteklstcéjs atgriezas dokstacija, lai to uzladétu.
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BRIDINAJUMS! Ja akumulatora uzlades limenis ir parak zems, robotizétais

puteklu scéjs automatiski apstajas un atgriezas dokstacija, lai to uzladétu.

Sucéja talvadibas pults

Puteklstcéju var vadit no AENO mobilas lietotnes.

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, vai viedtalrunis ir savienots ar 2,4 GHz Wi-Fi

tiklu.

« Savienojiet dokstaciju ar barosanas avotu.

e Piesakieties sava konta AENO lietotné vai regdistréjiet jaunu kontu,
lejupieladéjot mobilo lietotni no Google Play vai App Store.

e Programmas sakuma ekrana nospiediet "+" vai "Pievienot ierici". Atvértaja
loga atlasiet kategoriju "Puteklu stcgjs".

Piezime: ja sistéma pieprasa aktivizét kadu viedtalruna funkciju, ievérojiet taja

sniegtos ieteikumus.

levadiet Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli, ja lauki nav aizpilditi automatiski.
Parliecinieties, ka augséja labaja stari ir atlasits AP rezims.

Nospiediet pogu Start/Stop, lai ieslégtu puteklstcéju. Péc 15 sekunzu no
vadibas panela nospiediet un turiet Wi-Fi pogu, lidz sak mirgot pogas
indikators. Péc tam ekrana "Savienojuma instrukcijas" atziméjiet izvéles
ratinu "Parliecinieties, ka LED mirgo" un nospiediet "Nakamais".

Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi piekluves punktu "Smart Life - XXXX".
Atgriezieties lietotné un nospiediet "Savienot".

Pagaidiet, lidz paradisies zinojums: "lerice veiksmigi pievienota".

Piezime: ierici var vadit ari, izmantojot balss paligus. Sikaka informacija ir
pieejama pilnaja lietosanas pamaciba vietné aeno.com/documents. Ja
savienojums neizdodas, parliecinieties, vai ierice ir pievienota stravas avotam,
ieslégta un uzladéta, parbaudiet marsrutétaja Wi-Fi iestatijumus vietné
https://aeno.com/router-help un péc tam atkartojiet savienojuma procesu.
Mitra tiriSana ar Gdens tvertni

Robotam putek|u siicéjam péc nokluséjuma ir puteklu tvertne. Mitrai tirisanai
tas jaaizstaj ar ddens tvertni.
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Lai nonemtu puteklu tvertni e no puteklu sicéja korpusa, nospiediet uz
puteklu tvertnes aizbazni (skatit e attélu) un izvelciet to no puteklu stcéja

korpusa. Panemiet Gdens tvertni ™, apgrieziet to, atveriet tas vaku, piepildiet
tvertni ar vismaz 2/3 tira Gdens un aizveriet vaku (skatit f) attélu). Pie Gdens
tvertnes apaksdalas piestipriniet gridas mazgasanas dranu Tad puteklu
tvertnes vietd uzstadiet Gdens tvertni. Puteklstcéjs ir gatavs mitrajai tirisanai.
Turklat adens padevi var kontrolét no AENO lietotnes.

BRIDINAJUMS! Neslaukiet mitrus paklajus ar putek|u stcéju.

Sucéja kopsana

Sanu birstes var mazgat ar karstu Gdeni vai tirit ar mitru dranu. Lai iztiritu
puteklu tvertni, nonemiet to no puteklu slcéja korpusa, velkot uz leju aizbazni

. Péc tam atveriet atkritumu tvertnes aizmuguréjo vaku un sakratiet tvertné
esosos puteklus un gruzus (skatit g attélu). Atveriet tvertnes augséjo vaku un
iznemiet HEPA filtru . Notiriet filtru un tvertni ar puteklu stcéja tirisanas
birsti vai sausu dranu. Udens tvertni un gridas mazgasanas dranu var tirit ar
adeni. Rullisa birsti (sk. ¢ attélu) var tirit ar birsti ,ja nonemat rullisa birsti
no korpusa, atlaizot abus fiksatorus (sk. h attélu).

BRIDINAJUMS! Nekad nemazgajiet putek|u tvertni, HEPA filtru un veltna birsti

ar tdeni.

lespéjamu darbibas traucéjumu novérsana

1. SUcéjs neieslédzas. lespéjamie céloni un risindjums: parbaudiet, vai ir
ieslegta START/STOP poga , vai puteklstcéjs ir uzladéts un telpas
temperatGra ir no 0 °C lidz +40 °C. Méginiet iedarbinat puteklstcéju no

AENO lietotnes. Ja puteklstcéjs ir pietauvots, tas var nereagét uz lietotnes

komandam.
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N

. SUcéjs netiek uzladéts. lesp&jamie céloni un risinajums: Parliecinieties, ka

dokstacija ir pieslégta kontaktligzdai, izmantojot stravas adapteri ™, un uz
dokstacijas korpusa mirgo LED diode. Notiriet visus netirumus no metala
kontaktiem uz dokstacijas un puteklu stcéja ar mikstu, sausu dranu.
Puteklslcéjs nav savienots ar Wi-Fi.

BRIDINAJUMS! Siicéjs nedarbojas 5 GHz tikla.

lespéjamie céloni un risinajums: Parliecinieties, vai jisu marsrutétajs atbalsta
2,4 GHz signalu. Novietojiet puteklstcéju un viedtalruni péc iespéjas tuvak
marsrutétajam un vélreiz méginiet izveidot savienojumu. Parbaudiet, vai ir
instaléta lietotne AENO. Parbaudiet, vai puteklstcéjs ir pareizi savienots ar
programmu saskana ar noradijumiem.

. Puteklstcéjs nestrada péc grafika. lesp&amie céloni un risinajums:

o

IN

Parliecinieties, ka ir ieslegta START/STOP poga un puteklstcéjs ir

uzladéts un nav iesprudis. Ja puteklstcéju izslégsiet un péc tam atkal

ieslégsiet, laika grafiks tiks atcelts. Atkartoti iestatiet grafiku no AENO
lietotnes.

Pirms tirisanas pabeig$anas puteklslcéjs atgriezas dokstacija. lesp&jamie

iemesli un risinajums: puteklslcéjs automatiski atgriezas dokstacija, kad

akumulatora uzlades limenis ir mazaks par 15 %. Uzladéjiet puteklu sicéju.

. Dazas vietas puteklu stcéjs atkapjas un netira. lesp&jamie céloni un
risinajums: izvairieties no puteklu slcéja darbinasanas pa tumsam virsmam,
nonemiet no gridas tumsus paklajus vai audumus, aizklajiet logus spilgta
saules gaisma, noslaukiet infrasarkano sensoru un puteklu scéja priekSpusé
eso$o buferi ar mikstu dranu.

. SUksanas jauda ir samazinajusies. lespéjamie céloni un risinajums: iztiriet
puteklu tvertni, visus filtrus, veltna birsti un sik3anas atveri.

. SUcéjs peksni parstaj darboties. lesp&jamie céloni un risinajums: parbaudiet,
vai akumulators ir uzladéts un vai puteklstcéjs nav iesprudis. Izslédziet un

iesledziet ierici ar START/STOP pogu .

o

o

~

©
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BRIDINAJUMS! Ja neviens no iespé&amajiem risinajumiem problému
neatrisina, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ludzu, neizjauciet un
nemeéginiet labot ierici pasi.

Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ar
tas elektriskajiem un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka &s iekartas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
jalikvide atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos
un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu

I e Lai atbrivotos no So iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot
vietgjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives

atkritumu apglabaganas dienestu.

ASBISC patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumussaja dokumenta bez

iepriekséja bridinajuma lietotajiem.

Garantijas terming un kalpoganas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma

Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra).

Razots Kina

Jaunaka informacija un detalizéts ierices apraksts, ka ari pievienosanas instrukcijas, sertifikati,

informacija par uznémumiem, kas pienem kvalitates prasibas, un garantijas ir pieejami lejupieladei

vietné aeno.com/documents. Visas minétas pre¢u zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo

ipasnieku pasums.
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AENO dulkiy siurblys-robotas yra buitinis prietaisas, skirtas automatiniam
valymui.

Artikulas: RC2S/RC3S (E/F tipo kistukas), RC2S-UK/RC3S-UK (G tipo kistukas).

Techninés dulkiy siurblio specifikacijos

Matmenys: @ 330x96 mm. Svoris be pakuotés: 2,7 kg. Siurblio maitinimo
jtampa: 14,8 V DC (jvestis); 28,0 W. |kraunamo li¢io jony akumuliatoriaus talpa:
3000 mAh. Maitinimo adapterio jtampa: 100-240 V kintamosios srovés; srovés
stipris: 0,4 A; daznis: 50/60 Hz. Dulkiy konteinerio talpa: 600 mm. Vandens bako
talpa: 350 ml. Darbo laikas: 130 minuciy. Darbinés temperattros diapazonas:
nuo 0 °C iki +40 °C. |krovimo laikas: 300 minuciy. "Wi-Fi" modulis. Valdymas:
rankiniu bddu, naudojant AENO mobiliaja programéle. Spinduliuotés galia:
+16,56 dBm/453 mW.

Techninés dokinés stoties specifikacijos

Matmenys: 130x130x80 mm. Grynasis svoris: 190 gramai. I8€jimas: 19 V DC, 0,6 A.
Galingumas: 11,4 W.

Tiekimo rinkinys (Zr. a paveikslélj)

robotas dulkiy siurblys, prijungimo stotis, e maitinimo adapterj, °

Sepetys, kad galétumeéte pasirtpinti dulkiy siurbliu, dulkiy konteineris,
dokumentai (greito naudojimo vadovas ir garantiné kortelé), Soniniai
Sepetéliai (4 vnt.), HEPA filtras (2 vnt.), Grindy valymo Sluosteé (2 vnt.),

vandens talpykla.

Apribojimai ir jspéjimai

Neardykite ir neremontuokite jrenginio patys. Nenaudokite jrenginio ten, kur
yra gaisro ar sprogimo pavojus, arba Salia atviros liepsnos. Naudokite tik
originaly maitinimo adapterj, kitaip jrenginys gali bdti sugadintas.
Nenaudokite jrenginio lauke. Neleiskite vandeniui patekti | jrenginj ir
nenaudokite jrenginio patalpose, kuriose yra didelé drégmeé, pvz, vonios
kambariuose. Nestatykite prietaiso ten, kur jis galilengvai nukristi (stalai, kédés,
kopécios, aukstos platformos ir pan.).
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Valytuve yra keli jutikliai: lidaras @ esantis ant valytuvo kébulo pavirsiaus @

ir jutikliai ant buferio @ Neleiskite pasaliniams daiktams nukristi ant jutikliy.
Valydami pasirGpinkite vaiky ir vyresnio amziaus zmoniy saugumu, kad
iSvengtuméte suzeidimy. Jei jkraunant dulkiy siurblio korpusas per daug
ikaista, nutraukite jkrovima. Nenaudokite dulkiy siurblio akumuliatoriaus su
kitais prietaisais. Negalima trumpai sujungti akumuliatoriaus gnybty ir jo
ardyti.

Jei prietaisas ilgai neveikia, iSjunkite jo maitinima. Kad dulkiy siurblys veikty
pagal grafika, jis turi bati nuolat jjungtas ir jkrautas.

|krovimas pries pradedant darba

Pries pradédami darba i§ dulkiy siurblio korpuso iSimkite kistukus (zZr.
iliustracija b). Sumontuokite Soninius Sepetélius (zr. iliustracija c).
Prijunkite prijungimo stotele prie maitinimo lizdo naudodami maitinimo
adapterj (zr. d pav.). |junkite maitinimo adapterj | elektros lizda ir jkiskite
maitinimo adapterio kistuka j lizdg ", esantj doko stoties korpuse. Paimkite
dulkiy siurblj uz korpuso ir sulygiuokite jo kontaktus apacioje tarp Soniniy
Sepetéliy su prijungimo stoties kontaktais 0 Jei dulkiy siurblys -robotas yra
teisingai pastatytas, mirksi Sviesos diodas ant prijungimo stoties ir
papildomas jkrovimo mygtukas ant roboto. Kai jkrovimas bus baigtas, ,Robot"
ikrovimo mygtukas visada bus jjungtas. Pirmasis jkrovimas i$ prijungimo
stoties turéty trukti 6,5 valandos.

ISPEJIMAS! Dokavimo stotelé turi bati pritvirtinta prie sienos (Zr. d pav.).
Pasalinkite visus daiktus, esancius 0,5 m atstumu j kaire ir j deSine nuo stoties
ir,5 m atstumu priesais ja.
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Valdykite dulkiy siurblj ant korpuso esanéiais mygtukais
Norédami pradéti darba, jjunkite ant valytuvo korpuso esantj START/STOP

mygtuka @ (zr. e pav.). Dar karta paspauskite START/STOP mygtuka, kad

sustabdytuméte jrenginj. Paspaudus mygtuka "BASE" , dulkiy siurblys

grjzta j prijungimo stotele, kad bty jkrautas.

ISPEJIMAS! Robotas siurblys automatiskai sustoja ir griZta j prijungimo stotj,

kad jkrauty akumuliatoriy, jei jo akumuliatoriaus jkrovos lygis yra per zemas.

Dulkiy siurblio nuotolinio valdymo pultas

Siurblj galite valdyti naudodami AENO mobiligja programeéle.

ISPEJIMAS! |sitikinkite, kad iSmanusis telefonas prijungtas prie 2,4 GHz Wi-Fi

tinklo.

Prijunkite prijungimo stotele prie maitinimo Saltinio.

Prisijunkite prie savo paskyros AENO programeéléje arba uzregistruokite

naujg paskyra atsisiysdami mobiliaja programeéle i§ Google Play arba

App Store.

e Programos pagrindiniame ekrane paspauskite "+" arba "Pridéti prietaisa".
Atsidariusiame lange pasirinkite kategorijg "Dulkiy siurblys".

Pastaba: jei sistema papraso jjungti kokias nors iSmaniojo telefono funkcijas,

vadovaukités joje pateiktais patarimais.

|veskite Wi-Fi tinklo pavadinima ir slaptazodj, jei laukai neuZpildomi

automatiskai. |sitikinkite, kad virSutiniame desiniajame kampe pasirinktas

AP rezimas.

Paspauskite paleidimo/isjungimomygtuka, kad jjungtumete dulkiy siurblj.

Po 15 sekundziy ni} valdymo skydelyje paspauskite ir palaikykite "Wi-Fi"

mygtuka, kol pradés mirkséti mygtuko lemputé. Tada ekrane "Prijungimo

instrukcijos" pazymeékite langelj "Isitikinkite, kad Sviesos diodas mirksi" ir

spauskite "Toliau".

Prijunkite savo iSmanyjj telefong prie Wi-Fi prieigos tasko "Smart Life —

XXXX". Grizkite | programéle ir paspauskite "Prisijungti".

Palaukite, kol pasirodys pranesimas "|renginys sékmingai pridétas".
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Pastaba: prietaisa taip pat galima valdyti naudojant balso asistentus. I1Ssamia
informacija rasite i§samiame naudojimo vadove aeno.com/documents. Jei
nepavyksta prisijungti, jsitikinkite, kad jrenginys prijungtas prie maitinimo
Saltinio, jjungtas ir jkrautas, patikrinkite marsruto parinktuvo Wi-Fi nustatymus
adresu https://aeno.com/router-help ir pakartokite prisijungimo procesa.

Slapias valymas su vandens talpykla
Pagal nutyléjima dulkiy siurblys-robotas turi dulkiy konteinerj. Valant
drégnuoju badu, jj reikia pakeisti vandens talpykla.

Norédami isimti dulkiy konteinerj i§ dulkiy siurblio korpuso, paspauskite
dulkiy konteinerio gaudykle (zr. e pav)) ir istraukite jg i5 dulkiy siurblio

korpuso. Paimkite vandens talpykla , apverskite ja, atidarykite dangtj,
pripildykite talpykla bent 2/3 $varaus vandens ir uzdarykite dangtj (zr. f pav.).

Prie vandens talpyklos dugno pritvirtinkite grindy plovimo $luoste . Tada
vietoj dulkiy talpyklos jdékite vandens talpykla. Siurblys paruostas drégnam
valyrnui. Be to, vandens tiekima galima valdyti naudojant AENO programéle.
ISPEJIMAS! Nesiurbkite Slapiy kilimy dulkiy siurbliu.

Dulkiy siurblio priezitra

Soninius epetélius galima plauti karstu vandeniu arba valyti drégna
Sluoste. Norédami isvalyti dulkiy talpyklg, iSimkite jg i§ dulkiy siurblio korpuso

traukdami uzraktg Zemyn. Tada atidarykite galinj Siuksliy dézés dangtj ir
iSkratykite Siuksliy dézéje esancias dulkes ir Siuksles (Zr. g pav.). Atidarykite
virsutinj talpyklos dangtj ir iSimkite HEPA filtrg . Filtrg ir talpykla valykite
"Hoover Care" Sepetéliu arba sausu skuduréliu. Vandens talpykla ir grindy
plovimo Sluoste galima valyti vandeniu. Volo Sepet;j (zr. ¢ pav.) galima
iSvalyti Sepetéliu , jei i8 korpuso istrauksite valo Sepetj atlaisvindami du
fiksatorius (Zr. h pav.).
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ISPEJIMAS! Niekada neplaukite dulkiy talpyklos, HEPA filtro ir ritininio $epecio

vandeniu.

Galimy gedimy Salinimas
Siurblys nejsijungia. Galimos prieZastys ir sprendimas: patikrinkite, ar
jjungtas START/STOP mygtukas W&, ar dulkiy siurblys jkrautas ir ar patalpos
temperatlra yra nuo O °C iki +40 °C. Pabandykite jjungti dulkiy siurblj i§
AENO programélés. Kai dulkiy siurblys yra prijungtas, jis gali nereaguoti |
programeélés komandas.

. Siurblys nejkraunamas. Galimos priezastys ir sprendimas: [sitikinkite, kad

N

prijungimo stotis prijungta prie elektros lizdo per maitinimo adapterj ,0
Sviesos diodas ant prijungimo stoties korpuso mirksi. Nuo metaliniy
kontakty, esanciy ant prijungimo stoties ir dulkiy siurblio, nuvalykite visus
nesvarumus minksta, sausa $luoste.
. Siurblys néra prijungtas per "Wi-Fi".

ISPEJIMAS! Siurblys neveikia 5 GHz tinkle.

Galimos priezastys ir sprendimas: |sitikinkite, kad jGsy marSrutizatorius
palaiko 2,4 GHz signala. Padékite dulkiy siurbljirismanuyjj telefong kuo arciau
marsrutizatoriaus ir bandykite prisijungti dar karta. Patikrinkite, ar jdiegta
AENO programa. Patikrinkite, ar dulkiy siurblys teisingai prijungtas prie
programos pagal instrukcijas.
. Siurblys neveikia pagal graﬁ% Galimos priezastys ir sprendimas: [sitikinkite,

kad START/STOP mygtukas yra jjungtas, o dulkiy siurblys jkrautas ir néra

uZstriges. I1§jungus ir vél jjungus dulkiy siurblj, tvarkarastis bus atSauktas. Vél

nustatykite tvarkarastj iS AENO programeélés.

Prie$ baigiant valyma dulkiy siurblys grjzta | prijungimo stotj. Galimos
priezastys ir sprendimas: dulkiy siurblys automatigkai grjzta | prijungimo

stotele, kai akumuliatoriaus jkrovos lygis yra mazesnis nei 15 %. |kraukite

dulkiy siurblj.

. Kai kuriose vietose dulkiy siurblys atsitraukia ir nevalo. Galimos priezastys ir
sprendimas: venkite valytuvu vaZiuoti ant tamsiy pavirsiy, nuvalykite nuo

[

I

«

o
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grindy tamsius kilimus ar audinius, uztamsinkite langus, kai Sviecia ryski
saulé, nuvalykite infraraudonyjy spinduliy jutiklius ir bamperj valytuvo
priekyje minksta Sluoste.

7. Sumazéjo siurbimo pajégumas. Galimos priezastys ir sprendimas: isvalykite
dulkiy talpykla, visus filtrus, ritininj Sepetj ir siurbimo anga.

8. Siurblys staiga nustoja veikti. Galimos prieZastys ir sprendimas: patikrinkite,
ar akumuliatorius jkrautas ir ar dulkiy siurblys néra uzstriges. ISjunkite ir

jjunkite jrenginj START/STOP mygtuku &,
ISPEJIMAS! Jei né vienas i§ galimy sprendimy problemos neigsprendzia,
kreipkités j tiekéja arba techninés priezitros centra. Neardykite ir nebandykite
patys taisyti jrenginio.

Sie simboliai nurodo, kad Zalindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei
elektrinius i elektroninius priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teises aktus,
pasibaigus &ios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai. Negalima
iSmesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir
elektroniniai priedai kartu su nert&iuotomis komunalinemis atliekomis, nes tai bty

_ kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti $ios jrangos, ja reikia grazinti j pardavimo vieta
arba atiduoti j vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti daugiau informacijos, turéty

kreiptis j vietos klienty aptarnavimo atlieky Salinimo.

ASBISc pasilieka teise modifikuoti jrenginj, redaguoti ir keisti & dokumenta be isankstinio

naudotojy jspejimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Kipras). Pagaminta Kinijoje.

Naujausia informacija, isamy prietaiso apradyma, prijungimo instrukcijas, sertifikatus, informacija

apie jmones, priimancias kokybés reikalavimus, ir garantijas galima atsisiysti i§ svetainés

aeno.com/documents. Visi pamineti prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy

savininky nuosavybe.
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mAENO RC2S/RC3S robotstofzuiger is een huishoudelijk apparaat voor
automatische reiniging.

Technische specificaties van de stofzuiger

Afmetingen: @ 330x96 mm. Gewicht zonder verpakking: 27 kg.
Voedingsspanning: 14,8 V DC (ingang); 28,0 W. Oplaadbare niet-verwijderbare
lithium-ion-accu capaciteit: 3000 mAh. Spanning voedingsadapter: 100240 V
AC; stroomsterkte: 0,4 A, frequentie: 50/60 Hz. Inhoud stof container: 600 mm.
Inhoud waterreservoir: 350 ml. Bedrijfstijd: 130 minuten.
Bedrijfstemperatuurbereik: 0..+40 °C. Oplaadtijd: 300 minuten. Wi-Fi module.
Bediening: handmatig, via de AENO mobiele app. Uitgestraald vermogen:
+16,56 dBm/453 mW.

Technische specificaties van het dockingstation

Afmetingen: 130x130x80 mm. Nettogewicht: 190 g. Uitgang: 19 V DC, 0,6 A.
Vermogen: 11,4 W.

Toevoerset (zie afbeelding a)
robotstofzuiger, dockingstation, e voedingsadapter, e borstel voor

stofzuiger onderhoud, stofcontainer, documentatie  (korte
gebruikershandleiding en garantiekaart), zijborstels (4 stuks), HEPA-
filter (2 stuks), vloer reinigingsdoek (2 stuks), water container.

Beperkingen en waarschuwingen

Demonteer of repareer het apparaat niet zelf. Gebruik het apparaat niet op
plaatsen met brand- of explosiegevaar of in de buurt van open vuur. Gebruik
alleen de originele voedingsadapter, anders kan het apparaat beschadigd
raken. Gebruik het apparaat niet buitenshuis. Zorg dat er geen water in de
behuizing van het apparaat komt en gebruik het apparaat niet in ruimtes met
een hoge vochtigheidsgraad, zoals badkamers. Plaats het apparaat niet op
plaatsen waar het gemakkelijk kan vallen (tafels, stoelen, ladders, hoge
platforms, enz.).
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De stofzuiger heeft verschillende sensoren: lidar @ die zich op het opperviak

van de stoﬁuigerbehuizinge bevindt, en sensoren op de bumper . Laat
geen vreemde voorwerpen in contact komen met de sensoren. Let tijdens het
schoonmaken op de veiligheid van kinderen en ouderen om letsel te
voorkomen. Als de behuizing van de stofzuiger tijdens het opladen te heet
wordt, stop dan met opladen. Gebruik de accu van de stofzuiger niet met
andere apparaten. Sluit de accucontacten niet kort en haal ze niet uit elkaar.
Koppel het apparaat los van het stroomnet als het langere tijd niet wordt
gebruikt. De stofzuiger moet altijd ingeschakeld en opgeladen zijn om volgens
een schema te kunnen werken.

Opladen voordat u aan het werk gaat

Verwijder de stekkers uit de stofzuiger behuizing voordat u met de

werkzaamheden begint (zie afbeelding b). Monteer de zijborstels (zie
afbeelding ¢).

Sluit het dockingstation eaan op het stopcontact met behulp van de
voedingsadapter (zie afbeelding d). Steek de stroomadapter in het
stopcontact en de stekker van de voedingsadapter in de aansluiting van

het dockingstation. Pak de stofzuiger bij de behuizing vast en breng de
contacten aan de onderkant tussen de zijborstels in lijn met de contacten op

het dockingstation ™ Als de robotstofzuiger correct is geplaatst, knippert de

LED op het dockingstation en de oplaadknop op de robot. Wanneer het
opladen voltooid is, zal de oplaadknop op de robot altijd verlicht zijn. De eerste
keer opladen vanuit het dockingstation duurt 6,5 uur.

WAARSCHUWING! Het dockingstation moet tegen de muur worden
geinstalleerd (zie afbeelding d). Verwijder alle voorwerpen 0,5 meter links en
rechts van het station en 1,5 meter ervoor.
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Bediening van de stofzuiger met behulp van de knoppen op de behuizing

Schakel de START/STOP-knop op de behuizing van de stofzuiger in (zie
afbeelding e) om de werking te starten. Druk nog een keer op de START/STOP-

knop om het apparaat te stoppen. Na het indrukken van de "BASE"-knop
keert de stofzuiger terug naar het dockingstation om op te laden.
WAARSCHUWING! De robotstofzuiger stopt automatisch en keert terug naar
het dockingstation om op te laden als het accuniveau te laag is.

Afstandsbediening van de

U kunt de stofzuiger bedienen via de mobiele app van AENO.

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw smartphone verbonden is met een 2,4

GHz Wi-Fi-netwerk.

Sluit het docking station aan op de voeding.

Log in op uw account in de AENO-app of registreer een nieuwe door de

mobiele app te downloaden van Google Play of de App Store.

e Druk in het beginscherm van de app op "+" of "Apparaat toevoegen".
Selecteer in het geopende venster de categorie "Stofzuiger".

Opmerking: als een systeem u vraagt om functies op uw smartphone te

activeren, volg dan het advies dat daarin wordt gegeven.

¢ Voer de naam en het wachtwoord van uw Wi-Fi-netwerk in als de velden niet

automatisch worden ingevuld. Zorg ervoor dat de AP-modus is geselecteerd

in de rechterbovenhoek.

Druk op de Start/Stop-knop om de stofzuiger in te schakelen. Houd na 15

seconden op het bedieningspaneel de Wi-Fi-knop ingedrukt totdat het

lampje van de knop begint te knipperen. Vink vervolgens in het scherm

"Verbindingsinstructies" het vakje "Zorg ervoor dat het LED-lampje knippert"

aan en druk op "Volgende".

Verbind uw smartphone met de Wi-Fi hotspot genaamd "Smart Life - XXXX".

Ga terug naar de app en tik op "Verbinden".

Wacht tot het bericht verschijnt: "Apparaat succesvol toegevoegd".
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Opmerking: het apparaat kan ook worden bediend via spraakassistenten.
Gedetailleerde informatie is beschikbaar in de volledige handleiding op
aeno.com/documents. Als de verbinding mislukt, controleer dan of het
apparaat is aangesloten op een voedingsbron, ingeschakeld en opgeladen is,
controleer de Wi-Fi-instellingen van de router op https://aeno.com/router-
help en herhaal het verbindingsproces.

Natte reiniging met water container

De robotstofzuiger wordt standaard geleverd met een stof container. Voor
natte reiniging moet deze worden vervangen door een water container.

Om het stofreservoir uit de behuizing van de stofzuiger te verwijderen,
drukt u op de vergrendeling van het stof container@ (zie afbeelding e) en

trekt u het uit de behuizing van de stofzuiger. Neem de water containers#
draai het om, open het deksel, vul het met niet minder dan 2/3 deel schoon
water en sluit het deksel (zie afbeelding f). Bevestig een vioerdoek op de

bodem van het waterreservoir W . Plaats dan een water container in plaats van
het stofreservoir. De stofzuiger is klaar voor natte reiniging. Bovendien kunt u
de watertoevoer regelen via de AENO-app.

WAARSCHUWING! Stofzuig geen natte tapijten met een stofzuiger.
Onderhoud stofzuiger

De zijborstels kunnen worden afgespoeld met heet water of gereinigd met
een vochtige doek. Om de stof container te reinigen, verwijdert u het van de
stofzuiger door de sluiting naar beneden te trekken. Open vervolgens het
achterdeksel van de stof container en schud het stof en vuil in de bak uit (zie
afbeelding g). Open het bovenste deksel van de stof container en verwijder het
HEPA-filter . Maak het filter en de container reiniging met een
stofzuigerborstel of een droge doek. Het water container en de vioerdoek

kunnen met water worden gereinigd. De rolborstel (zie afbeelding ¢) kan
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met een borstel worden gere\'nigdo als u de rolborstel uit de behuizing haalt
door de twee vergrendelingen los te maken (zie afbeelding h).
WAARSCHUWING! Was de stof container, het HEPA-filter en de rolborstel
nooit met water.

Oplossen van mogelijke storingen

1. De stofzuiger schakelt niet in. Mogelijke oorzaken en oplossing: controleer

of de START/STOP—knope is ingeschakeld, de stofzuiger is opgeladen en
de kamertemperatuur tussen O °C en +40 °C ligt. Probeer de stofzuiger te
starten vanuit de AENO-app. Als de stofzuiger gedockt is, reageert hij
mogelijk niet op commando's van de app.

2. De stofzuiger laadt niet op. Mogelijke oorzaken en oploss'\lg controleer of

het dockingstation is aangesloten via de voedingsadapter en of de LED
op het dockingstation knippert. Reinig de metalen contacten op het
dockingstation en op de stofzuiger met een zachte, droge doek.
3. De stofzuiger is niet verbonden via Wi-Fi.
WAARSCHUWING! De stofzuiger werkt niet op het 5 GHz netwerk.
Mogelijke oorzaken en oplossing: controleer of uw router het 2,4 GHz signaal
ondersteunt. Plaats de stofzuiger en de smartphone zo dicht mogelijk bij de
router en probeer opnieuw verbinding te maken. Controleer of de AENO-app
is geinstalleerd. Controleer of de stofzuiger correct is aangesloten op de app
volgens de instructies.

4. De stofzuiger loopt niet op schema. Controleer of de START/STOP-knop @
is ingeschakeld en of de stofzuiger is opgeladen en niet vastzit. Als u de
stofzuiger uit- en weer aanzet, wordt het schema geannuleerd. Stel het
schema opnieuw in vanuit de AENO-app.

5. De stofzuiger keert terug naar het dockingstation totdat de reiniging is
voltooid. Mogelijke oorzaken en oplossing: de stofzuiger keert automatisch
terug naar het dockingstation als de accu minder dan 15 % is. Laad de
stofzuiger op.
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6. De stofzuiger trekt zich terug en maakt op sommige plekken niet schoon.
Mogelijke oorzaken en oplossing: laat de stofzuiger niet over donkere
opperviakken lopen, verwijder donkere tapijten of stoffen van de vloer,
blinder de ramen bij fel zonlicht, veeg de infraroodsensoren en de bumper
aan de voorkant van de stofzuiger af met een zachte doek.

De zuigkracht is verminderd. Mogelijke oorzaken en oplossing: reinig de stof
container, alle filters, de rolborstel en de zuig poort.

De stofzuiger stopt plotseling met werken. Mogelijke oorzaken en oplossing:
controleer of de accu is opgeladen en de stofzuiger niet vastzit. Schakel het

N
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apparaat uit en in met de toets START/STO .
WAARSCHUWING! Als geen van de mogelijke oplossingen het probleem
oplost, neem dan contact op met uw leverancier of servicecentrum. Haal het
apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

Dit symbool betekent dat bij het verwijderen van het apparaat, de batterijen en accu’s,
als mede de elektrische en elektronische toebehoren, de regels voor het afvalbeheer
van elektrische en elektronische toebehoren (WEEE) en de regels voor het
afvalbeheer van batterijen en accu' s moeten worden gevolgd. Volgens de regels is
deze apparatuur aan het einde van de levensduur apart te verwijderen. Het is
verboden om het apparaat, batterijen en accu's, evenals elektrische en elektronische
I ocbchoren samen met ongesorteerd huishoudelijk afval te verwijderen, omdat dit
het milieu zal schaden. Om deze apparatuur af te voeren, moet deze worden
ingeleverd bij het verkooppunt of worden afgeleverd bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem
voor meer informatie contact op met uw lokale afvalverwerkingsdienst.
ASBIS behoudt zich het recht voor het apparaat te modificeren en wijzigingen en aanpassingen in
dit document aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving aan de gebruikers.
De garantieperiode en levensduur bedraagt 2 jaar vanaf de datum van aankoop van het product.
Fabrikant informatie: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.
Gemaakt in China.
Actuele informatie en eschrijvingen, evenals aansluitinstructies, certificaten,
informatie over bediriven die kwallteitsclaims aceepteren en garanties kunnen worden gedownload op
aeno.com/documents. Alle vermelde handelsmerken en merknamen zijn eigendom van hun
respectieve eigenaars.
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[N Robot odkurzacz AENO jest urzadzeniem domowym przeznaczonym do
automatycznego sprzatania.
Artykut: RC2S/RC3S (typ wtyczki E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (typ wtyczki G).
Dane techniczne odkurzacza
Wymiary: @ 330x96 mm. Waga bez opakowania: 2,7 kg. Napiecie zasilania
odkurzacza: 148V DC (wejscie); 28,0 W. Pojemnos$¢ akumulatora litowo-
jonowego: 3000 mAh. Napiecie zasilacza: 100-240V AC; amperaz: 0,4 A;
czestotliwosé: 50/60 Hz. Pojemnosé zbiornika na pyk 600 mm. Pojemnos¢
zbiornika na wode: 350 ml. Godziny otwarcia: 130 minut. Zakres temperatur
roboczych: 0 °C do +40 °C. Czas tadowania: 300 minut. Modut Wi-Fi. Obstuga:
reczna, za pomocy aplikacji mobilnej AENO. Moc emisji: 16,56 dBm/45,3 mW.
Dane techniczne stacji dokujacej
Wymiary: 130x130x80 mm. Waga netto: 190 gramoéw. Wyjscie: 19V DC, 0,6 A.
Moc: 11,4 W.
estaw zasilajacy (patrz ilustracja a)

robot odkurzacz, e stacja dokujaca, e zasilacz, ° szczotka do
odkurzacza, e pojemnik na py}, dokumentacja (skrécona instrukcja
obstugi i karta gwarancyjna), o szczotki boczne (4 szt.),e Filtr HEPA (2 szt.)

Sciereczka do czyszczenia podtég (2 szt.), @ pojemnik na wode.

Ograniczenia i ostrzezenia
Nie nalezy demontowac ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nie uzywaj
urzagdzenia w miejscach, gdzie istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, lub w
poblizu otwartego ognia. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnego zasilacza, w
przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu. Nie nalezy uzywac
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urzadzenia na zewnatrz. Nie dopuszcza¢ do przedostawania sie wody do
urzadzenia i nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, np.
w fazienkach. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscach, z ktérych moze ono
tatwo spas¢ (stoly, krzesta, drabiny, wysokie platformy itp.).

Oczyszczacz posiada kilka czujnikéw: lidar ®, umieszczony na powierzchni

korpusu oczyszczacza , oraz czujniki na zderzaku . Nie pozwdl, aby na
czujniki spadly ciata obce. Podczas czyszczenia nalezy zwraca¢ uwage na
bezpieczenstwo dzieci i oséb starszych, aby uniknac¢ obrazen. Jedli podczas
tadowania korpus odkurzacza stanie sie zbyt goracy, nalezy przerwac
tadowanie. Nie nalezy uzywac baterii odkurzacza z innymi urzadzeniami. Nie
wolno zwiera¢ biegunéw akumulatora ani go demontowac.

Wylacz zasilanie urzadzenia, jesli nie pracuje ono przez diuzszy czas. Aby
odkurzacz dziatat zgodnie z harmonogramem, musi by¢ caly czas wigczony i
natadowany.

L rie przed rozpoczeciem pracy
Przed rozpoczeciem pracy nalezy usunac zatyczki z korpusu odkurzacza (patrz

ilustracja b). Zamontowac szczotki boczne (patrz ilustracja c).

Podtacz stacje dokujaca e do gniazdka elektrycznego za pomoca adaptera
zasilania (patrz rysunek d). Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego i
widz wtyczke zasilacza do gniazda @ na obudowie stacji dokujacej. Chwy¢
odkurzacz o za obudowe i wyréwnaj jego styki na spodzie miedzy szczotkami
bocznymi ze stykami stacji dokujgcej . Jedli odkurzacz robota jest

prawidtowo ustawiony, dioda LEDG na stacji dokujacej i przycisk tadowania
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na robocie bedg migac. Po zakonczeniu tadowania przycisk tadowania na
robocie bedzie zawsze wiaczony. Pierwsze tadowanie ze stacji dokujgcej
powinno trwac 6,5 godziny.

OSTRZEZENIE! Stacja dokujaca musi by¢ zamontowana przy $cianie (patrz
ilustracja d). Usunac wszystkie obiekty znajdujace sie 0,5 metra na lewo i prawo
od stacji oraz 1,5 metra przed nia.

Sterowanie odkur: za pomoc3 przyciskéw na korpusie

Wiaczyé przycisk START/STOP na korpusie oczyszczacza @ (patrz rysunek e),
aby rozpocza¢ prace. Naciénij ponownie przycisk START/STOP, aby zatrzymac

urzadzenie. Po nacisnieciu przycisku "BASE" odkurzacz wraca do stacji
dokujacej, aby sie natadowac.

OSTRZEZENIE! Robot odkurzajgcy automatycznie zatrzymuje sie i powraca do
stacji dokujgcej, aby natadowac baterie, jedli jej poziom jest zbyt niski.

Zdalne sterowanie odkurzaczem

Odkurzaczem mozna sterowac za pomoca aplikacji mobilnej AENO.
OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze Twdj smartfon jest podtaczony do sieci Wi-Fi
2,4 GHz.

Podtacz stacje dokujgca do zasilania.

Zaloguj sie do swojego konta w aplikacji AENO lub zarejestruj nowe,
pobierajgc aplikacje mobilng z Google Play lub App Store.

Na ekranie gléwnym aplikacji, nacisnij «+» lub «Dodaj urzadzenie». W oknie,
ktore sie otworzy, wybierz kategorie «Odkurzacz».

Uwaga: Jesli system poprosi Cie o aktywacje jakiej$ funkcji w smartfonie,
postepuj zgodnie z podanymi tam instrukcjami.

no aeno.com/documents



Wopisz nazwe i hasto sieci Wi-Fi, jesli pola te nie zostana wypetnione
automatycznie. Upewnij sig, ze tryb AP jest zaznaczony w prawym goérnym
rogu.

Naciénij przycisk Start/Stop, aby wiaczy¢ odkurzacz. Po 15 sekundach od
wigczenia na panelu sterowania nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi, az
kontrolka przycisku zacznie migac¢. Nastepnie na ekranie «Instrukcje
potgczenia» zaznacz pole «Upewnij sig, ze dioda LED miga» i nacisnij «Dalej».
Podtgcz swéj smartfon do sieci Wi-Fi o nazwie «Smart Life - XXXX». Wré¢ do
aplikacji i naciénij «Potgcz».

Poczekaj, az pojawi sie¢ komunikat: «<Pomysinie dodano urzadzenie».

Uwaga: urzadzenie moze by¢ réwniez sterowane za pomoca asystentéw
gtosowych. Szczegdtowe informacje sg dostepne w petnej instrukcji obstugi na
stronie aeno.com/documents. Jesli pofaczenie nie powiedzie sig, upewnij sig,
ze urzadzenie jest podigczone do Zrédta zasilania, wiaczone i natadowane,
sprawdZ ustawienia Wi-Fi routera na stronie https://aeno.com/pl/router-help,
a nastepnie powtorz proces faczenia.

Czyszczenie na mokro przy uzyciu pojemnika z woda

Robot odkurzacz domysinie wyposazony jest w pojemnik na kurz. W
przypadku czyszczenia na mokro nalezy go zastgpic¢ pojemnikiem na wode.

Aby wyjaé¢ pojemnik na kurzo z korpusu odkurzacza, nalezy nacisngé¢ w doét
na zaczep pojemnika na kurz® (patrz rysunek e) i wyciagnac go z korpusu

odkurzacza. Wez pojemnik na wode &, odwrdc go, otworz pokrywe, napetnij
pojemnik w co najmniej 2/3 czysta woda i zamknij pokrywe (patrz rysunek f).
Zamocuj Sciereczke do mycia podfogi na dnie pojemnika na wode @ .
Nastepnie zamiast pojemnika na kurz nalezy zamontowac pojemnik na wode.
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Odkurzacz jest gotowy do czyszczenia na mokro. Dodatkowo, doptyw wody
moze by¢ kontrolowany z poziomu aplikacji AENO.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy odkurza¢ mokrych dywanéw odkurzaczem.
Pielggnacja odkurzacza

Szczotki boczne o mozna my¢ goraca woda lub czysci¢ wilgotna szmatka.
Aby wyczysci¢ pojemnik na kurz, wyjmij go z korpusu odkurzacza, pociggajac
zatrzask w dét. Nastepnie otworz tylng pokrywe kosza na Smieci i wytrzasnij
kurz i zanieczyszczenia znajdujace sie w koszu (patrz ilustracja g). Otworz gérna
pokrywe pojemnika i wyjmij filtr HEPA % Wyczysc filtr i pojemnik za pomoca
szczotki Hoover Care lub suchej szmatki. Pojemnik na wode i $ciereczke do
mycia podtég mozna czysci¢ woda. Szczotka walcowa (patrz rysunek c)

moze by¢ czyszczona za pomoca szczotki W po wyjeciu szczotki walcowej z
obudowy poprzez zwolnienie dwdch zatrzaskéw (patrz rysunek h).
OSTRZEZENIE! Nigdy nie myj pojemnika na kurz, filtra HEPA i szczotki rolkowej
woda.

Usuwanie ewentualnych usterek

Odkurzacz nie wiacza sie. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: sprawdz, czy

przycisk START/STOP @ jest wigczony, odkurzacz jest natadowany, a
temperatura w pomieszczeniu wynosi od 0°C do +40°C. Sprobuj
uruchomié¢ odkurzacz za pomoca aplikacji AENO. Gdy odkurzacz jest
zadokowany, moze nie reagowac na polecenia z aplikacji.

. Odkurzacz nie taduje sie. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: Upewnij sie, ze

N

stacja dokujaca jest podigczona do gniazdka za pomoca zasilacza ,a
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dioda LED na obudowie stacji dokujgcej miga. Oczys¢ metalowe styki stacji
dokujgcej i odkurzacza z brudu za pomoca miegkkiej, suchej szmatki.

. Odkurzacz nie jest podtaczony do sieci Wi-Fi.

OSTRZEZENIE! Odkurzacz nie dziata w sieci 5 GHz.
Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: Upewnij sie, ze Twdj router obstuguje
sygnat 2,4 GHz. Umies¢ odkurzacz i smartfon jak najblizej routera i sprébuj
ponownie nawigza¢ potaczenie. Sprawdz, czy aplikacja AENO jest
zainstalowana. Sprawdz, czy odkurzacz jest prawidfowo podigczony do
aplikacji, zgodnie z instrukcja.

.Odkurzacz nie dziata zgodnie z harmonogramem. Mozliwe przyczyny i

w
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rozwiazania: Upewnij sie, ze przycisk START/STOP @ jest wigczony, a
odkurzacz jest natadowany i nie jest zablokowany. Jesli wytgczysz i ponownie
wiaczysz odkurzacz, harmonogram zostanie anulowany. Ponownie ustaw
harmonogram za pomoca aplikacji AENO.

. Odkurzacz powraca do stacji dokujgcej przed zakonczeniem czyszczenia.
Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: odkurzacz automatycznie powraca do stacji
dokujgcej, gdy poziom natadowania akumulatora jest nizszy niz 15 %.
Natadowac odkurzacz.

. W niektérych miejscach odkurzacz sie $cigga i nie czysci. Mozliwe przyczyny
i rozwigzania: unika¢ odkurzania ciemnych powierzchni, usunac z podtogi
ciemne dywany lub tkaniny, zastoni¢ okna w petnym storicu, przetrzec¢
miekka szmatka czujniki podczerwieni i zderzak z przodu odkurzacza.

. Zmniejszyta sie wydajnosc ssania. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: wyczyscic¢
pojemnik na kurz, wszystkie filtry, szczotke walcowa i otwor ssacy.

8. Odkurzacz nagle przestaje dziatac. Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: sprawdzic,

czy akumulator jest natadowany i czy odkurzacz nie jest zablokowany.

[0

o

~

Wytaczanie i wiaczanie urzadzenia przyciskiem START/STOP @
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OSTRZEZENIE! Jesli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwiazuje problemu,
nalezy skontaktowac sie z dostawca lub centrum serwisowym. Prosze nie
demontowac ani nie prébowac naprawiac¢ urzadzenia samodzielnie.

Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatorow
oraz akcesoriow elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzegac przepisow
dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz baterii i
akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej utylizacji po
zakonczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzuca¢ urzadzenia, jego baterii i
akumulatoréw oraz akcesoriow elektrycznych i elektronicznych razem z
[ ] niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla
srodowiska. Aby utylizowac urzadzenie, nalezy je zwréci¢ do punktu sprzedazy lub
przekazac do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegélowych informacji nalezy
skontaktowac sig z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadéw z gospodarstw
domowych
Firma ASBISc zastrzega sobie prawo do modyfikowania urzadzenoraz wprowadzania zmian i
modyfikacji w niniejszym dokumencie bez wczesniejszego informowania uzytkownikéw.
Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu
Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Cypr). Made in China.
Aktualne informacje i szczegétowe opisy urzadzen, jak rowniez instrukcje podfaczenia, certyfikaty,
informacje o firmach akceptujacych roszczenia jakosciowe i gwarancje, sa dostepne do pobrania
na stronie aeno.com/documents. Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy marek s
wiasnoscig ich wiascicieli
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SR O aspirador de pé robd AENO RC2S/RC3S é um dispositivo doméstico
concebido para limpeza automatica.

Especificagbes técnicas do aspirador de p6
Dimensbes: @ 330x96 mm. Peso sem embalagem: 27 kg. Tensdo de
alimentacao do aspirador de pdé: 14,8 V corrente continua (entrada); 28,0 W.
Capacidade da bateria recarregavel de ides de litio ndo removivel: 300 mAh.
Tensdo do adaptador de energia: 100-240 V corrente alternada; amperagem:
0,4 A; frequéncia: 50/60 Hz. Capacidade do depésito de pé: 600 mm.
Capacidade do tanque de &gua:350 ml. Tempo de funcionamento:
130 minutos. Gama de temperaturas de funcionamento: 0 °C a +40 °C. Tempo
de carregamento: 300 minutos. Médulo Wi-Fi. Funcionamento: manual,
através do aplicativo mével AENO. Poténcia emissora: +16,56 dBm/453 mW.
Especificagbes técnicas da estagdo de ancoragem
Dimensoes: 130x130x80 mm. Peso liquido: 190 g. Saida: 19 V corrente continua,
0,6 A. Poténcia de saida: 11,4 W.
Conjunto de fornecimento (ver figura a)
aspirador de pé robd, estagdo de ancoragem, e adaptador de energia,
escova de limpeza do aspirador, recipiente de po, documentagéao
(guia répido e cartdo de garantia), escovas laterais (4 pg.), filtro HEPA
(2 pc.), pano de limpeza do chao (2 p¢.), @ tanque de agua.
Restri¢des e avisos
Nao desmonte ou repare o dispositivo por conta prépria. Ndo utilizar o
dispositivo onde haja risco de incéndio ou explosdo, ou perto de chamas
abertas. Utilizar apenas o adaptador de alimentacgéo original, caso contrario o
dispositivo pode ser danificado. N&o utilizar o dispositivo ao ar livre. Nao
permitir a entrada de dgua no dispositivo e ndo utilizar o dispositivo em quartos
com elevada humidade, por exemplo, casas de banho. N&o colocar o
dispositivo onde possa cair facilmente (mesas, cadeiras, escadas, plataformas
altas, etc.).
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O aspirador tem varios sensores: o lidar @ localizado na superficie do corpo

do aspirador W e sensores no para-choques W . Nao permitir que objetos
estranhos cheguem aos sensores. Ao limpar, cuidar da seguranca das criangas
e dos idosos para evitar ferimentos. Se o corpo do aspirador se tornar
demasiado quente enquanto carrega, parar de carregar. Ndo utilizar a bateria
do aspirador de p6 com outros dispositivos. Ndo curto-circuitar os terminais da
bateria ou desmonta-la.

Desligar a alimentagédo elétrica do aparelho se este nao estiver em
funcionamento durante um longo periodo. O aspirador de pé deve ser ligado
e cobrado a todo o momento para funcionar de acordo com um horario.
Carregamento antes de comegar a trabalhar

Remover os tampdes do corpo do aspirador antes de usar (ver figura b). Colocar

as escovas laterais (ver figura c).

Ligar a estacdo de ancoragem a uma tomada elétrica utilizando o
adaptador de corrente e (ver figura d). Ligar o adaptador de corrente a uma
tomada e inserir a ficha do adaptador de corrente na tomada na caixa da

estacdo de ancoragem. Pegue no aspirador pelo seu corpo e alinhe os seus
contactos no fundo, entre as escovas laterais com os contactos da estagdo de

ancoragem . Se o aspirador de pé robd estiver corretamente instalado, o

LED na estagado de ancoragem e o botao de recarga no robd piscarao.
Quando o carregamento estiver completo, o botdo de recarga no robd estara
sempre iluminado. A primeira carga da estacdo de ancoragem deve durar 6,5
horas.

ATENGAO! A estacido de ancoragem deve ser instalada contra a parede (ver
figura d). Remover todos os objetos 0,5 metros para a esquerda e direita da
estagdo e 1,5 metros a sua frente.

125 aeno.com/documents



Controlar o aspirador de pé utilizando os botdes do corpo

Ligar o botdo START/STOP no corpo do aspirador (ver figura e) para
comegar a usar. Premir novamente o botdo START/STOP para parar o

dispositivo. Apos pressionar o botdo "BASE" o aspirador volta a estagao de
ancoragem para recarregar.

ATENGAO! O aspirador de pé robd para automaticamente e regressa a estagdo
de ancoragem para recarregar se o seu nivel de bateria estiver demasiado
baixo.

Controlo remoto do aspirador de pé

Pode controlar o aspirador de pé a partir do aplicativo mével AENO.

ATEN(;AO! Certifique-se de que o seu smartphone esta ligado a uma rede Wi-

Fide 2,4 GHz.

e Ligar a estacdo de ancoragem a fonte de alimentacéo.

e Inicie a sessdo na sua conta no aplicativo AENO ou registe uma nova,
descarregando o aplicativo mével a partir do Google Play ou da App Store.

e A partir do ecra inicial do aplicativo, prima "+" ou "Adicionar dispositivo". Na
janela que se abre, selecionar a categoria "Aspirador de pd".

Nota: se um sistema Ihe pedir para ativar qualquer fungdo no seu smartphone,

siga os conselhos dados no mesmo.

Introduza o nome da sua rede Wi-Fi e palavra-passe se os campos nao forem

preenchidos automaticamente. Certifique-se de que o modo AP estd

selecionado no canto superior direito.

Prima o bot&o Start/Stop para ligar o aspirador de p6. Apds 15 segundos

nopainel de controlo, manter premido o botdo Wi-Fi até a luz do botdo

comegar a piscar. Depois, no ecra "Instrucdes de ligagao", assinale a caixa

"Certifique-se de que o LED pisca" e prima "Seguinte".

Ligue o seu smartphone ao ponto de acesso Wi-Fi chamado

"Smart Life - XXXX". Volte para o aplicativo e prima "Ligar".

Aguardar até aparecer a mensagem "Dispositivo adicionado com sucesso".
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Nota: o dispositivo também pode ser controlado por assistentes de voz.
Informacao detalhada esta disponivel no manual de instrugées completo em
aeno.com/documents. Se a ligacdo falhar, certificar-se de que o dispositivo
esta ligado a uma fonte de energia, ligado e carregado, verificar as definigées
Wi-Fi do roteador em https://aeno.com/router-helpe depois repetir o
processo de ligagao.

Limpeza himida com tanque de agua

O aspirador de pd robdé vem com um recipiente para o po6 por defeito. Para a
limpeza a humido, deve ser substituido por um tanque de dgua.

Para remover o depdsito do pd do corpo do aspirador, pressionar o
recipiente do pé para baixo (ver figura e) e puxa-lo para fora do corpo do

aspirador. Pegar no tanque de agua , vira-lo, abrir a tampa, encher o
recipiente com pelo menos 2/3 de dgua limpa e fechar a tampa (ver figura f).

Fixar um pano de lavagem do chao ao fundo do tanque de agua . Depois
caber um recipiente de dgua em vez do depésito de pd. O aspirador de pd esta
pronto para a limpeza hdmida. Além disso, o abastecimento de dgua pode ser
controlado a partir do aplicativo AENO.

ATEN(;i\O! N&o aspirar tapetes himidos com aspirador de pé.

Cuidados com o aspirador de p6

As escovas laterais podem ser lavadas com dgua quente ou limpas com um
pano humido. Para limpar o depdsito de pg, retira-lo do corpo do aspirador

puxando para baixo a pega . Em seguida, abrir a tampa traseira do depdsito
do p6 e sacudir o p6 e os detritos no caixote do lixo (ver figura g). Abrir a tampa

superior do depdsito e retirar o filtro HEPA W& impar o filtro e o depdsito com

uma escova de limpeza do aspirador ou um pano seco. O tanque de agua
e o pano de lavagem do ch&o podem ser limpos com agua. A escova de rolo
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@ (ver figura c) pode ser limpa com a escova de rolo o se se retirar a escova
de rolo da caixa libertando as duas capturas (ver figura h).

ATENGAO! Nunca lavar o recipiente do p6, filtro HEPA e escova de rolo com
agua.

Resolugdo de possiveis avarias

1. O aspirador nao se liga. Possiveis causas e solugdo: verificar se o botao

START/STOP estd ligado, se o aspirador estd carregado e se a
temperatura ambiente esta entre 0 °C e +40 °C. Tentar iniciar o aspirador a
partir do aplicativo AENO. Quando o aspirador é na estagado de ancoragem,
pode ndo responder aos comandos do aplicativo.

O aspirador de p6 ndo carrega. Possiveis causas e solugéo: assegurar que a

N

estacdo de ancoragem esta ligada através do adaptador de corrente & e
que o LED no corpo da estagdo de ancoragem pisca. Limpar os contactos
metalicos na estagdo de ancoragem e no aspirador de pé com um pano
macio e seco.
3. O aspirador de p6 ndo esta ligado via Wi-Fi.
ATENGAO! O aspirador de pé nao funciona numa rede de 5 GHz.
Possiveis causas e solugao: certifique-se de que o seu roteador suporta o sinal
de 2,4 GHz. Coloque o aspirador e o smartphone o mais préoximo possivel do
roteador e tente ligar-se novamente. Verificar se o aplicativo AENOesta
instalada. Verificar se o aspirador de p6 esta corretamente ligado a aplicagao
conforme as instrugdes.
4. O aspirador de p6 ndo estd a funcionar no horario previsto. Possiveis causas

e solugdo: assegurar que o botdo START/STOP estd ligado e que o
aspirador estad carregado e nao estd preso. Se desligar e voltar a ligar o
aspirador de po6, o horério serd cancelado. Definir novamente o horério a
partir do aplicativo AENO.

. O aspirador regressa a estagdo de ancoragem antes de a limpeza estar
concluida. Possiveis causas e solucéo: o aspirador volta automaticamente a

4
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estagao de ancoragem quando a carga da bateria é inferior a 15%. Carregar

o aspirador de po.

O aspirador de pé puxa para trds e ndo limpa em alguns locais. Possiveis

causas e solugao: evitar correr o aspirador de poé sobre superficies escuras,

remover tapetes ou tecidos escuros do chao, cegar as janelas sob luz solar

intensa, limpar os sensores de infravermelhos e o para-choques na parte da

frente do aspirador com um pano macio.

. A capacidade de sucgao diminuiu. Possiveis causas e solucdo: recipiente do

po limpo, todos os filtros, escova de rolo e abertura de aspiragao.

8. O aspirador de pé deixa subitamente de funcionar. Possiveis causas e

solucdo: verificar se a bateria esta carregada e se o aspirador de pd nao esta

o

~

encravado. Desligar e ligar o dispositivo com o botdo START/STOP &,
ATENGAO! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema, contacte
o seu fornecedor ou centro de servicos. Por favor, ndo desmonte ou tente
reparar o dispositivo por conta prépria.

Este simbolo significa que deve seguir o Regulamento de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletrénicos (WEEE) e o Regulamento de Residuos de Pilhas e Baterias a0
eliminar o dispositivo, as suas baterias e acumuladores, e os seus acessorios elétricos
e eletronicos. Os regulamentos exigem que este equipamento seja descartado
separadamente no final da sua vida Gtil. O dispositivo, as suas baterias, acumuladores
e os seus acessorios elétricos e eletronicos nao devem ser descartados como lixo

I - .nicipal indiferenciado, pois isso prejudicard o meio ambiente. Para descartar este
equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou entregue a um centro de

reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servico local de descarte de lixo

doméstico

A ASBISC reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de fazer alteracées e alteracées a este

documento sem aviso aos utilizadores

O periodo de garantia e vida Gtil é de 2 anos a partir da data de compra do produto.

Informacées do fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Chipre). Fabricado na China

Informacdes atualizadas e descriges detalhadas de dispositivos, bem como instrugdes de ligacao,

certificados, informagoes sobre empresas que aceitam reclamacdes de qualidade e garantias, estao

disponiveis para transferéncia em aeno.com/documents. Todas as marcas comerciais € nomes de
marcas mencionados 50 propriedade dos seus respetivos proprietarios.
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XY Robotul aspirator AENO este un aparat de uz cashic conceput pentru
curdtarea automata.
Articol: RC2S/RC3S (fisa tip E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (fisa tip G).
Specificatiile tehnice ale aspiratorului
Dimensiuni: @ 330x96 mm. Creutate fara ambalaj: 2,7 kg. Tensiunea de
alimentare a aspiratorului: 14,8 V cc (intrare); 28,0 W. Capacitatea bateriei
reincarcabile litiu-ion: 3000 mAh. Tensiunea adaptorului de alimentare: 100—
240V AC; amperaj: 0,4 A, frecventa: 50/60 Hz. Capacitatea recipientului de praf:
600 mm. Capacitatea rezervorului de apa: 350 ml. Orar de functionare: 130 de
minute. Intervalul de temperatura de functionare: de la 0 °C la +40 °C. Timp de
incércare: 300 de minute. Modul Wi-Fi. Functionare: manual3, prin intermediul
aplicatiei mobile AENO. Puterea de emisie: +16,56 dBm/453 mW.
Specificatii tehnice ale statiei de andocare
Dimensiuni: 130x130x80 mm. Greutate netd: 190 de grame. lesire: 19 V DC, 0,6 A.
Putere: 11,4 W.
Set de alimentare (a se vedea ilustratia a)

robot aspirator, statie de andocare, adaptor de alimentare, e perie
pentru a avea grija de aspirator, container de praf, documentatia (ghid
de pornire rapida si carte de garantie), perii laterale (4 buc.), Filtru HEPA
(2 bucati) panza pentru curatarea podelei (2 buc.), recipient de apa.
Restrictii si avertismente
Nu dezasamblati sau reparati singur unitatea. Nu utilizati aparatul in locuri
unde existd riscul de incendiu sau de explozie sau in apropierea flacarilor
deschise. Folositi numai adaptorul de alimentare original, in caz contrar
unitatea poate fi deterioratd. Nu utilizati aparatul in aer liber. Nu lasati apa sa
patrunda in aparat si nu utilizati aparatul in incdperi cu umiditate ridicatd, de
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exemplu in bai. Nu asezati aparatul in locuri in care poate cddea usor (mese,
scaune, scari, platforme inalte etc.).

Masina de curatat are mai multi senzori: lidar ®, situat pe suprafata corpului

masinii de curdtat W, si senzori pe bara de protectie . Nu permiteti caderea
obiectelor straine pe senzori. Cand curatati, aveti grija de siguranta copiilor si a
persoanelor in varsta pentru a evita ranirea. Daca corpul aspiratorului devine
prea fierbinte in timpul incarcarii, opriti incarcarea. Nu utilizati bateria
aspiratorului cu alte dispozitive. Nu scurtcircuitati bornele bateriei si nu o
dezasamblati.

intrerupeti alimentarea cu energie electricd a aparatului dacd acesta nu
functioneaza pentru o perioada lunga de timp. Aspiratorul trebuie sa fie pornit
siincarcat in permanenta pentru a functiona dupa un program.

incércarea inainte de inceperea lucrului
Scoateti dopurile din corpul aspiratorului inainte de a incepe lucrul (a se vedea

ilustratia b). Montati periile laterale (a se vedea ilustratia c).

Conectati statia de andocare o la o priza de curent cu ajutorul adaptorului de
alimentare (a se vedea figura d). Conectati adaptorul de alimentare la o
priza de curent si introduceti fisa adaptorului de alimentare in priza de pe

carcasa statiei de andocare. Luati aspiratorul de carcasa sa si aliniati
contactele sale din partea inferioard, intre perii laterali, cu contactele statiei de

andocare 0 Daca aspiratorul robotului este pozitionat corect, LED»uIG de
pe statia de andocare si butonul de reincércare de pe robot vor clipi. Dupa
finalizarea incarcarii, butonul de reincarcare de pe robot va fi intotdeauna
activat. Prima incarcare de la statia de andocare ar trebui sa dureze 6,5 ore.
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AVERTISMENT! Statia de andocare trebuie sé fie instalata pe perete (a se vedea
ilustratia d). indepértati toate obiectele aflate la 0,5 metri in stanga si in dreapta
statiei si la 1,5 metri in fata acesteia.

Controlati aspiratorul cu ajutorul butoanelor de pe corp

Porniti butonul START/STOP de pe corpul aparatului de curatat (a se vedea
figura e) pentru a incepe lucrul. Apasati din nou butonul START/STOP pentru a

opri aparatul. Dupa apasarea butonului "BASE" W aspiratorul se intoarce la
statia de andocare pentru a se reincarca.

AV